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Vorschau auf Wengen

Zu den Traktanden
der ausserordentlichen Delegiertenversammlung

Die Delegierten des Schweizer Hotelier-Ver-
ein sind auf den 23./24. Januar zu einer ausser-
ordentlichen Delegiertenversammlung nach
Wengen aufgerufen. Nachdem auf dem Biirgen-
stock das Traktandum Revision des Mitglieder-
beitragssystems nicht abschliessend hatte behan-
delt werden konnen, anderseits aber in Mitglie-
derkreisen der dringende Wunsch besteht, dass
das bisherige Mitgliederbeitragssystem so rasch
als moglich gedndert werde, beschlossen die De-
legierten, dieses Geschift in einer auf den Ja-
nuar 1958 einzuberufenden ausserordentlichen
Delegiertenversammlung zu erledigen, dies vor
allem aus der Erwégung, dass eine Verabschie-
dung dieses Traktandums erst an der ordent-
lichen Delegiertenversammlung im Mai 1958
eine Verzogerung des Inkrafttretens des neuen
Mitgliederbeitragssystems um ein ganzes Jahr
zur Folge haben wiirde. So dréngte sich eine
ausserordentliche Delegiertentagung  gebiete-
risch auf.

Der Zentralvorstand will aber die Delegier-
ten nicht eines einzigen Traktandums wegen
nach Wengen bemiihen, sondern hat eine Reihe
weiterer Traktanden aufgestellt, die wichtige,
aktuelle Fragen betreffen, so dass die Fahrt nach
Wengen sich vollauf rechtfertigt. Dies ganz ab-
gesehen davon, dass jede Delegiertenversamm-
lung eine ausgezeichnete Gelegenheit der Kon-
taktnahme unter Kollegen bildet, einen frucht-
baren Gedankenaustausch ermdglicht und neben
dem Fachlichen auch das Gesellschaftliche zu
seinem Recht kommen lidsst. Da die Wengener
Tagung als reine Arbeitstagung gedacht ist, wur-
de auf die Einladung von Gisten verzichtet.
Mit Ausnahme der beiden Gastreferate und der
Orientierung iiber die Personalprobleme sind
denn auch die iibrigen Verhandlungsgegen-
stinde interner Natur.

Es ist Usus geworden, dass der Zentralpriisi-
dent mit der Begriissung der Delegierten und
Giste auch einen kleinen Tour d’horizon bietet
iiber das fiir unser Verbandsleben wichtige Ge-
schehen, um so unsere Mitglieder gleichsam
iiber die Probleme des Tages auf dem Laufen-
den zu halten. — Das Hauptthema,

die Revision
unseres Mitgliederbeitragssystems

diirfte wohl kaum mehr einer grossen Diskus-
sion rufen. Nachdem sich auf dem Biirgenstock
gezeigt hatte, dass noch erhebliche Divergenzen
hinsichtlich des neuen Beitragsschliissels bestan-
den, weshalb dieser zu neuem Studium an den
Zentralvorstand zuriickgewiesen worden war,
hat die Verbandsexekutive einen neuen Vor-
schlag ausgearbeitet. Dieser ist den Sektionen
zusammen mit den statistischen Unterlagen be-
reits am 21. Oktober 1957 zugestellt worden.
Er bildet im Prinzip das Ergebnis einer Aus-
sprache mit den Vertretern jener Sektionen, die
an der letzten ordentlichen Delegiertenversamm-
lung mit Anregungen und Gegenvorschligen
aufriickten, und kann mit Recht als Einigungs-
vorschlag bezeichnet werden. Der Zentralvor-
stand hat diesen iibernommen und ihn nur in
einigen wenigen Punkten im Sinne der Verfei-
nerung modifiziert.

Grundsitzlich wird an der Beitragsberech-
nung.nach Logiernichten festgehalten, denn es
darf als erwiesen gelten, dass kein anderes Sy-
stem der Leistungsfahigkeit der einzelnen Hotels
besser Rechnung trégt. Die Abstufung der An-
sdtze erfolgt jedoch nur noch nach der Hohe der
Minimalzimmerpreise. Durch die vorgenomme-
ne stirkere Differenzierung der Ansitze ist es
gelungen, die bisherigen Unebenheiten weit-
gehend aus dem Wege zu rdumen. Es darf be-
sonders vermerkt werden, dass der neue Bei-
tragsschliissel gegeniiber dem auf dem Biirgen-
stock behandelten weiter Erleichterungen fiir
die Betriebe der unteren und mittleren Preis-
klassen bringt, was von diesen nur begriisst wer-
den diirfte.

Es fiel dem Zentralvorstand nicht ganz leicht,
in einer Zeit giinstiger Frequenzlage einem Bei-
tragssystem zuzustimmen, das dem Verein vor-
aussichtlich erhebliche Mindereinnahmen brin-
gen wird. Die verbandspolitischen Aufgaben —
man denke nur an die Probleme derNachwuchs-
forderung und der Personalrekrutierung — sind
nicht kleiner geworden. Die Teuerung fiihrt auf
manchen Gebieten zu hdheren Lasten. Noch be-
stehen, besonders gegeniiber den Stiftungen,
sehr bedeutende Verpflichtungen, die es im
Laufe der nichsten Jahre zu tilgen gilt. Dies
aber wird nur moglich sein, wenn der hohe Fre-
quenzstand anhilt, denn auch die kommerziel-
len Einnahmen des Vereins sind konjunkturbe-
dingt. Es darf auch nicht vergessen werden, dass
der Schweizer Hotelier-Verein im vergangenen
Jahr seinen Beitrag an die Schweizerische Ver-
kehrszentrale auf 240000 Franken pro Jahr er-
hoht hat und damit rund 409/ der bei den Mit-
gliedern einkassierten Beitriige fiir die Bediirf-
nisse der nationalen Werbung bereitstellt. An-
derseits gibt sich der Zentralvorstand Rechen-
schaft dariiber, dass ein grosser Teil unserer
Mitgliederbetriebe nicht auf Rosen gebettet ist
und dass durch die steigenden Gestehungsko-
sten, Lohne und Soziallasten die Erneuerungs-
finanzierung noch grosse Sorgen bereitet. Er
glaubt es deshalb verantworten zu kénnen, den
Delegierten ein Beitragssystem in Vorschlag
bringen zu konnen, das anstatt einer Anpassung
an den gesunkenen Geldwert sogar fiir gewisse
Kategorien eine spiirbare Entlastung bringt,
und hofft gleichwohl, bei Fortdauer der tou-
ristischen Konjunktur den vielfiltigen Aufgaben
des SHV gerecht werden zu kdnnen. Sollten die
Delegierten den Einigungsvorschlag akzeptieren,
so diirfte die Revision des «Mitgliederbeitrags-
systems> fiir lingere Zeit, sofern nicht umwil-
zende Anderungen in den Geldwertverhiltnissen
eintreten, aus Abschied und Traktanden fallen.

Vertrag SHV/SVZ

Dieses Traktandum wird die Delegierten nicht
lange aufhalten. Die von einer fritheren Dele-
giertenversammlung beschlossene Vertragséinde-
rung konnte in formeller Beziehung noch nicht
vollzogen werden, da sich noch einige redaktio-
nelle Bereinigungen des Vertrages als notwendig
erwiesen. Diese sollen nun den Delegierten
zwecks Ratifizierung zur Kenntnis gebracht
werden.

Kommissionen an Automobilclubs
und Kreditorganisationen

Wie allen unsern Mitgliedern bekannt ist, er-
halten die Reisebureaux fiir ihre Reservationen
eine Kommission vergiitet, die 10%o des Pen-
sionspreises und 89 des Pauschalpreises be-
trdgt. Die Reisebureau-Kommission findet ihre
Berechtigung darin, dass die Reisebureaux ge-
wissermassen als Agenten der Hotellerie auftre-
ten, Einzelkunden beraten und auf Grund von
Vereinbarungen mit Hotelbetrieben Reservatio-
nen vornehmen, sei es individuell oder fiir von
ihnen organisierte Gruppenreisen, oft unter Ga-
rantierung einer gewissen Mindestzahl von Gi-
sten wihrend einer Saison. Die Reisebureaux
iibernehmen damit auch das Inkasso. Fiir diese
verschiedenen Funktionen gebiihrt ihnen eine
Entschiddigung, zumal sie'in der Werbeorgani-
sation oft eine sehr bedeutende Rolle spielen.

Das Reisebureaugeschift wird héufig als eine
Sinekure betrachtet, weshalb sich alle moglichen
Elemente darin breitzumachen versuchen. Dass
dazu aber solide Fachkenntnis gehort, unterliegt
keinem Zweifel, und so erleben wir es denn im-
mer wieder, dass zweifelhafte Griindungen fal-
lieren und ihren Verpflichtungen nicht mehr
nachzukommen vermdgen. Schon aus diesem
Grunde hat die Hotellerie alles Interesse, dass
den angestammten soliden Reisebureaufirmen
die Existenz durch oft zweifelhafte Neugriin-
dungen nicht erschwert wird. Anderseits muss
die Hotellerie darauf bedacht sein, dass der
Kreis der Kommissionsbeziiger sich nicht stin-
dig erweitert, denn diese Kommissionen bedeu-
ten eine empfindliche Schmilerung der Ver-
dienstmarge. Der Schweizer Hotelier-Verein hat
deshalb in seiner Preisordnung den Grundsatz
verankert, dass es unsern Mitgliedern verboten
ist, an Vereinigungen irgendwelcher Art, Clubs,
Kreditorganisationen, Vereine usw., Rabatte
oder Kommissionen auf den Hotelrechnungen
zu versprechen oder zu gewdihren, und die Ver-
einbarung zwischen der Association internatio-
nale de I'hétellerie (AIH), der auch der SHV
angeschlossen ist, und der Fédération interna-
tionale des agences de voyages (FIAV) be-
schrinkt den Anspruch auf die Hotelkommis-
mission auf die anerkannten gewerbsmidissig be-
triebenen Reiseagenturen.

In letzter Zeit ist nun von zwei Seiten her ein
Einbruch in diese verbandspolitischen Bestim-
mungen versucht worden. So vom ACS, der be-
absichtigt, fiir seine Mitglieder und als Agent
fiir Mitglieder ausldndischer Automobilklubs
die Reisebiirotitigkeit aufzunehmen, wofiir er
die iibliche Hotelkommission beansprucht. Mit
dem gleichen Anspruch auf Bezahlung einer
Kommission sind auch Kreditorganisationen
(Diners’ Club u. a.) aufgetreten.

Der Geschiiftsleitende Ausschuss des Zentral-
vorstandes hat sich in seiner Sitzung vom 16.
Dezember mit dem Begehren des ACS befasst
und es, weil im Widerspruch mit der Vereinba-
rung zwischen der AIH und der FIAV sowie mit
der Preisordnung SHV stehend, abgelehnt. Den
Delegierten soll jedoch Gelegenheit gegeben
werden, sich dariiber auszusprechen, damit die
oberste Vereinsinstanz den Vereinswillen ein-
deutig zum Ausdruck bringe.

Ebenso sollen die Delegierten zu der Frage
der Vereinszugehorigkeit von Mitgliedern ent-
scheiden, die, in Verletzung der Preisordnung,
sich dem Diners’ Club oder #hnlichen Kredit-
organisationen angeschlossen und sich damit zu
Kommissionszahlungen verpflichtet haben.

Es handelt sich hier um grundsitzlich wich-
tige Entscheidungen, was schon daraus hervor-
geht, dass der biindnerische Hotelier-Verein zu-

Festtagsgratulations-
Ablosungen

Bis Montag, den 13. Januar, sind fiir den Garantie-
fonds der i
fiir die Saisonhotell
lations-Ablésung

ischen Biirgschaf

ie im der

8615 Franken
gezeichnet worden.

Mit den noch eingehenden Betriigen diirfte das End-
ergebnis sich auf rund 9000 Franken stellen. Wir er-
Kkliren hiemit die Sammlung als abgeschlossen,
werden aber bis zum 20. Januar eingehende Zeichnun-
gen noch veroffentlichen und unsere Mitglieder iiber
das genaue Gesamtergebnis orientieren. Wer also
seine Absicht, ein Scherflein fiir das Solidaritiitswerk
der Biirgschaftshilfe zu stiften, noch nicht in die Tat
umgesetzt hat, dem ist dazu nochmals — die letzte —
Gelegenheit geboten.

Mit Ausnahme der Spenden fiir die Ungarnhilfe hat
bisher noch keine andere Zweckbestimmung dieser
Institution ein so schones Resultat gezeitigt, das unserer
Mitgliedschaft zur Ehre gereicht.

Allen Spendern sagen wir jetzt schon herzlichen
Dank fiir ihre schone Geste.

Souscription
des Fétes de fin d’année

Jusqu’au lundi 13 janvier 1958, notre souscription
de fétes de fin d’année en faveur du fonds de garantie
de la C suisse de pour Phétel-
lerie sakon{niére avait produit

Fr.8615.-

Avec les souscriptions qui nous parviendront proba-
blement encore, Pon peut prévoir que le résultat final
sera d’environ Fr. 9000.-. Nous déclarons donc
cette souscription close, mais nous publierons encore
les noms des souscripteurs qui effectueraient encore
dans ce but des versements au compte de chéque postal
V 85, a Bille, de la SSH, jusqu’au 20 janvier. Nous ren-

i égal dans notre prochain numéro sur
le produit total de cette souscription. Que ceux qui
veulent contribuer & Peeuvre de solidarité de la Coopé-
rative de cautionnement saisissent donc cette derniére
occasion.

A Texception de la collecte en faveur de la Hongrie,
aucune souscription n’a encore donné un pareil résultat,
ce qui est tout & Phonneur de Pesprit de solidarité de
nos membres.

D’ores et déja, nous disons sincérement merci a tous
les donateurs pour leur geste généreux.

handen der ausserordentlichen Delegiertenver-
sammlung den motivierten Antrag eingebracht
hat, iiber den Ausschluss von Vereinsmitglie-
dern zu befinden, die an Kreditorganisationen
(Diners’ Club usw.) und nationale und interna-
tionale Automobilverbinde Kommissionen ge-
wihren. Man muss sich ganz klar vor Augen
halten, dass eine inkonsequente Haltung den
Wert unserer Preisordnung, die sich als ein emi-
nent wichtiges Mittel der Selbsthilfe erwiesen
hat, unterminieren wiirde. Wer sich einem Ver-
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band anschliesst, der iibernimmt damit freiwil-
lig die Verpflichtung, den Verbandssatzungen
nachzuleben. Wenn nun die Preisordnung die
Gewihrung von Kommissionen an die genann-
ten Organisationen und Clubs verbietet, so kann
es hier keinen Kompromiss geben. Entweder be-
schliessen die Delegierten eine Anderung der
Bestimmungen, oder aber sie sorgen dafiir, dass
dem Verbandswillen nachgelebt wird. Die Be-
stimmungen betr. die Kommissionszahlungen
sind von grosster Tragweite. Ein Nachgeben in
dieser Frage wiirde unweigerlich zur Folge ha-
ben, dass der Kreis der Kommissionsbeziiger
bald so weit reichen wiirde, dass die organisierte
Hotellerie gezwungen wiire, die Preise generell
zu erhohen, und zwar nicht etwa wegen der
Steigerung der Gestehungskosten, der Lohne
und Soziallasten, sondern lediglich deshalb,
weil ein immer grosserer Teil des Bruttoertrages
an solche Organisationen und Clubs abgefiihrt
werden miisste, ohne dass dadurch die Frequen-
zen in nennenswertem Masse gesteigert werden
konnten, zumal das Reisebiirogewerbe jedes In-
teresse verlore, seine Werbeanstrengungen zu-
gunsten unserer Hotellerie zu intensivieren. Eine
Preiserhohung, die sich infolge Erweiterung des
Kreises der Kommissionsbeziiger aufdringen
wiirde, kdnnte dem Publikum gegeniiber nicht
gerechtfertigt werden. Kdme dann noch eine
weitere kostenbedingte PreiserhShung hinzu,
wie sie auf Grund der stindig steigenden Geste-
hungskosten und der Steigerung der Lohne und
Soziallasten, neuerdings noch der Hypothekar-
zinsen, sich mehr und mehr aufdringt, dann
wire es um denRuf der Schweiz als relativ preis-
giinstiges Reise- und Ferienland geschehen. Der
Verlust der internationalen Konkurrenzfihigkeit

- aber wiirde zum Nachteil nicht nur der Schwei-
zer Hotellerie, sondern der ganzen schweize-
rischen Wirtschaft gereichen. Darum hofft der
Zentralvorstand, dass jedes Mitglied Solidaritit
iibt, den Bestimmungen unserer Preisordnung
strikte nachlebt und vermeintliche Sonderinter-
essen dem berufsgemeinschaftlichen Gesamt-
interesse unterordnet.

Administratives, allgemeine Umfrage

An unseren Delegiertenversammlungen ist es
iiblich, dass jeder Delegierte und freie Teilneh-
mer Gelegenheit hat, was immer ihn beschiftigt,
zur Diskussion stellen zu konnen. Hiezu dient
die allgemeine Umfrage. Zunichst wird vom
Vorstand iiber eine administrative Frage orien-
tiert werden. Gemiss Auftrag und Ermichti-
gung an den Zentralvorstand durch die Dele-
giertenversammlung vom 29. Mai 1957 ist im
letzten Herbst nach eingehenden Verhandlungen
eine einstimmig genehmigte Neuordnung des
Zentralprésidiums fiir die Zeit ab 1. Januar 1959
getroffen worden ; dies im Sinne der Weisungen
und Mitteilungen, wie sie bereits an der ausser-
ordentlichen Delegiertenversammlung vom 22.
Januar 1957 in St. Moritz (vgl. Geschiftsbericht
SHV 1956, S. 4) und dann wieder anlésslich der
ordentlichen Delegiertenversammlung vom 29.
Mai 1957 (gemiss Protokoll, letztes Traktan-
dum dieser Versammlung) erfolgt sind. Unser
Vizeprisident, Herr F. Tissot, wird iiber diese
administrative Angelegenheit namens des Zen-
tralvorstandes orientieren.

Zusammenarbeit mit der PAHO

Unsere Delegierten werden das Vergniigen
haben, den neuen Prisidenten der parititischen
Arbeitslosenversicherungskasse PAHO, Herrn
Nationalrat Schmid-Ruedin, kennenzulernen,
der in einem Kurzreferat iiber die Zusammen-
arbeit zwischen SHV und PAHO sprechen wird.
Es ist zu begriissen, dass dieses Thema einmal
an einer Delegiertenversammlung zur Sprache
kommt, denn unsere sdmtlichen Mitglieder sind,
auch wenn das nicht immer jedem Arbeitgeber
gegenwirtig sein mag, der PAHO dadurch an-
geschlossen, dass der SHYV fiir die Arbeitgeber-
schaft einen jihrlichen pauschalen Beitrag in
Hohe von 45000 Fr. leistet. In ihrem Interesse
liegt es, dass mdglichst viele ihrer Angestellten
der PAHO beitreten, was individuell zu gesche-
hen hat, denn diese Arbeitslosenversicherungs-
kasse ist ganz speziell auf die Bediirfnisse und
die besonderen Verhiiltnisse der Hotellerie zu-
geschnitten. Sie erfiillt-nimlich auch in Zeiten
der Hochkonjunktur und des Personalmangels
Funktionen, die keine andere Arbeitslosenver-
sicherungskasse zu erfiillen in der Lage ist. Den-
ken wir nur an das Saisonpersonal, dem die
PAHO iiber die Zwischensaison hinweghilft
und dadurch einer weiteren Abwanderung in
Berufe mit ganzjdhriger Beschiftigung entge-
genwirkt. Ferner ermdglicht die Kasse durch
Spezialbeitriige an voriibergehend arbeitslos ge-
wordene strebsame Hotelangestellte den Besuch

von Fachkursen zur beruflichen Weiterbildung.
Angesichts solcher Leistungen — im Jahre 1956
sind an 456 Beziiger rund 190000 Franken an
Arbeitslosenunterstiitzung ausbezahlt worden —
darf die berufseigene Kasse, die PAHO, als eine
sehr niitzliche Sozialinstitution bezeichnet wer-
den, deren besonderer Vorteil darin liegt, dass
sich ihr Giiltigkeitsbereich, im Gegensatz zu den
kantonalen und vielen gewerkschaftlichen Kas-
sen, auf die ganze Schweiz erstreckt. Schon aus
diesem Grunde sollte darnach getrachtet wer-
den, dass die bei solchen Kassen versicherten
Hotelangestellten in vermehrtem Masse der
PAHO zugefithrt werden koénnen, die ihren
Zweck nur dann richtig erfiillen kann, wenn sie
einen geniigenden Kreis von Versicherten um-
fasst. Die PAHO wiirde es deshalb sehr begriis-
sen, wenn sich die Arbeitgeberschaft bei der
Werbung neuer Mitglieder im Kreise ihrer Ar-
beitnehmer aktiv einsetzen wiirde, was ja im
beiderseitigen Interesse — in jenem der Hoteliers
und in dem ihrer Angestellten — liegt. Die vom
SHV und der Union Helvetia gegriindete pari-
titische- Kasse sollte auf eine moglichst breite
Grundlage gestellt werden. Wie das zu gesche-
hen hat, dariiber wollen wir dem Referenten,
Herrn Nationalrat Schmid-Ruedin, Président der
PAHO, nicht vorgreifen.

Die Revision des Kursaal-Artikels
der Bundesverfassung

Das zweite Gastreferat betrifft eine Frage, an
der die gesamte schweizerische Fremdenver-
kehrswirtschaft stark interessiert ist, namlich die
Revision des Kursaalartikels der Bundesverfas-
sung. Auf Grund einer Motion Kdmpfen hat der
Bundesrat eine Botschaft an die Eidgenossi-
schen Riite erlassen, die in erster Linie eine An-
passung des maximalen Spielgeldeinsatzes an
den verinderten Geldwert zum Gegenstand hat.
Die seinerzeitige verfassungsmissige Begren-
zung des Spieleinsatzes auf maximal zwei Fran-
ken hat sich fiir die Kursile als folgenschwer er-
wiesen, weil inzwischen eine starke Geldentwer-
tung eingetreten ist, so dass sich die Einnahmen
der Kursile — diejenigen aus den Kursaalspielen
bildeten von jeher ihr finanzielles Riickgrat —
nicht mehr mit den ausserordentlich stark ge-
stiegenen Kosten der Kursaalunternehmen
Schritt hielten und dadurch den ordnungsge-
missen Aufwand fiir Unterhalt und Erneuerung
gefihrdeten und iiberdies die Durchfiihrung erst-
klassiger Unterhaltungsprogramme angesichts
der gewaltig gestiegenen Gagen fiir Musiker, Ca-
barettisten und Artisten in Frage stellte. Das
aber konnen sich die Kursaalorte nicht leisten,

Convocation

aune

Assemblée extraordinaire des délégués

les jeudi et vendredi 23 et 24 janvier 1958 2 Wengen

PROGRAMME

Jeudi 23 janvier 1958

14h.30
14 h. 45

Début de l'assemblée extraordinaire des délégués de la SSH au Palace Hétel.
Pour les dames : Excursion a la Petite Scheidegg et thé A I'Hotel Bellevue et des Alpes.

Aller: départ de Wengen 14 h. 45
Retour: départ de la Petite Scheidegg 17 h.
18 h.30 Fin de I' blée ex dinaire des délégué:

Si, pendanl le temps réservé a I'assemblée, tous les pomls de Pordre du jour n’ont
pu étre traités, une seconde séance aura heu le 24 janvier 1958 a 9 h. au Palace Hotel.

19h. 15
20 h. 00

Apéritif au Bel Air-Bar.

Vendredi 24 janvier 1958

9h.00 E 1l suite de I

Diner, suivi d’une soirée récréative avec bal au Palace Hotel.

blée extraordinaire de la SSH au Palace Hotel.

10 h. 30 Excursion en téléphérique a Ménnlichen. Apéritif a PHétel Mdnnlichen.

12 h.30 Déjeuner dans les hotels.

ORDRE DU JOUR

1. Allocution d’ouverture et communications du président central.
2. Procés-verbal de ’assemblée des délégués des 28 et 29 mai 1957.
3. Revision de Particle 24, chiffre 1a), des statuts de la SSH et du réglement concernant les

cotisations de sociétaire.
4. Contrat entre la SSH et PONST.

5. Commissions aux Clubs biles et aux isations de crédits.
6. Questi i ives, di i énérale et divers.
7. Collaboration avec la PAHO.
Bref exposé de M. Ph. Schmid-Ruedin, Conseiller nati ésident de la PAHO.

8. ision de Particle sur les jeux. ”
Bref exposé de M. Marti, p ési de PA suisse des Soci de Kur-
saals.
9. Questi latives au 1
i sur la et les prises.

Les points 1 2 6 de Pordre du jour feront Pobjet d’une séance interne.

Communications relatives a la carte de féte

La carte de féte colite Fr. 36.— par personne et peut étre obtenue au Bureau officiel de.ren-
s de

e Wengen pte de chéques

suivants:

postaux III 3046). Elle comporte les coupons

— Excursion pour les dames a la Petite Scheidegg et retour

— Apéritif au Bel Air-Bar

— Diner en commun au Palace Hétel
— Entrée a la soirée récréative au Palace Hotel
— Transport aller et retour par téléphérique Wengen—Minnlichen.

Conditions de faveur sur les chemins de fer de la région de la Jungfrau

Les chemins de fer de I'Oberland bemoxs et le chemln de fer WeugernalpJungfrau accordent
216

les de faveur suivantes:

au porteur de la carte de féte de I*

1. 509/o de réduction sur le prix normal aller et retour Interlaken-Ouest-Wengen.
2. 509/o de réduction sur les prix normaux pour excursions de Wengen & Wengernalp, a la Petite

Scheidegg et au Jungfraujoch.

La carte de féte sert de piece de légitimation aussi bien aux guichets des stations qu'auprés du
personnel des trains. Ces conditions de faveur sont consenties du 22 au 25 janvier 1958.

Sont offerts: L'apéritif au Bel Air-Bar, le jeudi,

est offert par le représentant général des Cham-

pagnes Louis Roederer: M. P. F. Navazza, Geneve, et au banquet, le Grand Marnier du dessert
par la Maison Jean Haecky, Bale. L'apéritif & Miinnlichen par la S. A. du téléphérique Minn-
lichen. Le transport Wengen—Petite Scheidegg et retour, le jeudi, pour les dames, est offert par

la direction du chemin de fer Wengernalp.

Réservation des chambres

La Société des hoteliers de Wengen recommande aux participants de bien vouloir réserver
leurs chambres le plus tot pos:lble, dlrectement aupres de I'hotel de leur choix.

Les sections sont invitées a c

comme de

les noms de leurs délégués au

Bureau central. Les participants individuels voudront bien également s'annoncer au Bureau

central.

Dans Uespoir de saluer de trés nombreux membres de toutes les parties du pays a cette assem-
blée extraordinaire des délégués 2 Wengen, nous présentons 2 tous les sociétaires nos salutations

les plus cordiales.

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS

Le président

Dr Franz Seiler

Le chef du bureau central:
Dr R. C. Streiff

central:

wollen sie nicht riskieren, dass ihr Ruf Schaden
leide. Da aber die Hotellerie dieser Orte mit un-
gelosten finanziellen Erneuerungsproblemen zu
kdampfen hat — die Griindung einer Biirgschafts-
genossenschaft fiir die Saisonhotellerie lésst die-
se Schwierigkeiten evident werden — muss ver-
sucht werden, die Einnahmen der Kursile zu
steigern. Was durch die Revision des Kursaal-
artikels der Bundesverfassung angestrebt wird,
ist nichts anderes als die Wiederherstellung der
fritheren, durch die Geldentwertung verloren-
gegangenen Kaufkraft des Spielgeldeinsatzes.
Den Kursaalspielen soll ihre materielle Bedeu-
tung zuriickgegeben werden, die sie zur Zeit der
Annahme des Verfassungsartikels besass, nichts
mehr und nichts weniger!

Diesem Postulat wird man die Berechtigung
kaum absprechen konnen, denn auch die gros-
sen Lotterien verkaufen heute das Los zu 5 Fr.,
und dabei kann jeder beliebig viele Lose kaufen.
Das Sporttoto ermdglicht ebenfalls Einsiitze, die
in hohe Betriige gehen. Nun rekrutiert sich aber
die Kundschaft unserer Kursile — im Gegensatz
zu derjenigen der Lotterien und des Sporttoto —
nur zu einem bescheidenen Teil aus der einhei-
mischen Bevolkerung, so dass Bedenken wegen
Forderung der Spielleidenschaft in unserem
Volke keinen realen Hintergrund haben. Es ist
denn auch erfreulich, dass man selbst in kirch-
lichen Kreisen der angestrebten Revision des
Kursaalartikels keine grundsitzliche Opposition
zu machen gedenkt. Dennoch wird man darauf
gefasst sein miissen, dass in der kommenden
Volksabstimmung mit einer Gegnerschaft zu
rechnen ist, die rein gefiihlsmissig gegen eine
Erhohung der Spielgeldeinsitze eingenommen
ist. Dabei spielen die betriiblichen Erfahrungen
in Spielcasinos des benachbarten Auslandes
eine grosse Rolle. Dass indessen der Charakter
der dortigen Spiele ein ganz anderer ist, indem
dort Einsétze toleriert sind, mit denen man an
einem Abend ein ganzes Vermdgen durchbrin-
gen kann, wird geflissentlich iibersehen. Es ist
deshalb von entscheidender Bedeutung, dass die
Offentlichkeit iiber den harmlosen Charakter
der in der Schweiz zugelassenen Kursaalspiele
orientiert wird, denn sie haben absolut nichts
gemein mit dem, was in ausldndischen Spielh6l-
len, die wir in unserem Lande nie zu dulden be-
reit wéren, vor sich geht. Bei der vorgeschlage-
nen Revision des Kursaalartikels der Bundesver-
fassung — wir wiederholen — geht es lediglich um
eine Anpassung des Spielgeldeinsatzes an den
verdnderten Geldwert, um die Wiederherstel-
lung eines Zustandes, zu dem das Schweizer-
volk im Jahre 1928 ja gesagt hat. Dabei darf
auch in Erinnerung gerufen werden, dass ein be-
deutender Teil der Einnahmen aus den Kursaal-
spielen jenen vorwiegend bergbduerlichen Krei-
sen zukommt, die durch Flementarxchaden in
ihrer Existenz bedroht werden.

Herr Prof. Marti, Prisident des Verbandes
der schweizerischen Kursaalgesellschaften, wird
in einem orientierenden Referat die Delegierten
iiber den ganzen Fragenkomplex orientieren,
wozu der bekannte Staatsrechtslehrer ganz be-
sonders berufen ist. — Als letztes Traktandum
werden die

Personalfragen

zur Diskussion stehen. Uber die Schwierigkeiten
der Personalbeschaffung brauchen wir nicht vie-
le Worte zu verlieren, kennen sie doch die mei-
sten Hoteliers aus eigener Erfahrung. Es wird
fiir die Delegierten aber doch niitzlich sein, sich
tiber die Entwicklungstendenzen auf dem Ar-
beitsmarkt eingehend orientieren zu lassen,
ebenso wie iiber die getroffenen Massnahmen
zur Bekdmpfung und Milderung der Personal-
not. Dariiber, sowie iiber die Tatigkeit der exe-
kutiven Verbandsorgane auf dem Gebiete der
Forderung der Berufsausbildung wird Bericht
erstattet werden.

Mit dieser Ubersicht iiber die in Wengen zu
behandelnden Traktanden hoffen wir, unseren
Mitgliedern die Bedeutung der Wengener Ar-
beitstagung ins Licht geriickt und in ihnen die
Uberzeugung geweckt zu haben, dass sich die
Fahrt nach dem schénen Winter- und Sommer-
kurort des Berner Oberlandes lohnt. Und so sa-
gen wir heute schon namens des Zentralvor-
standes :

Herzlich willkommen in Wengen!
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Que discutera-t-on a Wengen?

A propos de Pordre du jour de I’assemblée extraordinaire
des délégués de la SSH a Wengen

Les délégués de la Société suisse des hoteliers
sont convoqués a une assemblée extraordinaire,
a Wengen, les 23 et 24 janvier 1958.

Nos membres désirent en effet que le sys-
téme de cotisation de sociétaire soit modifié le
plus rapidement possible. Comme I’entente n’a-
vait pu se faire au Burgenstock sur la proposi-
tion du Comité central, les délégués déciderent
alors de charger une assemblée extraordinaire
de liquider cette question importante. En ef-
fet, on ne pouvait attendre I’assemblée ordi-
naire des délégués qui aura lieu a fin mai 1958,
car cela aurait eu pour conséquence d’ajourner
d’une année l'entrée en vigueur du nouveau sys-
téme envisagé.

Le Comité central ne voulait cependant pas
obliger les délégués a se rendre & Wengen pour
ne traiter que ce point 1. Il a donc mis a I'ordre
du jour une série de questions d’actualité qui
justifient pleinement un tel déplacement. Sans
parler du fait que chaque assemblée de ce genre
est une précieuse occasion pour les hoteliers
de prendre contact avec leurs collégues et
d’échanger leurs points de vue. Bien que I'as-
semblée de Wengen soit essentiellement une
séance de travail, la partie récréative ne perdra
pas ses droits. Les objets & traiter ont surtout un
caractere interne et c’est la raison pour laquelle
il n’y aura pas d’invités, exception faite des deux
rapporteurs, MM. Schmid-Ruedin, conseiller
national, et le professeur Marti.

Comme de coutume, le président central fera,
au cours de son allocution d’ouverture, un petit
tour d’horizon pour renseigner I’assistance sur
les problémes qui préoccupent actuellement
non seulement notre Société, mais tous les ho-
teliers.

Revision du systéme de cotisation
de sociétaire

Ce point de I'ordre du jour est certainement
T'un des plus importants de cette assemblée ex-
traordinaire des délégués. Il ne doit cependant
pas donner lieu a une longue discussion. En ef-
fet, comme 'on avait constaté au Burgenstock,
certaines divergences de vue a propos du baréme
de cotisation — et c’est pourquoi la question
avait été renvoyée au Comité central pour étre
réétudiée — une nouvelle proposition a été éla-
borée. Transmise aux sections avec la documen-
tation statistique nécessaire le 21 octobre 1957
déja, elle est le résultat d’une discussion appro-
fondie avec les représentants des sections qui,
lors de la derniere assemblée ordinaire des délé-
gués, avaient fait des réserves, des suggestions
et des contrepropositions. Le Comité central a
fait sienne la proposition de compromis qui est
résultée de ces nouveaux échanges de vue, se
contentant d’y apporter simplement une ou deux
modifications purement formelles.

En principe, les nuitées continuent a servir de
base de calcul de la cotisation, car il s’est révélé
qu’aucun autre systéme ne tient mieux compte
de la capacité économique de chaque hotel. L’é-
chelle des prix ne reposera par contre plus que
sur le prix minimum de chambre. En allongeant
Téchelle et en réduisant de moitié¢ la différence
entre chaque catégorie, on est parvenu a élimi-
ner dans une large mesure les inégalités qui exis-
taient jusqu’a présent. Le nouveau baréme de
cotisation apporte de sensibles allegements aux
établissements des catégories moyennes et infé-
rieures de prix, par rapport au baréme présenté
au Burgenstock.

Ce n’est pas de gaité de ceeur que le Comité
central s’est rallié — a une époque ot la fréquen-
tation est particulitrement favorable — a un sys-
téme de cotisation qui risque de réduire notable-
ment les recettes de la Société. Les taches de
notre organisation professionnelle sont toujours
plus vastes. Il suffit de penser par exemple aux
problémes que posent actuellement la formation
professionnelle et le recrutement du personnel.
Le renchérissement impose dans divers do-
maines des charges plus lourdes. La SSH a
en outre d’importantes obligations financiéres a
remplir a I'égard des fondations de la Société,
obligations qu’elle se doit d’amortir au cours de
ces prochaines années. Elle n’y parviendra ce-
pendant que si la fréquentation se maintient au
niveau actuel et si les recettes commerciales de
la Société ne diminuent point par suite d’un ra-
lentissement de la conioncture. Il ne faut pas
oublier que 'année derni¢re la SSH a porté sa
contribution a I'Office national suisse du tou-

risme a 240000 fr., ce qui signifie que le 40%o
environ des cotisations de sociétaires encaissées
sont absorbées par les besoins de la propagande
nationale.

D’autre part, le Comité central se rend
compte des difficultés que rencontrent un grand
nombre de nos membres et des soucis que leur
causent la hausse des prix de revient, des salaires
et des charges sociales, ainsi que le financement
des rénovations de leurs établissements. Cest
pourquoi, il croit pouvoir prendre la responsa-
bilité de proposer aux délégués un systéme de
cotisation qui, au lieu de constituer une adap-
tation des contributions a la dévalorisation de
la monnaie, apporte a diverses catégories d’h6-
tels certains allegements. Il espére cependant
que la conjoncture touristique continuera a
suivre une courbe ascendante et que la SSH
pourra ainsi remplir sa mission. Si les délégués
acceptent la proposition qui leur est faite, le sys-
téme de cotisation de sociétaire devrait pouvoir
&tre considéré comme réglé pour longtemps, a
moins naturellement que la valeur de la monnaie
ne subisse des modifications profondes.

Contrat entre la SSH et ’TONST

Le contrat passé entre la SSH et 'ONST a
été en fait revisé par une précédente assemblée
des délégués, mais certaines modifications ré-
dactionnelles devaient encore étre apportées au
texte de la convention. Ces modifications seront
soumises aux délégués pour ratification.

Commissions aux clubs automobiles
et aux organisations de crédit

Cette question a déja longuement été traitée
et, pour plus de détails, nous renvoyons nos lec-
teurs a Darticle de fond du dernier numéro de
I'Hétel-Revue.

Rappelons cependant que les agences de vo-
vages professi it rec es ont droit &
une commission de 109, du prix de pension et
de 89/ du prix forfaitaire pour les chambres
qu’elles réservent d’avance pour leurs clients.
Cette commission est justifiée par le fait que les
bureaux de voyages fonctionnent dans une cer-
taine mesure comme des agents de I’hdtellerie.
Is renseignent les clients voyageant indivi-
duellement, organisent des voyages individuels
ou collectifs et garantissent souvent un nombre
minimum de clients pendant une saison. Pour
ces différents services, ils ont droit & une indem-
nité, d’autant plus que les agences de voyages
jouent souvent un role déterminant en matiére
de propagande.

Par contre, les clubs automobiles et les orga-
nisations de crédit tels qu’ils sont congus actuel-
lement ne remplissent pas les mémes fonctions.
Il n’y a donc pas lieu de leur payer une com-
mission qui représente un amenuisement de la
marge de gain des hotels. Les clubs ou organi-
sations en question rendent peut-étre service a
leurs membres, mais ils ne sauraient prétendre
augmenter la fréquentation d’un hotel, ni faci-
liter la tiche de celui-ci. Bien au contraire.

C’est pourquoi, la Société suisse des hoteliers
a fait figurer dans son réglement des prix une
disposition qui interdit % tous les membres de
promettre ou d’accorder aux affiliés de n’im-
porte quel club, société, organisation de crédit,
des rabais ou des commissions sur les notes
d’hotels.

Les conventions passées entre les organisa-
tions nationales et internationales de I’hotellerie

Arbeitszeitverkiirzung im Gastgewerbe?

Bekanntlich ist die Regelung der Arbeitszeit in den
gastgewerblichen Betrieben grundsiitzlich den Kantonen
vorbehalten, da sich die Bundesgesetzgebung lediglich
auf die Fabrikbetricbe bezieht. Mittelbar beriihrt die
kiinftige Regelung der Arbeitszeitfrage auf Bundes-
ebene, wie diese von der bekannten 44-Stunden-Initia-
tive des Landesrings der Unabhiingigen angestrebt wird,
aber auch den gewerblichen Sektor. Denn es hiesse
Vogel-Strauss-Politik treiben, wollte man annehmen,
dass die Arbeitszeitbeschriinkung fiir die Fabrikbetriebe
nicht unverziiglich auch entsprechende Massnahmen in
den gewerblichen Sektoren zur Folge haben wiirde.
Diese Tatsache hat bereits dadurch sichtlich Ausdruck
erfahren, dass in Basel-Stadt kurz nach der Landes-
ring-Initiative sowohl auf dem Motionsweg (sog. Anzug
Dr. Wyss) wie auf dem Wege des Initiativbegehrens
ein Vorstoss in die Wege geleitet worden ist, um auch
die Arbeitszeit in den gewerblichen Sektoren einzu-
schriinken. Bezeichnenderweise spricht die Initiative,
die in Basel am gleichen Tag wie die Kartell-Initiative
am letzten Januar-Sonntag dem Volk vorgelegt wird,
allerdings nicht einfach von der 44-Stunden-Woche,
sondern einfach von der Arbeitszeitbeschrinkung als
solchen. Hierin ist die gewerkschaftliche Vorsorge dafiir
zu erblicken, dass sie die Arbeitszeitfrage nicht aus-
schliesslich dem Gesetzgeber iiberantworten wollen,
sondern sie im eigenen Interesse hier auch kiinftighin
noch etwas zu sagen haben mochten. Sollte die Basler
Initiative angenommen werden, so haben die gewerk-
schaftlichen Sprecher kiinftig indessen ein Druckmittel
m der Hand fiir den Fall, dass mcht auf dem Verhand-

j ilen eine Ve di erzielt werden

sollte.

Die bevorstehende Entscheidung von Basel-Stadt ist
fiir das gesamte Gastgewerbe unseres Landes von weit-
tragender Bedeutung. Basel gilt seit jeher als sog. sozial
fortschrittliche Gemeinde. Sie diktiert bis zu einem
gewissen Grade die Sozialgesetzgebung auch in den
andern Gemeinwesen, so vor allem in den grosseren
Stidten, deren politische Parteien es sich gerne ange-
legen sein lassen, im Hinblick auf die jeweiligen Er-
neuerungswahlen den sozialen Fortschritt als ihren Er-
folg herausstreichen zu kénnen. So kommt es leicht zu
Entscheidungen, die weniger in der wirtschaftlichen
Einsicht begriindet liegen, als in der parteitaktischen
Konzeption. Das Gewerbe als politische Minderheit hat

hierbei natiirlich einen nicht leichten Stand. Wir werden
das in Basel zweifellos sehen, wenn in den ndchsten
Tagen die Propaganda sich iiber die Arbeitszeitvorlage
breitmachen wird. Dass die hinter der Initiative stehen-
den Sozialdemokraten alles daran setzen, um ihr Be-
gehren durchzubringen, liegt auf der Hand. Denn man
sagt sich, dass dies nicht zuletzt auch unter gesamt-
schweizerischen Gesichtspunkten notwendig sei, nach-
dem man sich auf eidgendssischem Boden durch den
Landesring-Vorstoss doch etwas in die Enge getrieben
gesehen hat. Basel wird damit auch ein Vorldufer der
ebaufal]s fiir dieses Jahr vorgesehenen grossen Arbeits-
eitabsti auf Bund

Man wird in dieser Auseinandersetzung gut tun, sich
daran zu erinnern, dass die meisten gewerblichen Be-
rufe, und vor allem das Gastgewerbe, in den kommen-
den Jahren wahrscheinlich wie bisher auf die aus-
ldndischen Arbeitskrifte angewiesen sein werden. Die
Tendenz, dass die guten Arbeitskrifte in die Industrie
abwandern, meist angezogen durch die dort offerierten
grossziigigen Sozialleistungen, ist vorldufig noch nicht
zum Stillstand gekommen. Trotz der gegenwirtig fest-
stellbaren Abschwiichung der Uberkonjunktur ist der
Arbeitermangel ungebrochen. Man sollte sich, sofern
man rein sachlichen Uberlegungen iiberhaupt noch zu-
ginglich ist, daher die Frage stellen, wie ein Wirt-
schaftszweig sein Arbeitskrifteproblem in Zukunft iiber-
haupt noch soll regeln konnen, wenn die Arbeitszeit zu
allem andern hin noch von Gesetzes wegen beschrinkt
werden soll. Niemand bestreitet, dass sich mit der Zeit
wohl lidufig eine Arbei hrinkung durch-
setzen wird. Aber man sollte der Wirtschaft die notige
Anpassungszeit belassen und sie nicht durch gesetz-
liche Zwangsmassnahmen in eine Situation hinein-
steuern, die schlechterdings die Freiziigigkeit aufhebt,
zumal die nimlichen Kreise, die die Arbeitszeit-
beschrinkung fordern, im allgemeinen auch unter jenen
Gruppen zu finden sind, denen die auslindischen Ar-
beitskriifte ein Dorn bedeuten. Gerade vom Gast-
gewerbe erwartet die breite Masse aber, dass es seine
traditionellen Dienstleistungen auch in Zukunft auf
hohem Stande hilt. Das wird aber nur moglich sein,
wenn die Arbeitszeitfrage mit der nédtigen Riicksicht-
nahme behandelt wird und man von Druckversuchen
aller Art Umgang nimmt. —lg—

et des agences de voyages limitent aussi le droit
a la commission d’hétel aux agences profession-
nellement reconnues.

Ces derniers temps, une certaine indiscipline
s’est manifestée de part et d’autre dans ce do-
maine. C’est ainsi que I’Automobile club de
Suisse a lintention de fonctionner comme
agence de voyages pour ses membres et comme
représentant pour les membres des clubs auto-
Tiobiles étrangers, et il exige la commission d’ho-
tel usuelle. Des organisations de crédit (Diners’
club, etc.) font valoir la méme prétention. Le
Comité directeur de la SSH s’est occupé dans sa
séance du 16 décembre 1957 de la requéte de
T'ACS et I'a repoussée comme contraire aux dis-
positions du réglement des prix de la SSH et aux
conventions passées entre 'AIH et la FIAV . Les
délégués doivent donc se prononcer sur cette
question, .afin que 'organe supréme de la Société
exprime clairement et nettement son avis sur
cette question d’une importance vitale pour I’h6-
tellerie.

11 s’agit ici d’une décision de principe capitale,
comme le prouve d’ailleurs le fait que la Société
des hoteliers du canton des Grisons propose a
Passemblée extraordinaire des délégués d’ex-
clure de notre société les membres qui paient
une commission a des organisations de crédit
ou a des clubs automobiles nationaux ou inter-
nationaux.

Si I'on ne se montre pas conséquent dans une
question de ce genre, I'on sape la valeur de notre
réglement des prix qui s’est révélé pourtant
comme l'un des meilleurs moyens dont dispose
Ihétellerie pour lutter contre des pressions et
des requétes abusives. Celui qui adhére a une
association professionnelle s'engage volontaire-
ment a respecter les statuts et les réglements de
Porganisation a laquelle il s'affilie. Puisque notre
réglement des prix interdit d’octroyer une com-
mission aux organisations et clubs en question,
il ne peut y avoir de compromis. Ou bien les

Die Festtagsgratulations-Ablosung 1957
Souscription des fétes de fin d’année 1957

Fam. A. von Allmen, Hotel Falken, Wengen

Arosa Kulm Hotel, Arosa

M. et Mme F. Attenhofer, Lowenstrasse 6, Luzern,
et Paris

M. Maurice Bérard, Hotel de Lausanne,
Casablanca (Maroc)

M. E. Bessard, Hotel Grand Combin, Verbier

Hr. H. O. Bieri-Christen, Hotel Cresta Palace, Celerina

Hr. Gotth. Bosch-Fassbind, Hotel Frohe Aussicht,
Brunnen

Hr. F. Borter, Palace Hotel, Wengen und Magliasina,
Magliaso

Mme A. Broggini-Bolli, Hotel & Pension Terrasse
al Sasso, Locarno-Orselina

Hr. F. Disler, Hotel Krone, Murten

Hr. R. Frick, Hotel St. Peter, Ziirich

Hotels der Gemeinde, Grand Hotel Zermatterhof,
Zermatt

Hr. Hans Gosteli, Hotel Kreuz, Leissigen

Hr. Jean Haecky, Kastanienbaum

Hr. Hermann Langen-Schilling Erben, Hotel Langen,
Zernez

Hr. J. Miiller-Polli, Hotel Miiller, Ascona

Frl. M. Patscheider, Hotel Filli, Schuls

Hr. C. Regli-Kienberger, Hotel St. Gotthard, Andermatt

Frau F. Scheirl-Graf, Hotel-Pension Camelia,
Lugano-Massagno L

Hr. Harry Schraemli, Harry’s Grill, Luzern

Hr. A. Steidinger, Hotel Weisses Réssli, Brunnen

Sporthotel Valsana, Arosa

Hr. Willy Weick, Restaurant Aarhof, Olten

Hr. O. Willi-Spiess, Touring-Hotel, Ziirich

délégués décideront de modifier cette disposi-
tion, ou bien ils feront en sorte que la volonté de
la Société soit respectée. La décision prise a ce
sujet aura une grande portée.

Si l'on céde sur ce point, le nombre des
ayants droit 2 une commission augmenterait iné-
vitablement dans une telle mesure que I’hotel-
lerie serait obligée de procéder a une hausse
générale des prix. Celle-ci ne serait pas due a
Taugmentation des frais. généraux des salaires
et des charges spéciales, mais uniquement au fait
qu’une partie toujours plus considérable du pro-
duit brut de nos établissements devrait étre aban-
donnée a des organisations et clubs de ce genre,
sans que pour cela la fréquentation des hotels
augmente de facon sensible. D’autre part, les
agences de voyages n’auraient, de leur c6té, plus
aucun intérét a intensifier la propagande en fa-
veur de notre hotellerie. Une augmentation des
prix qui serait rendue nécessaire par I'élargisse-
ment du cercle des ayants droit 4 une commis-
sion ne pourrait guére étre justifiée a I'égard du
public.

Enfin, le renchérissement continuel du cofit de
la vie, des salaires et des charges sociales, risque
de nous obliger a procéder encore une fois, &
plus ou moins bref délai, & une nouvelle augmen-
tation de prix. Dans un tel cas, la Suisse ne mé-
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riterait plus sa réputation de pays de séjour et
de vacances relativement bon marché. Si nous
ne sommes plus capables de lutter avec quelques
chances de succés contre la concurrence inter-
nationale, il en résulterait de graves inconvé-
nients non seulement pour notre hétellerie, mais
encore pour toute 'économie suisse. C’est pour-
quoi, le Comité central espére que chaque mem-
bre fera preuve de solidarité et observera stricte-
ment les dispositions de notre réglement des
prix, sachant faire passer les intéréts de la pro-
fession tout entiére avant les intéréts privés.

Quéstions administratives, discussion
générale et divers

Il est d’'usage lors de nos assemblées de
donner a chaque délégué ou participant indivi-
duel I'occasion de provoquer une discussion sur
les questions qui le préoccupent. C’est pour cela
que P'on tiche toujours de réserver un certain
temps 2 une discussion générale.

En outre, le Comité central renseignera l’as-
semblée sur une question administrative impor-
tante. En effet, selon le mandat qui a été confié
au Comité central par I'assemblée des délégués
du 29 mai 1957, des négociations ont eu lieu
Tautomne dernier au sujet du nouveau statut a
donner a la présidence centrale a partir du 1
janvier 1959. Ce nouveau statut a été approuvé
d’un commun accord. Il a été réglé dans le sens
des instructions et des*communications qui ont
déja été faites a I'assemblée extraordinaire des
délégués du 22 janvier 1957 a St-Moritz (voir
rapport de gestion de la SSH 1956, page 4), puis
lors de Tassemblée ordinaire des délégués du
28 mai 1957 (voir procés-verbal, dernier point
de Tordre du jour). Notre vice-président, M.
F. Tissot,. donnera au nom du Comité central,
toutes indications utiles sur cette question ad-
ministrative.

Collaboration avec la PAHO

Nos délégués auront le plaisir de faire la con-
naissance du nouveau président de la caisse pari-
taire d’assurance-chémage de Uhotellerie, M.
Schmid-Ruedin, conseiller national. Il présen-
tera un bref exposé sur la collaboration entre la
SSH et la PAHO. Il est heureux que ce sujet soit
une fois discuté au cours d’'une assemblée des
délégués puisque tous nos membres font partie
de la PAHO. En effet, la SSH paie a cette insti-
tution une contribution collective annuelle for-
faitaire de Fr. 45 000.—.

Dans lintérét de cette caisse, il faudrait que le
plus grand nombre possible des employés d’h6-
tel adhérent a la PAHO qui est spécialement
organisée pour répondre au mieux aux besoins
spéciaux de I'hotellerie. Elle remplit en effet,
méme en période de haute conjoncture et de
plein emploi, des fonctions qu’aucune autre
caisse d’assurance-chdmage ne serait en mesure
d’assumer. Pensons simplement, au personnel
saisonnier a qui la PAHO permet de surmonter
les maigres périodes d’entre-saison, les empé-
chant ainsi d’abandonner leur profession au pro-

fit d’'une occupation leur garantissant une occu-
pation réguliére pendant toute I’année. En outre,
la caisse permet de verser des contributions spé-
ciales & des employés provisoirement au chd-
mage et qui veulent consacrer le temps qu’ils
ont ainsi a disposition & suivre des cours profes-
sionnels pour se perfectionner.

Les obligations que cette caisse contracte a
Tégard de ses assurés 'ont contrainte a verser
en 1956 des secours de chomage atteignant au
total Fr. 190 000.— environ, somme qui a été
répartie entre 456 assurés. La PAHO est donc
une institution spéciale d’une utilité incontestée
donc le principal avantage réside dans le fait que
son champ d’activité s’étend a la Suisse tout en-
tiére, 4 encontre de ce qui se produit pour de
nombreuses caisses cantonales ou syndicales.
C’est la raison pour laquelle I'on devrait s’effor-
cer d’attirer l’attention des employés d’hétel sur
la PAHO, car elle ne pourra remplir la mission,
que si elle englobe un nombre suffisant d’assu-
1és.

La PAHO serait donc trés heureuse si les
membres de la SSH voulaient bien collaborer
plus activement avec elle auprés de leurs em-
ployés au recrutement de nouveaux affiliés. Une
telle propagande servirait les intéréts non seule-
ment des hoteliers, mais aussi de leur personnel.
La Caisse paritaire, fondée en son temps par
la SSH et I'Union Helvétia, devrait avoir des
bases aussi larges que possible. Comment y par-
venir? C’est ce que dira 38 Wengen, M. Schmid-
Ruedin, président de la PAHO, sur 'exposé de
qui nous ne voulons pas anticiper.

Revision de I’article constitutionnel
sur les jeux

Le 2¢ exposé sera consacré a une question qui
intéresse vivement I'économie touristique suisse,
a savoir la revision de I'article sur les jeux qui
figure dans la Constitution fédérale. A la suite
d’une motion de M. Maurice Kdmpfen, conseil-
ler national, le Conseil fédéral a adressé aux
Chambres fédérales un message pour lui propo-
ser d’adapter la mise maximum a la valeur ac-
tuelle de la monnaie. On sait que la constitution
limite a Fr. 2.— au maximum la mise dans les
kursaals. Or, I'argent a entre temps perdu énor-
mément de sa valeur et les recettes des kursaals
ne suffisent presque plus a couvrir leurs frais qui
ont considérablement augmenté.

Inutile d’insister ici sur le rdle que remplit un|

kursaal dans une station ou dans un centre de
tourisme. Elément essentiel de I'économie tou-
ristique et de la vie culturelle, il doit toujours
pouvoir procéder aux modernisations et rénova-
tions nécessaires et surtout disposer de capitaux
suffisants pour mettre sur pieds des programmes
musicaux et artistiques de valeur. S’il est réduit
a n’étre qu’un salon de jeux, sa raison d’étre

pourrait méme étre mise en question. L’hdtel-;

lerie est bien placée pour savoir que si le chiffre
d’affaires est trop faible, il n’est pas possible de
rénover ou de moderniser, ni méme d’obtenir les
crédits indispensables pour cela. Les recettes des
kursaals doivent donc étre augmentées et les

Non, il ne faut pas
interdire les ententes économiques

Le professeur Fritz Marbach, président de la com-
mission fédérale d'étude des prix, a parlé des cartels
devant la Société zurichoise d’économie publique. Son
avis d’expert vaut d’étre connu.

On ne saurait nier, dit-il en substance, que les ac-
cords et ententes économiques peuvent conduire a des
abus. Mais faut-il les interdire pour autant? Non pas,
cette solution conduirait immanquablement a des dif-
ficultés d’ordre juridique ou économique, et en défi-
nitive a de graves conséquences. En effet, les nom-
breux cartels existant en Suisse n'ont pas que des
désavantages: au contraire, ils contribuent a affaiblir
les revers de la conjoncture, 3 empécher une concen-
tration géographique de I'économie, ils permettent 'é-
change d'éxpériences, garantissent le travail et contri-
buent par 1a au développement de la paix sociale.

Il ne faut donc pas supprimer les cartels, mais les
réglementer. Comment? Le professeur Marbach pré-
conise un régime non pas de libre concurrence (qui est
utopique) mais de «concurrence possible» c'est-a-dire
un ordre économique dans lequel chacun pourrait
exercer la profession de son choix.

Tant que les individus s'imposent de leur propre gré
des limites a la concurrence, celle-ci peut continuer &
exercer son influence régulatrice sur le marché par
lintermédiaire des outsiders, de produits de substitu-
tion ou de produits étrangers. Seules sont incompatibles
avec l'intérét général les accords qui éliminent la con-
currence au point de I'empécher d’exercer sa fonction
sur le marché. Dans ces conditions, I'objectif concret
d’une politique qui prétend assurer a la concurrence la
possibilité de s’exercer, consiste & garantir un régime
qui n’empéche personne de renoncer de son plein gré
a la concurrence, mais laisse cependant 4 chacun la
faculté de s’y livrer, c'est-a-dire de défendre son propre
intérét sur le marché.

Or, Pactivité des cartels est compatible avec le prin-

cipe de la «concurrence possible» mais & une condi-
tion: les ententes économiques doivent respecter la
liberté individuelle et se borner & assurer l'exécution
des engagements pris. Dans ces conditions, seules se-
raient illicites les mesures qui auraient pour effet
d’exercer une contrainte économique suy les membres
récalcitrants les dissidents ou de supprimer la concur-
rence des biens de substitution et des produits étran-
gers.

Le professeur Marbach pense que ce pourrait étre
Ia une solution typiquement suisse au probléme des
cartels. Elle serait bien préférable a celle que préconise
P'initiative soumise au verdict du peuple suisse. Elle est
en effet dangereuse car elle bouleverserait toute 1’éco-
nomie et rendrait aléatoire la paix sociale; elle est au
surplus imprécise et entrainerait des complications
quasi inextricables. Dans une expertise qui lui était
demandée par la Fédération des ouvriers sur métaux
et horlogers (FOMH) le professeur Marbach écrit: «<Au
fond, un contréle intégral des prix par I'Etat sans au-
cune lacune, serait nécessaire pour faire respecter le
nouvel article constitutionnel. » Cette initiative entend
garantir la libre concurrence et elle demande I'inter-
diction des cartels. Mais elle laisse subsister les mono-
poles existants ou les situations & caractére de mono-
pole! Clest pour le moins illogique. En son 4e alinéa
elle prévoit en outre que des exceptions au principe
général de linterdiction des cartels pourront étre sta-
tuées. «Si quelque chose, dit le professeur Marbach,
peut pousser en méme temps 2 la politisation de 1'éco-
nomie, a I'«économisation» de la politique et a la
longue a I'indifférence civique, c'est bien cet alinéa 4
qui suffirait a lui seul a justifier le rejet de linitiative.»

Conclusion : il faut voter NON le 26 janvier et lais-
ser au Conseil fédéral le soin d'édicter les dispositions
nécessaires pour empécher les abus des ententes éco-
nomiques et mettre en place un régime de «concur-
rence possible ».

mises relevées pour retrouver le pouvoir d’achat
qu’elles avaient autrefois.

11 ne s’agit pas de modifier le sens et Uesprit
de larticle constitutionnel sur les jeux, tel qu’il
a été établi en son temps, mais de U'adapter aux
circonstances actuelles.

On ne voit pas pourquoi cet alignement des
mises devrait rencontrer de 'opposition, puisque
aujourd’hui les grandes loteries vendent leurs
billets a Fr. 5.—, et chacun peut en acheter autant
qu’il veut. Le Sport-toto mobilise chaque semaine
des mises souvent plus considérables. De plus, la
clientéle de nos kursaals — contrairement a celle

i des loteries et du Sport-toto — ne se recrute que

pour une faible part au sein de la population in-
digeéne. Ce sont surtout des étrangers en séjour
dans notre pays qui entourent les tables de jeu
de nos kursaals. Quant aux joueurs passionnés
de notre pays — on ne le sait que trop — ils fré-
quentent plus spécialement les kursaals étrangers
situés 2 la frontiere de notre pays, ou, il faut le
reconnaitre, ils trouvent des conditions de jeu
relativement plus profitables. Méme les milieux
religieux de notre pays ont compris la situation
et ont déclaré qu’ils ne feraient pas d’opposition
de principe a la revision de cet article.

Toutefois, la partie n’est pas encore gagnée
puisque, lors de la prochaine votation populaire
a ce sujet, il faudra compter sur une masse d’op-

posants qui voteront contre I’adaptation de la
mise, soit par intuition, soit par fausse sentimen-
talité. Cette masse risque en effet de ne pas se
rendre compte exactement des conditions dans
lesquelles on joue dans nos kursaals et de ne
songer qu’a certains tristes exemples qui se pro-
duisent dans les casinos étrangers ot les mises ne
sont limitées que par les risques de perte de
I’établissement.

Nul mieux que M. Marti, professeur de droit
public, président de I’Association suisse des
sociétés de kursaals, ne pourra renseigner les
délégués sur ce probléme compliqué.

Questions relatives au personnel

La plupart des hoteliers connaissent, hélas!
par expérience, les difficultés que notre industrie
rencontre dans le recrutement du personnel. Des
renseignements sur I’évolution de la situation sur
le marché du travail et les mesures prises pour
lutter contre la pénurie de personnel intéresse-
ront donc tous les hoteliers présents. C’est pour-
quoi un rapport sera présenté a ce sujet, de
méme que sur le développement de la formation
professionnelle.

*

Ces quelques commentaires sur l'ordre du
jour de la prochaine assemblée extraordinaire

@ Pour la stabilité

® Pour le progrés

collectifs

® Contre les chaos

économique

social

@ Contre les baisses de salaires

@® Contre I’anéantissement des contrats

Yotez NON

les 25 et 26 janvier

COMITE DDACTION CONTRE L'INTERDICTION DES ENTENTES ECONOMIQUES
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des délégués a Wengen doivent permettre a nos
membres de se rendre compte de I'importance de
cette séance. Puissent-ils les convaincre de l'in-
térét qu’ils ont a se rendre dans la grande station
de I’Oberland bernois. Au nom du Comité cen-
tral, nous leur disons déja:

Soyez les bienvenus a Wengen!

Un bon novembre pour la
Céte d’Azur

Aprés les résultats des premiers 11 mois pour la capi-
tale voila les chiffres publiés par la « Direction générale
du tourisme» sur I’évolution du tourisme frangais et
étranger sur la Cote d’Azur de janvier a2 novembre
1957, comparée a celle de la période correspondante
de I'année 1956.

Cote d’Azur?)
onze onze % variation
Nationalités premiers  premiers 57/56
mois 1956 mois 1957
Grande Bretagne 60 638 64 483 + 6
USA, Canada 60 702 56323 -7
Belgique-Luxembourg 49 499 53941 + 9
Pays-Bas 35651 29701 -17
Suisse 29584 26 579 -10
Allemagne-Autriche 37 815 32707 -14
Italie 41 887 45953 +10

Espagne 8916 10 475 +17
Portugal 2098 1692 -19
Pays-Scandinaves 16 421 13282 -19
Europe centrale 3691 4076 +10
Amérique latine 7 640 8438 +10
Divers 19 661 18 156 -8
FRANCE 543 343 578 497 + 6
TOTAL 917 546 944303 + 3

1) Nice, Cannes, Menton, Antibes-Juan-les-Pins.

On remarquera la forte régression des clients néer-
landais, suisses et austro-allemands, alors que la di-
minution des visiteurs pontugais et scandinaves est, en
chiffres absolus, moins pondérée. L’augmentation de
I’élément britannique et des touristes belges est 2 peu
prés compensée par la régression des Américains et
Canadiens. Les Frangais qui continuent a former le
noyau du tourisme sur la Cote d’Azur n'ont toutefois
progressé que de 6 %o, ce qui est un peu la répercussion
de Pexode élargi vers 'Espagne, U'ltalie et la Suisse, du
«Frangais moyen » qui prend des vacances notamment
en juillet.

Alors que l'augmentation globale est de 39/, par
rapport & 1956, le mois de novembre a lui seul, grace
2 un temps particuliérement favorable, a vu monter le
nombre des étrangers sur la Riviéra de 459/ et celui
des Frangais de 34 %/o, en moyenne, donc une améliora-
tion de 37 %. Les Suisses ont fréquenté les grandes
stations & concurrence de 655 (contre 527), c.-a-d. 2490
plus nombreux, mais en chiffres absolus, les Ttaliens
se trouvent en téte avec 2920 (1458), ce qui signifie une
hausse de 100 %o, Dr. W. Bing

Schlechter Augenblick fiir eine schlechte Initiative

mrs. — Am wirtschaftlichen Horizont tauchen gegen-
wirtig Aufgaben von nie dagewesener Grdsse auf. Im
internationalen Bereich wird um stirkeren wirtschaft-
lichen Zusammenschluss und die Bildung kontinentaler
Absatzmirkte gerungen. Montanunion, Gemeinsamer
Markt und Freihandelszone sind in dieser Beziehung
deutliche Fingerzeige. Auf nationaler Ebene steht die
schweizerische Wirtschaft vor ebenso bedeutenden Auf-
gaben. Verstirkte internationale Konkurrenz, allmih-
liche Einfithrung der Automation, Entwicklung der
Atomenergie — eine wesentliche Voraussetzung un-
serer wirtschaftlichen Zukunft — 'und die stete Aus-
weitung der sozialen Sicherheit verlangen von Indu-
strie; Handel und Handwerk den Einsatz aller verfiig-
baren Kriifte. Diesen Zeitpunkt haben die Urheber der
sog. Kartell-Verbotsinitiative (Initiative «gegen den
Missbrauch wirtschaftlicher Macht») gewihlt, um zu
einem wuchtigen Schlag gegen die YL‘hWL’IZE’I’!Sc/xe Wirt-
schaftsstruktur auszuholen.

Die Wucht dieses Schlages wird besonders eindriick-
lich, wenn man bedenkt, dass Kartelle nichts anderes

als private Absprachen zur Regelung des Wettbewerbes
sind und einen Versuch bilden, Ertrag und Substanz
eines Unternehmens zu erhalten, zu vergrdssern oder
den Zerfall dchen. Kartelle erschei somit
als eigentliche «Kinder der Not», die vor allem im
Mittelstand und im Gewerbe verbreitet sind. Dieses
typisch mittelstindi: Or ist den Ur-
hebern der Verbotsinitiative ein Dorn im Auge. Nicht
umsonst schont die Initiative die schon bestehenden
wirtschaftlichen Machtpositionen. Es geht ihr vor allem
darum, die jeder ausschllesslxchen Machtkonzentration
feindlich gesi chich und die
Gewerbeorganisationen aus dem Sattel zu heben.

Die Stirke der Grossunternchmen beruht auf ihrer
Kapitalmacht. Demgegeniiber verfiigen mittlere und
kleine Betriebe nur iiber einen einzigen Schutz: den
Zi hl zur Festigung ihrer Existenzgrund-
lage. Wo bleibt aber die Wirtschaftsfreiheit, wenn nur
das kapitalkriftige Grossunternehmen (oder die im
Windschatten des Staates arbeitenden Betriebe) iiber-
haupt Aussicht auf Wahrung ihrer Unabhiingigkeit

Januarferien — vorteilhafte Ferien

Der diesjihrige Januar hat fiir die erste Woche
punkto Schnee nicht das gehalten, was man in aller
Regel von ihm erwarten darf. Aber seither hat es
tiichtig geschneit, so dass alle unsere Wintersport-
plitze im Alpen- wie im Voralpengebiet ausge-
zeichnete Schneeverhiltnisse melden konnen. Was
braucht es also mehr, um frohe Skiferien verbringen
zu konnen! Nur noch etwas: die innere Einstellung
zu Winterferien im Januar. Im Dezemberheft der
von der SVZ herausgegebenen und von Hans Kasser
vortrefflich redigierten Zeitschrift «Schweiz» bricht
Heinz von Bidder eine Lanze fiir Ferien im Januar.
Madgen recht viele sich von seinen Uberlegungen be-
eindrucken lassen. Die Red.

Die Belebung der Zeitspanne zwischen Neujahr und
Anfang Februar hat den Hotels, den Bahnen und allen
andern am Wintersport Interessierten schon oft Kopf-
zerbrechen verursacht. Warum geht man nicht gerne
im Januar in die Winterferien? Die Antworten sind
immer wieder dieselben: Im Februar und Mirz wer-
den die Tage linger, die Sonne scheint viel kriftiger,
der Schnee ist besser, und es ist in den Wintersport-
pliatzen mehr los.

Rein kalendermissig mogen die Uberlegungen stim-
men, und doch mochte ich hier eine Lanze fiir Ferien
im Januar brechen. Ich glaube, dass ich einige Argu-
mente ins Feld fiihren kann, die hieb- und stichfest
sind. Praktische Erfahrungen aus meiner neunjihrigen
Grindelwaldner Zeit machen mich zu einem «Januar-
Befiirworter».

«Januarferien — vorteilhafte Ferien.» Dieser Slogan
stammt sicher nicht von einem oberflichlichen Propa-
gandisten. Doch — welche Vorziige machen den Januar
zum vortellhaflen Ferienmonat ? Gewiss nicht die ka-

d kurze S heind . Aber was
heisst Sonnenscheindauer? Zuerst muss dle Sonne
iiberhaupt einmal scheinen. Niemand aber garantiert
uns, dass diese zu einer bestimmten Jahreszeit sich
wirklich zeigt! Der «Nebelspalter» hatte jedenfalls
recht, als er einen verregneten Sommer mit den Wor-
ten charakterisierte: «Noch nie hatten wir einen scho-
neren Sommer als diesen Herbst.» Genau so kann es
im Winter sein. Ich erinnere mich an einen Februar
vor vier oder fiinf Jahren, da schien die Sonne im
«Sonnenmonat» der Skifahrer ganze zwei Tage. Im

gleichen Jahr jedoch lagen die Skigefilde Tag fiir Tag
unter einem azurblauen, wolkenlosen Januarhimmel,
withrend das Tiefland in eine kompakte Nebeldecke
cingebettet war.

Warum klammern sich die Menschen so sehr an die

fandardferiend , an Weihnack an Neujahr,
an die Monate Februar und Mirz ? Die einen sind ge-
geben durch Schulferien und die Feiertage. Nichts aber
hindert uns daran, einmal schon im Januar in die Win-
terferien zu gehen.

Lassen wir das Wetter, die Sonne und den Schnee
aus dem Spiel. Wie schon gesagt, das ist Gliicksache.
Nennen wir die Vorteile, die fiir den Januar sprechen:
Es ist ruhiger in den Wintersportorten nach dem iibli-
chen Neujahrsbetrieb (wer sehnt sich heute nicht nach
Ruhe ?). Im Hotel ldsst man uns — weil man mehr Zeit
hat — einen guten, personli Service angedeih
An den Skilifts sind die langen Warteschlangen ver-
schwunden. In den Bahnen findet man Platz, um Keil-
hosen und Beine zu strecken (es tut beiden gut!). In
der Skischule gibt es kleinere Klassen, und statt auf der
«Nursery» herumzurutschen, gehen auch die Stemm-
bogenschiiler mehr ins Gelinde. Und dann noch etwas
sehr Wichtiges: Teilt man die Zeit zwischen dem 1.
November und dem 1. April durch zwei, so liegt die
Mitte auf dem 15. Januar. Nach zwei Monaten Nebel
wire ein Ausspannen in der winterlichen Sonne beson-
ders wertvoll. Da die Januarsonne noch nicht so kraf-
tig scheint wie spéter im Friihling, sind die Kontraste
zwischen sonnenarmer Tiefe und sonnenreicher Hohe
noch nicht allzu gross. Februar und Mirz bringen auch
meistens wieder warme, nebelfreie Tage im Unterland.
Meine Argumente werden geteilt von einem Arzt, der
selber einmal in einem Winterkurort praktiziert hat
und nun in der Stadt arbeitet; nach ihm sind die Ja-
nuartage in den winterlichen Bergen, also Januar-
ferien, der Gesundheit besonders férderlich. Und —
last but not least — preislich werden Sie bestimmt bes-
ser «fahren und wohnen», was schliesslich doch der
Vorteil aller Vorteile ist.

Das beste (auch hier) ist immer die personliche Er-
fahrung. Darum sei mein Rat: Versuchen Sie es ein-
mal mit Januarferien, und urteilen Sie selbst. In jedem
Fall aber wiinscht Ihnen recht gute Winterferien —
vielleicht schon im Januar 1958 Heinz von Bidder

hitten, wihrend der Selbstschurz den mittleren und
kleinen Unternehmen verboten wird? Das Schweizer-
volk darf und wird nicht die Anzahl Kleiner Existenzen
der Willkiir einiger Grosser ausliefern. Darum am
26. Januar: Kartell-Verbotsinitiative NEIN !

Wollen Sie das?
In der Schweiz sind Industrie und Gewerbe dezen-

tralisiert und iiber weite Telle des Landes verteilt.
Diese nur dank eines leichenden Kar €
mogliche Entwicklung fiihrte nicht nur zu einer er-
freulichen Verteilung des Einkommens, sondérn ver-
hinderte auch die im Ausland besonders auffillige Bil-
dung eines wurzellosen Industrieproletariats, das smch
an 1 zentral gel Orten

Einsichtige Minner in Bund und Kantonen bemiihen

Fort mit
awusten»

Senfhafel!

Zeitund Geld kostet Sic das Reini-
gen der unpraktischen Senfhafeli!
Beim heutigen Personalmangel
gibt es nur eine Losung, die auch
den Gisten sympathischer ist:.

Thomy’s Senf
in der Tube
aufdenTisch!

T
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Hotel garni

an guter Passantenlage von Ehepaar zu kaufen
evil. zu mieten gesucht. Angebote erbeten
unter Chiffre H G 2672 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GUINNESS

is good for you

GUINNESS EXPORT STOUT
Generalvertretung fiir die Schweiz
A. G. Ulmer & Knecht
ZURICH

G.E2991

Vertretungen und Servicestellen in:

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstrasse 473 — Telephon (051) 481555

Basel, Bern, Biel,
Chur, Davos, Fribourg, Genéve, Interlaken, Lausanne,
gano, Luzern, Martigny und St. Gallen.

Kuhlvitrinen

fur die Frischhaltung der
Speisen
sind hygienisch und wir-
ken appetitférdernd. Un-
sere Vitrinen werden der

servierbereiten

Bar oder dem Restaurant

angepasst und harmo-

nisch eingefiigt.

Alte, gebrauchte elektr.

Blochhiirsten

ller Systeme werden bei
billigster Berechnung mit
bestem Material neu be-
borstet. Stahlspane- und
Stahlwolle-Rondellen.

A. Bader, BLIrstenfahﬂk Burgdorf reiephon (030) 22230

"‘ts}

Hotel oder Restaurant

vielseitiger und gutbiirgerlicher Betrieb
zu mieten gesucht.

Ehepaar, integer, solvent, beste Qualifikationen.
Offerten unter Chifire M G 2509 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Eine neue schweizerische Geschirrwasch- und Spiilmaschine

von (berdurchschnittlicher Qualitat.

Eine Vorfithrung wird auch Sie verbliiffen.

Lassen Sie sich die
G 1 zeigen.

G

Vertrauen Sie auf
schweizerische
Spitzenleistungen.

F.Gehrig & Co., Ballwil-Luzern

Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate
Telephon (041) 891403

Dunlopillo

La

| #2pentte 7 Lc/Eac

originale
de renommeée mondiale

Le matériel idéal pour Hétels:

Matelas - Coussins - Oreillers etc.

25 ans d’expérience

ZURICH DUNLOP GENEVE

Exigez-le de votre fournisseur habituel

Zu verkaufen

aus Alters- und Gesundheitsriicksichten auf Frith-

jahr oder nach Ubereinkunft in weltbekanntem

Kuron des Berner Oheﬂmdes (Sommer- und
sehr gut ei

gelegenes

Kleinhotel

(16 Fremdenbetten) mit Restaurant und Depen-
dance (Chalet). Nur kapxlalkxﬂnge Interessenten
erhalten Auskunft unter Chifire S W 2732 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Eine Prestige-Sache
fiir Sie ist der Kaffee-
Service im Melitta-
Tassenfilter.

Verleiht dem Kaffee
ein HéchstmaB an
Aroma. Kann lhre Kaf-
feeumsitze rasch
steigern.

Prospekte und Aus-
kiinfte durch die

Melitta AG. Ziirich 9/48
Tel. 051/548854
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sich deshalb, eine bereits gut fortgeschrittene Kartell-
missbrauch-Gesetzgebung auszuarbeiten, die diese Vor-
teile wahrt und jedem Missbrauch wehrt. Die Verbots-
initiative hingegen will die wirtschaftliche Stellung un-
seres Landes dem Ausland gegeniiber schwichen — in
einem Moment, da sie im Gegenteil gestirkt werden
muss — und die kleinen und mittleren Betriebe schutz-
los den michtigen Unternehmen und einem wilden
Preiskampf ausliefern. Dass es keinen Preiskampf ohne
Gefihrdung der sozialen Sicherheit und neue Lohn-
kiimpfe geben kann, springt in die Augen.

Soll sich unser Land leichtfertig diesen Gefahren
aussetzen? Gewiss wollen Sie das nicht. Darum stim-
men Sie am 26. Januar:

Kartell-Verbotsinitiative NEIN !

ZAHLUNGSVERKEHR |

Erhohung der nor
fiir Auslandreisen

Mit Wirkung vom 1. Januar 1958 an ist die Zu-
teilubng von Devisen fiir Touristenreisen nach dem
Ausland von 1500 auf 2000 n.Kr. pro Person und Jahr
erhoht worden. SFV

AUS DEN SEKTIONEN ‘

schule tritt, nahmen diesen Herbst 41 Lehrlinge teil,
wovon 23 der ersten Stufe und 18 der zweiten Stufe.
Diese haben am Ende des Fachkurses bereits die Prii-
fung in den geschiftskundlichen Fichern abgelegt und
mit Erfolg bestanden. Fiir das im Friihling 1958 be-
ginnende neue Lehrjahr sind die Vorbereitungen in
vollem Gange, und es darf zuversichtlich damit gerech-
net werden, dass wiederum etwa 20 Jiinglinge eine
Lehrstelle in einem Saisonbetrieb des Berner Ober-
landes antreten werden.

Zum Abschluss der interessanten Tagung horten die
Teilnehmer eine aufschlussreiche Plauderei von Herrn
Grossrat Ernst Scherz (Gstaad), Prisident der Hotel-
genossenschaft, iiber die Amerikareise der Schweizer
Curler. Was er als Captain des Teams zu erzihlen
wusste, was fesselnd, witzig, hochinteressant, und jeder-
mann hitte noch gerne linger zugehdrt, wenn nicht die
Zeit zum Aufbruch gerufen hitte. So verliessen denn
die Hoteliers alt fry Hasli im Bewusstsein, einer wert-
vollen Veranstaltung beigewohnt zu haben.

I AUS DER HOTELLERIE —I

Berufung eines jungen Schweizer Hoteliers
nach Deutschland

Herr Peter Fr. Sarasin hat nach Absolvierung der
Basler Schulen mit Maturazeugnis, und nach dem mit
h - Diplom abgeschl Besuch der

t des Berner Oberland
tagte in Meiringen

, Interlaken,

Kurz vor Beginn der diesjihrigen Wintersaison hielt
die Hotelgenossenschaf[ des Berner Oberlandes ihre

d he Generalv lung fiir das Geschiftsjahr
1956/57 ab. Auf Wunsch des geschiftsleitenden Aus-
schusses, welcher die Anregung gemacht hatte, die
Generalver 1 tur dss in den verschied
nen Regionen des Oberlandes abzuhalten, fand sie dle-
ses Mal in Meiringen statt. Trotz der starken Inan-
spruchnahme durch die Saisonvorbereitungen fanden
sich.die Mitglieder sehr zahlreich im heimeligen Gast-
hof zum Hirschen ein, wo der Vorstand eine letzte,
vorbereitende Sitzung abhielt und wo den Teilnehmern
der Tagung durch die Familie Thoni ein vorziiglich zu-
bereitetes Mittagessen serviert wurde.

Die iiblichen Traktanden der Generalversammlung
sind im Sinne der Antrige des Vorstandes erledigt
worden. In den geschiiftsleitenden Ausschuss wurde
als weiteres Mitglied Herr Fritz Hauser (Grindelwald)
gewihlt. ' Als Rechnungsrevisoren beliebten die bis-
herigen HH. J, , H in und Thalh 2
Zu Handen des Regierungsrates formulierte die Ver-
sammlung die Wahlvorschlige in den gastgewerblichen
Fachausschuss und die Priifungskommission fiir den
Fihigkeitsausweis.

Mit Interesse liessen sich die Hoteliers orientieren
iiber die neue Moglichkeit der Ausbildung von Koch-
und Kellnerlehrlingen in Saisonbetrieben, woriiber der
Geschiftsfithrer eingehend referierte. Am zweiten
Fachkurs, der an die Stelle der ordentlichen Gewerbe-

drei Kurse unserer Ecole Hoteliére in Lausanne, seine
praktischen Stages in Kiiche und Service in Genf,
Gstaad, Paris und London bestanden.

Anschliessend war er wihrend 4 Jahren im Hotel
Glockenhof in Ziirich als Chef de réception und Direk-
tionssekretidr titig und arbeitete sich durch seine Tiich-
tigkeit zum Assistant-Manager auf, so dass ihm letzten
Sommer die Direktion des Hotel Waldhaus Vulpera
iibertragen wurde.

Im Militir ist Herr Sarasin K

dant einer

Le rhumatisme, envisagé du point de vue social et

i est I'une des maladies les plus ré d
dans la population et contre laquelle la lutte doit étre
encouragée par tous les moyens a disposition. Les dom-
mages causés par ce fléau sont estimés a plus de 400
millions de francs par an. La méthode de traitement la
plus efficace notamment des formes dégénératives de
rhumatisme, est aujourd’hui encore, de I'avis unanime
des spécialistes, la physiothérapie, qui comprend avant
tout le massage, I'application de chaleur séche ou hu-
mide, le traitement aux rayons cu encore les bains et
la gymnastique médicale.

écc

Etant donné la fréquence des affections rhumatis-
males dans toutes les couches de la population, la bal-
néothérapie ne doit pas étre réservée uniquement aux
personnes disposant de ressources. Les établissements
dénommés bains populaires ont pour but de rendre ac-
cessibles les bienfaits des sources thermales de notre
pays aux malades modestes. Les malades peuvent y étre
admis seulement s'ils remplissent les conditions médi-
cales et sociales requises.

11 est dans I'intérét d’un traitement aussi efficace que
possible que les établissements populaires de balnéo-
thérapie soient pourvus de toutes les installations mo-
dernes diagnostiques et thérapeutiques nécessaires, qu'ils
soient placés sous la surveillance de médecins spécia-
listes formés a cet effet et soient administrés a la ma-
niére des hopitaux et sanatoriums.

Une cure de bains faite & temps est rendue impos-
sible, aujourd’hui encore, 2 un grand nombre de rhuma-
tisants de condition modeste, parce qu'il arrive souvent
qu'aucun lit ne soit libre avant plusieurs mois dans les
établissements populaires de balénothérapie dont nous
disposons.

Le projet prévoit tout d’abord 105 lits de malades
et plus tard 180, ainsi qu'une installation répondant, en
tous points essentiels, aux exigences médicales modernes.

Sch. Kan. Battr.

‘Wir zweifeln nicht daran, dass dieser strebsame und
pflichtbewusste Fachmann im Ausland fiir unsere
jiingere Hotel-Generation Ehre einlegen wird.

Das SAVIGNY-Hotel in Frankfurt a. M., dessen
Leitung ihm iibertragen wurde, ist ein in seiner neuzeit-
lichen Form und Ausstattung ganz modern konzipiertes
Haus ersten Ranges mit 100 Betten, und stellt eine
eigentliche Sehenswiirdigkeit in der Hotellerie dar,

Un é ire de ball

a Loéche-les-Bains

La Confédération, rappelle le journal valaisan «Le
Rhoéne», a soumis aux chambres un projet d'arrété
fédéral concernant l'octroi d’un prét sans intérét de
2,75 millions de francs a l’association Rheuma-Volks-
heilstiitte Leukerbad pour la construction d'un établis-
sement populaire de balnéothérapie a Loéche-les-Bains.
Ce prét qui sera versé par acemptes au fur et 2 mesure
de T'avancement des travaux, est remboursable au plus
tard au terme d’un délai de cing ans.

TOTENTAFEL

Alfred Scheck

In Monte Carlo verstarb im Alter von 63 Jahren
der General-Manager des Hotel Metropole, Herr Al-
fred Scheck. Aus der Schweiz stammend, erlebte Alfred
Scheck seine Ausbildung im Beau-Rivage, Lausanne,
Bernerhof in Bern und Frankfurter Hof in Frankfurt.
Danach wurde er Geschiftsfiihrer des weltberiihmten
Taj Mahal Hotel in Bombay, Indien, im Alter von nur
27 Jahren.

Uber dreissig Jahre lang leitete der Verstorbene das
Metropole in Monte Carlo und hatte wihrend einiger
Jahre auch die verantwortliche Leitung fiir inzwischen
in anderen Besitz iibergegangene Hotels der englischen
Gordon Hotels Ltd. auf dem europidischen Festland
inne, so das Metropole in Cannes und das Bristol in
Beaulicu-sur-Mer. Herr Albert Scheck, Neffe des Ver-
storbenen, ist Manager des Hotel Metropole in Monte
Carlo.

SAISONNOTIZEN

Auftakt zur Wintersaison in St. Moritz

pl. Die St. Moritzer Wintersaison 1957/58 begann
zufolge des Schweizerischen Skischulleiterkurses drei
Wochen frither als gewohnlich. Allerdings blieb nach
Abschluss dieses Anlasses den Hotels noch eine Woche
Zeit iibrig, um sich auf den eigentlichen Winterbetrieb
cinzurichten und vorzubereiten. Dann aber, ein oder
zwei Tage vor Weihnachten, setzte die Saison schlag-
artig ein. Die ausgezeichneten Schneeverhiiltnisse und
das prachtvolle Wetter sorgten dafiir, dass in St. Moritz
und den umliegenden Orten iiber die Festtage kein
freies Bett mehr zu finden war. Das reichhaltige Sport-
programm wickelte sich iiber die Festtage im Rahmen
fritherer Jahre ab, und auch an gesellschaftlichen An-
lissen herrschte kein Mangel. Vier Modeschauen in
den Luxushotels gingen vonstatten und dank eines
Solistenkonzertes weihnichtlicher Melodien im Carl-
ton-Hotel kamen auch die Freunde ernster Musik auf
ihre Rechnung. Die Drahtseilbahnen und Skilifte, ein-
schliesslich die beiden neuen Skilifte Marguns—Corvi-
gli und Marguns-Trais Fluors, wiesen Rekordfrequen-
zen auf. Im Verlauf des letzten Herbstes wurden ver-
schiedene Gaststiitten renoviert, vergrdssert oder neu
erbaut. Die Chesa Veglia erhielt einen gefilligen An-
bau und die bisherigen Betriebsriume wurden erwei-
tert. Der renovierte Carlton-Grill wird ein beliebter
Treffpunkt der Feinschmecker bilden. Aus dem alten
Restaurant Krone entstand eine «Stiivina Badrutt»,
den Restaurants Bernasconi und Engiadina wurden
neue, in der Art des Heimatsils geschaffene EBsile bei-
gegeben, und das Restaurant Taverna des Hotels Ca-
spar Badrutt prisentiert sich heute als schmucke, hiibsch
eingerichtete Unterhaltungsstitte. — Alle unsere Win-
tersportplitze sind & priori vom sogenannten «Januar-
loch» bedroht. Es ist damit die Saisonflaute gemeint,
die jeweils wihrend vierzehn Tagen oder drei Wochen
des Monats Januar festzustellen ist. Fiir die Ober-
engadiner Fremdenmetropole sieht es so aus, als miiss-
ten sich die Statistiker diesmal nur einen kleinen Ab-
strich gefallen lassen; die Saison bewegt sich nimlich
in der ersten Januardekade auf einer bis dahin nur
selten gesehenen Hohe.

Hohe Giiste in Davos

In Davoser Hotels sind zu einem Aufenthalt, der
zwischen 12 Tagen und 5 Wochen betriigt, abgestiegen:

Prinz Naffa Rida Senussi, Kronprinz von Libyen, in
Begleitung seines Aide de Camp.

Prinz Sayarjaro Gaekwad of Baroda, Indien, in Be-
gleitung seines Personlichen Aide und seines Tutors.

Seine Durchlaucht der Herzog von Spinola, Ttalien.

Der Ehrenwerte Lord Vestey und Lady Vestey mit
Familie, England.

Der Ehrenwerte Lord Gifford und Lady Gifford
mit Familie und Party, England.

Grifin Wurmbrand de Boulogne s. S.

LIQUEURS ET GINS
DE HOLLANDE

0!
Mmuuu’whl%_

BOLS

TRIOMPHE DEPUIS 1575

Agents généraux pour la Suisse:

E.OEHNINGER S.A,, MONTREUX

Zu verkaufen

Diktiermaschine

Dictaphone Time-Master*

in bestem Zustand. Zu erfragen Palace Hotel,
Gstaad.

Pour cessation de commerce, a vendre
1000 litres Yvorne
1er Choix 1

four de Patuss:er

& l'état de neuf, avec étuve. Therma

appareil de Musique Wurlitzer
état de neuf,

S'adresser sous chifire C C 2552 a 1'Hétel-Revue,
Béle 2.

Die herrliche

zur

aller Speisen!

Ein Spitzenprodukt der

0

'CULINAT’

Trockenwiirze
Aromatisierung und Verfeinerung
LUCUL-N&hrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach

Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

C m

Ein Unfall
kostet mehr als eine
Unfallversicherung!

haft des Sch

Hotelier-Vereins

Pour des raisons de

hotel-

pflege mit

firgentyl

trés avanta
denn fir die Pflege des kost-
baren Silbers ist nur das Beste

URGENT

dans une localité prospére du Jura neuchatelois

restaurant

d'anéienne renommée, trés bien situé, avec café,
salles & manger, tea-
avec eau courante, mobilier et agencement en
excellent éuat, Affaire trés intérossante et prix

Ecrire sous l:hlﬂxe P 1124 N 4 Publicitas Neuchitel.

santé on offre a vendre,

TEKO

Elektrische
Aufschnittmaschine

Ganz rostfrei, robust und form-
schén. Geringster Platzbedarf
(20x 40 cm)

Konkurrenzloser Preis !
Prospekte u. Vorfiihrung durch:
Theo Kneublhler & Co.

Luzern, Obergrundstrasse 65

TOoOm, terrasses, chambres

gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 286011

Erfahrene Spezialisten zeigen

praktisch, wie Sie gréssten Nut-

zen aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen kénnen.

die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelunternehmen in Ziirich sucht zum Einrichten eines
Personalhauses (ca. 50 Betten) neuwertige

Occasions-Mahel

und zwar Schrinke, Kommoden, Tische, Stiihle, Betten
mit oder ohne Inhalt. Einzelstiicke und einzelne Zimmer
unerwiinscht. Offerten erbeten unter Chifire O M'2725 an

Lu kaufen gesucht

Junger, initiativer Hotelier

mit eigonem erstklassigom Wisterbetrieb, in

fir die kommende Sommersaison. Verfige
iiber eine sehr gute Kundschaft und langjthrigen
Personalstab. Offerten bitte unter Chiffre D R 2657
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Patissier

Deutscher, - 22jéhr., sucht Stelle auf 1. Februar
evtl.auch als

Koch-Praktikant

Offerten an Eric Schénleber, Postlagernd, Gstaad.

qut

(pile)

Schriftliche Offerten unter
Chiffre MR 2714 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Fiir kommende Sommersaison, April bis Ok-
tober, suchen jiingerer, solider
KUCHENCHEF
mit guten Kenntrunen der mlemanonalen th:)\e
und Patisserie, deutsch,
sprechend und junge, sympathische
SEKRETARIN
Englisch, Franzésisch und Deutsch in Sprache
und Schrift, Handels- und Hotelfachschule, ent-
sprechende Stelle in sehr gut gefihrtem Hotel.
Sehr gute Zeugnisse vorhanden. Zuschriften mit
Gehaltsangaben sind erbeten unter Chiffre KS 2752
an die Hotel-Revue, Basel 2.

a vendre

café-restaurant
Bas-Valais, prés de ville et
1

Spezlalaushlldunq in allen fir den modernen Holol-

Zu verkaufen

neue solide

Cettiebawrt-

sur route

o res, dont 11 chambres schaﬂllchen Féchern. elnschl

Fremdsprachen' Sonderlehr-

génge

avec eau courante chaude et Rasche und orlind

Unterricht.

froide. Nécessaire pour trai-
ter Fr. 60000.—. Ecrire sous

lic| h
lung. Eintritt jederzeit. Auskunﬂ und Prospekle durch

schon ab Fr. 17.50.
O.Loch: Thun

Zur Belebung

Die Voll-KUR. mit Fortus gegen Gefilhiskdite, bei Nerven-
und sowie § Fortus regt
das Temperament an. Voll-KUR Fr. 26.-, Mittelkur Fr. 10.40,
Proben Fr. 5.20 und Fr. 2.10. Erhéltlich bei Ihrem Apotheker
und Drogisten, wo nicht, FORTUS-VERSAND, Postfach, Zirich1,

chiffire P 1214 S & Publicitas, | GADEMANNS
Sion.

32.

phon (051) 275067.
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Wichtige Giiste in Engelberg

In Engelberger Hotels sind abgestiegen:

Dr. von Fischer, Legationsrat, Mexiko; Fleischer,
Chefredaktor, Miinchen; Dr. Leicher, Direktor der
deutschen Schlaf- und Speisewagengesellschaft, Frank-
furt a. M.; Prof. Dr. H. Reindell, Universititsprofessor,
Freiburg i. Br.; Leo Nadelmann, Konzertpianist, Zii-
rich; Mrs. Darby und Lady Curtis, Eastbourne (Lady
Curtis ist die Gemahlin von Sir Gerald Curtis, Deputy
Master of Trinity House); Lindtberg Leopold, Regis-
seur, Ziirich; Prof. Dr. J. H. Miiller, Universititspro-
fessor, Ziirich.

60 % der Treibstoffzollertrige
fiir den Strassenbau

National- und Stinderat haben beschlossen, in der
Finanzordnung des Bundes ab 1959 statt wie bisher
509/ nunmehr 60 %o des Reinertrages des Zolles auf
Treibstoffen fiir motorische Zwecke an die Kantone
auszurichten, wovon /¢ zur zusitzlichen Forderung des
Ausbaues der Hauptstrassen auszuscheiden ist. Dieser
Entscheid der eidgendssischen Rite ist erfreulich, denn
der Ausbau unseres Strassennetzes ist angesichts der
rapid fortschreitenden Motorisierung eine der dring-
lichsten Aufgaben, die der &ffentlichen Hand gestellt
sind.

Die Sicherheit des Strassenverkehrs kann nicht mit
schematischen Geschwindigkeitsbeschrinkungen er-
reicht werden. Je mehr der Autoverkehr zunimmt, de-
sto mehr miissen die Strassenverhiltnisse den Erforder-
nissen einer fliissigen und dennoch die Sicherheit der
Strassenbeniitzer aller Art gewiihrleistenden Verkehrs-
abwicklung angepasst werden. Die Bewiltigung dieser
Aufgabe erfordert gewaltige Mittel und kann nur auf
lange Sicht eine befriedigende Losung finden. Je linger
wir aber mit der Inangriffnahme der Arbeiten zuwar-
ten, desto schlimmer wird das Verkehrschaos und desto
teurer kommen die nicht zu vermeidenden Investitionen
im Strassenbau zu stehen. Es ist deshalb sehr zu be-
griissen, dass die eidgendssischen Rite nicht nur den
zweckgebundenen Anteil der Kantone an den Ertrig-
nissen der Zolle auf fliissigen Treibstoffen um einen
Fiinftel, d. h. von 50 auf 609/o erhGht haben, sondern
gleichzeitig auch diese Erhdhung fiir den Ausbau der
Hauptstrassen reservierten. Da u. E. so oder anders
der Bund nicht um vermehrte Aufwendungen fiir den
Strassenausbau herumkommen wird, scheint es uns
durchaus verniinftig, dass er in der neuen Finanzord-
nung zu vermehrten Leistungen verpflichtet wird.

Aller Voraussicht nach diirfte dies fiir ihn nicht zu
einem effektiven Einnahmenausfall an Treibstoffzollen
fiihren, denn mit der starken Zunahme des Motorfahr-
zeugbestandes in der Schweiz und dem wachsenden
Autotourismus auslindischer Giiste wird auch der
Treibstoffverbrauch weitersteigen, also erhohte Im-
porte bedingen und damit auch vermehrte Zollein-
nahmen erbringen. Ein beschleunigter Ausbau unserer
Hauptstrassen wird zudem dazu beitragen, dass die
Schweiz beim ausldndischen Autotouristen nicht noch
mehr in den zum Teil leider schon ziemlich weitver-
breiteten Ruf eines verkehrsfeindlichen Landes kommt,
einen Ruf, der sich fiir die ganze schweizerische Wirt-
schaft als schidlich erweist.

Nun ist allerdings die neue Finanzordnung noch
nicht unter Dach. lhre Aussichten, vor dem Volke
Gnade zu finden, diirften aber mit der beschlossenen
Erhohung des Anteils der Kantone am Treibstoffzoll-
ertrag nur besser werden.

DIVERS

]

Chateau d’Oex et le téléférique de la Braye

Le Pays-d’Enhaut bénéfice maintenant d’'une nou-
velle installation de téléférique, celle qui donne acces
au plateau de la Braye.

La station de départ se trouve au centre du village.
Le tracé a une longueur de 3200 m, avec une différence
de niveau de 670 m, atteignant l'altitude de 1630 m.
Le parcours se fait en deux trongons: 1. Chdteau-
«’Oex—Praz—Perron en surplombant la Sarine par télé-
férique lourd & cabines de 32 places. Durée du trajet
6 minutes. 2. Praz—Perron-La Montagnette par télé-
cabine a 2 places. Durée du trajet 11 minutes.

Le plateau de la Braye comporte une étendue
«skiable» de 10 km2. Il représente la contrée idéale
pour la pratique du ski avec possibilités trés variées

pour skieurs débutants, moyens ou avancés. Cinq
pistes balisées s'offrent aux sportifs: 1. Piste jaune,

longueur 2800 m (4600 m Gérignoz). 2. Piste bleue,
longueur 1800 m. 3. Piste rouge, longueur 1900 m.
4. Piste noire, longueur 2200 m. 5. Piste verte, lon-
gueur 2900 m (3400 m Gérignoz). Toutes ces pistes ont
leur aboutissement & Praz-Perron (station intermé-
diaire) ou & Gérignoz, d’oli un service de car régulier
assure le transport & Chateau-d’Oex (durée de la course
7 min.). Au sommet grand restaurant avec terrasse en-
soleillée.

Magnifique début

Le téléphérique-de la Braye a donné pendant les
Fétes un essor extraordinaire aux sports d’hiver & Cha-
teau d’Oex. La station a connu une belle animation et
hotels, tea-rooms ou’restaurants se sont trouvés trop
petits. C'est par milliers que les skieurs ont emprunté
le téléphérique de la Braye ou les installations du
Mont Chevreuil. L’Ecole suisse de ski a engagé des
instructeurs supplémentaires. Actuellement un léger ra-
lentissement se fait sentir, comme d’habitude, mais il
semble d’ores et déja que le trou de janvier si redouté
des stations de sports d’hiver sera moins «profond »
que ces derniéres années. En effet, la plupart des
meublés seront occupés et les hoteliers ont conservé
un appréciable pourcentage d’excellente clientéle.

Hotellerie et autotransport 4 Ballaigues

Autrefois, I'hétellerie était florissante a Ballaigues,
station de villégiature, qui pouvait accueillir 1000 per-
sonnes. Elle n’a malheureusement pas survécu a la
Premiére Guerre mondiale, «mais d’autres industries
ont prospéré et assurent le renom de Ballaigues », écrit
le Bulletin patronal vaudois.

Mais ol se trouve Ballaigues? La commune de Bal-
laigues est séparée de Vallorbe par la Jougnenaz, limi-
tée au nord par la frontiére frangaise, a I’est par Ligne-
rolles et au sud par les Gorges de 'Orbe ; son altitude
varie de 600 a 1236 métres, le village lui-méme étant
situé a 871 meétres. La population de Ballaigues n’a
cessé d’augmenter, de 530 habitants en 1850 a 929 en
1950. -

Ballaigues serait isolée sans la Soclete des autotrans-
ports de la vallée de I'Orbe. Cette société, fondée en
1914, assura dés le début la liaison Vallorbe-Orbe—
Arnex. Dés 1917, elle établit un service Orbe—Baulmes.
Cette année, elle dessert Sergey et I’Abergement. Dis-
posant de 7 cars, elle assure le service horaire et or-
ganise des excursions. Toute I'année, elle transporte des
personnes d’Orbe a Ballaigues et vice-versa. En hiver,
cette société se charge du déblaiement des neiges dans

Dispensationen und Dienstverlegungen .

Die Ubersicht der militdrischen Unterrichtskurse
1958 ist kiirzlich in der Tagespresse veroffentlicht
worden.

Jeder dienstpflichtige Hotelangestellte sollte, um iiber
den Zeitpunkt seiner Dienstleistung orientiert zu sein,
sich anhand des Militirschultableaus
und im Z fall beim Kreiskom-
mando oder bei seinem Einheitskommandanten
jetzt schon erkundigen, wann er seinen Militiir-
dienst zu leisten hat.

Der Arbeitgeber hat ein Interesse daran, zu wissen,
wann der Angestellte zur Erfiillung seiner Wehrmanns-
pflichten einriicken muss. Gesuche um Dispensationen
oder Dienstverschiebungen haben in der Regel keinen
Erfolg mehr, wenn das Gesuch erst nachtriiglich, wenn
der Dienstpflichtige bereits im Besitz des personlict

Nachdriicklich sei auf folgende Bestimmung betreffend
Dispensation aufmerksam gemacht:

«Dispensationen werden nur in begriindeten Aus-
nahmefillen bewilligt. Gesuche von Unteroffizieren
und Mannschaften sind unter Beilage des Dienst-
biichleins sowie der nétigen Beweismittel moglichst
frithzeitig an die Militirbehdrde des aufbietenden
Kantons (DB Seite 8) zu richten. Gesuche von Offi-
zieren sind ohne Dienstbiichlein auf dem Kom-
mando-Dienstweg einzureichen. Alle Gesuche sind
eingehend zu begriinden und personlich zu unter-
zeichnen. Gesuche von Dritten (Arbeitgeber usw.)
sind vom Wehrmann mitzuunterzeichnen. Der durch
Dispensation versiumte Dienst ist nachzuholen.»

Es ist zu hoffen, dass bei den militirischen Stellen das
Verstindnis vorhanden ist, dass man nicht mehrere
A

Aufgebotes ist, gestellt wird.

Wir empfehlen daher unsern Mitgliedern dringend,
sich sofort iiber Zeit und Dauer der Militirdi

aus dem Betrieb in der gleichen
Zeit oder mitten aus der Saison heraus zum Militir-
dienst aufbieten kann, wodurch der Hotelbetrieb in
empfmdllcher Weise gestort wiirde, zumal in einer Zeit

leistung des nmnnllchen Personals zu informieren,
um sich a de G he um Dispen-
sationen und Dienstverlegung rechtzeitig einreichen
zu konnen.

der P wo Ersatz praktisch gar nicht
beschafft werden kann. Hier darf die Hotellerie er-
warten, dass ihren Betriebserfordernissen durch ein
verniinftiges E in der von
Di i h

wird.

Vallorbe-Ballai, Orbe-Baul,

la région
Bavois.

Orny—

Ballaigues retrouvera-t-elle une fois son éclat touristi-
que d’antan et son hotellerie d'autrefois? On le sou-
haite, sans toutefois apercevoir les signes précurseurs
de ce nouvel essor.

Die Eisenbahner kommen ins Oberland

E.A.S. An der Jubiliums-Delegiertenversammlung
der Schweiz. Vereinigung sporttreibender Eisenbahner
(SVSE) in Glarus wurden die Antrige der Sektion
Berner Oberland einstimmig gutgeheissen: a) Ver-
gebung der Delegiertenversammlung im November
1958 nach Interlaken; b) Durchfiihrung der 25. SVSE-
Skltage im Mirz 1959 in, Miirren. Die Schweiz. Ver-

i sporttreibend Eisenbahner zihlt heute iiber
5500 Mitglieder, die 48 verschiedenen Sektionen an-
gehoren.

Organisierte Diebesbanden
schliifern Campingfreunde ein

Dortmund. — Der Bericht eines Campingarztes, der
unlidngst in Dortmund verdffentlicht wurde, erregte all-
gemeines Aufsehen. Der Campingarzt warnte vor Rei-
sen ohne Hotel. Nicht dass nun niemand mehr zelten
solle. Doch jeder miisse wissen, welchen Gefahren er
sich aussetze. Das Campingwesen ist in wenigen Jahren
zu einem Urlaubsvergniigen weiter Bevolkerungskreise
geworden. Ebenso schnell entwickelte sich auch der

nmennmmenGampingdiebstahl-In-Siidfrankreich-gibt-es heute nach-

weisbar schon organisierte Diebesbanden, die nur auf
Campingplitzen «arbeiten». Der Zeltplatz sei verlok-
kend fiir alle Arten von Dieben, von erfahrenen und
unerfahrenen, denn der Dieb ist dem schlafenden und
zudem noch in seiner Bewegungsfreiheit eingeschrink-
ten Zeltbewohner weit iiberlegen. Da niemand einen
Geldtresor mit ins Zeltlager nimmt, anderseits Bargeld
fiir lingere Zeit bei sich tragen muss, ist ein Einbruch
ins Zeltlager meist lohnend. Dabei bedienen sich die

Diebesbanden sehr drastischer Mittel, um die schlafen-
den Zeltbewohner unschidlich zu machen. Mit einem
Schlauch fiihren sie Lachgas in den Zeltraum ein, so
dass die Zeltbewohner vom Schlaf sofort in einen Nar-
kosezustand {iibergehen. Die ziemlich lutfdicht abge-
schlossenen Zelte tun den Dienst einer Narkosemaske.
Im Gegensatz zu andern Narkosemitteln ist Lachgas
geruchlos und schlifert sofort ein, ochne die sonst haufig
auftretenden Erscheinungen des Unruhigwerdens, Spre-
chens oder Bewegens zu zeigen. Mit leichten Gasmas-
ken ausgeriistet, sind die Diebe dann in der Lage, das
ganze Zelt in Ruhe zu durchsuchen. Bei der Anlegung
eines Campingplatzes sollte man diese nachteiligen Er-
fahrungen sorgfiltig beriicksichtigen. Denn viele Leute
standen plotzlich iiber Nacht mittellos auf der Strasse,
was vor allem im Ausland sehr unangenehme Folgen
haben kann. G.S.

Le programme de la caisse suisse
de voyage pour 1958

cvp. — Dans sa derniére séance qui s'est tenue a
Berne, sous la présidence du prof. Dr W. Hunziker, le
conseil d’administration de la Caisse suisse de voyage
a approuvé le rapport de la direction relatif a 1'action
des vacances familiales pour 1957 et a décidé sa con-
tinuation en 1958.

L’action 1958 permettra de nouveau a 300 familles,
n'ayant jamais pu partir en vacances, de bénéficier d'un
arrangement gratuit comprenant un séjour de 14 jours
dans une maison ou un logement de vacances ainsi que
le voyage. Au cours de 'année 1958 plus de 1000 fa-
milles auront profité de cette action. Les bénéficiaires
pour 1958 seront désignés par tirage au sort et aussi
par les employeurs, coopératives de consommation et
syndicats aidant financiérement I"action.

Pour loger une partie de ces familles, la Caisse suisse
de voyage a crée un centre de vacances, comprenant
six maisons familiales, & Albonago, sur les pentes du
Monte Bre, prés de Lugano. Quatre nouvelles maisons

neueres, mittleres

zer Hotel-Revue, Postfach, Basel 2.

Hotelfachmann mit fachkundiger Ehefrau wiinscht sich auf
Herbst 1958 zu veriindern. Langji
Piichter vorhanden. Zu pachten oder kaufen gesucht wird

- Restauran

(evtl. mit Bar-Dancing oder Saalbetrieb)

in nur bester Verkehrslage. Notiges Kapital vorhanden. Of-
ferten sind zu richten unter Chiffre OFA 11’164 R an Schwei-

rige Erfahrungen als

Glas

BASEL
Gerbergasse 14
061 220985

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Porzellan Silber

einrichtungen

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

A vendre

pour cause d'dge,

HOTEL

de vieille renommée (50 ans méme Famille)
situé sur la route de Neuchatel-Yverdon; 14 lits,
plusieurs salles, veranda et Terrasse. Diverses
spécialités. Convxeminn & penonne du métier,
solvable. Curieux s'abst Offres détaillées
sous chifire V R 2789 l\ lH&tel Revue, Bile 2.

Konditor sucht auf Frithjahr

Lehrstelle
als Koch

‘Samuel Denzler, Seestrasse 39, Uster.

29jhriger, sprachenkundiger
Hotel-Sekretir

mit UZern un i if i
sucht per April 1958 verantwortungsvolle Stel-
lung in

Réception-Aide-patron

Offerten erbeten unter Chiffre H S 2701 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Deutscher Konditor-Patissier sucht auf 10.
Epril Stelle als

Patissier oder Commis-Patissier

ein Jahr Schweizer Praxis. Offerten an Veit Hohne-
kamp, Postfach 122, Le Locle.

GERANTIN

mit langjtihriger Hotelpraxis sucht neuen Wir-
kungskzeis fiir Hotel-Direktion.

Offerten unter Chifire G N 2792 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Bar-Pianist

(mit Akkordeon) Tanz - leichte Musik, erstklassige
Referenzen, zurzeit in St, Gallen, frei fir Fe-
bruar, Zuschriten unter Chifire O 50097 G an
Publicitas, St. Gallen.

Reklame-Verkauf!

5000 Kaffeeloffel 14 cm

Hotel-Silber, 90 g, Alpaca, Baguette

Tel. 041) 23861 2 50 Stitck, Stck Fx. 1.75

Bekannter

Barpianist

Abegglen-Pfister AG Luzern
mit vielseitigem und neue-

I. L]
. stem Repertoire per

21 Jahre alt, bereits 1 Jahrin | S0 Fobes foai Pont. 2001
der Schweiz titig gewesen, 354048,

ETESEET Delikatess-
Sauerkraut

Sauerriiben

Machold, Eckhardsberg 43,
liefert in_Cartons & 20 und

Coburg (Deutschland).
30 kg oder in Holzkiibeln,
sehr_vorteilhaft. . Ma
der, Sauerkrautfabrik, Burgi-
stein, Kanton Bern. Tel. (033)
61342,

Inserieren bringt Bewinn

Etagen-
portier

sprachengewandt,  sucht
Stelle ab sofort, in Saison-
betrieb oder Aushilfe bis
15. Mérz. Johann Schmid,
Riedwies 2, Passugg, Tele-
phon (081) 20137.

Etagengouvernante

evtl. Buffetdame

sucht auf Friithjahr 1958 Jahresstelle oder lange
Saison. Prima Zeugnisse vorhanden. Offerten
unter Chiffre E G 2662 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le
Champagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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seront construites en 1958. En hiver ces maisons sont
mises gratuitement a la disposition d’ceuvres sociales.

En outre, en 1958 la Caisse suisse de voyage offrira
a 100 familles ou couples, n'ayant jamais pu aller en
vacances a I'hdtel, un séjour de 7 a 10 jours dans un
tel établissement. De plus, un certain nombre de pa-
tients peu aisés pourront faire un séjour de cure, gra-
tuitement ou 2 demi-prix, dans une station thermale
suisse.

La Caisse suisse de voyage loue a Leysin, le premier
centre du tourisme social en Suisse, des logements de
vacances 2 des prix trés avantageux. Le service de va-
cances et celui de location qui, en 1957, ont donné
plus de 8000 renseignements, seront encore développés.

Le budget de la Caisse suisse de voyage, qui fut
également approuvé, prévoit 2,4 millions de francs aux
recettes et aux dépenses, sans distribution de divi-
dendes. L’excédent des recettes, vu le caractére d'uti
lité publique de cette institution, est utilisé intégrale-
ment & abaisser le prix de vente des timbres de voyage
et a financer les actions destinées a favoriser les va-
cances familiales.

On sait que les timbres de voyage servent a faciliter
'é s. Pour dimi le prix de vente de
ces t|mbres la Caisse suisse de voyage consacrera en
1958 1 million de francs; les offices distribuant ces
timbres — employeurs, syndicats, coopératives de con-
sommation, commerce privé de denrées coloniales, etc. —
y ajouteront encore 2 millions de francs.

A propos de l'action 1958 de la Caisse suisse de
voyage de faveur de 300 familles n’ayant jamais pu
partir en vacances, nous voulons ci-aprés — pour bien
montrer ce quune telle ceuvre a d’extraordinaire — re-
produire les commentaires que le Pére Piguerez a fait
2 ce sujet dans les notes d'un passant qu'il publie régu-
lierement dans I'Impartial.

«Quand on songe qu’autrefois les vacances étaient
une exception et que la plupart des gens ne connais-
saient que le mot, sans pouvoir imaginer ce qu'il re-
présente, on se dit que tout de méme lz niveau de vie
moyen s’est bien amélioré chez nous. Certes des pro-
grés restent encore a réaliser. Du reste il y en aura
toujours, que ce soit dans le domaine de la justice
sociale ou de I'entr’aide.

Mais, procurer des vacances a de braves ménageres,
a de bons bougres qui n'en ont jamais eu, me parait
une des plus belles joies que la solidarité humaine et
la générosité du cceur puissent procurer.

Et je prendrais, ma foi, volontiers un jour de va-
cances rien que pour aller voir le plaisir qu'on peut
faire & ceux qui en goditent enfin, aprés en avoir été
toujours privés.

Je suis certain que la description de cette joie collec-
tive et particuliére, familiale ou personnelle, serait un
des plus beaux reportages qu’'un journaliste puisse
faire . .

En collaboration avec les Chemins de fer fédéraux, les
entreprises de transport privées, les offices de tourisme
régionaux et locaux, ainsi qu’avec le représentant des
«South African Airways», I’Office national suisse du
tourisme a organisé un voyage d’étude d’une semaine en
Suisse, 4 Iintention des hétes sud-africains.

Comme lors de nombreux précédents vols inaugurauxs
une occasion a étéainsi donnée a ces influentes personalités
étrangeres de séjourner en Suisse et d’apprendre a con-
naitre, personnellement, les innombrables possibilités de
la Suisse et ses attraits touristiques.

Personnel suisse a bord de nos paquebots

L’Arosa Line vient d’engager un certain nombre de
Suisses. C'est ainsi que s’embarquent dans les mois
de décembre et de janvier une cinquantaine de ste-
wards, qui ont trouvé emploi sur les navires « Arosa
Sky», «Arosa Sun» et «Arosa Star». Ils quitteront donc
pour quelques mois ’Europe pour étre notamment au
service des passagers américains qui cherchent dans ces
croisiéres de luxe dans la Mer des Caraibes repos et
délassement.

En plus, depuis un certain temps déja, plusieurs
Suisses travaillent a bord de ces unités. De cette fagon,
I’Arosa Line contribuera d’une maniére modeste a pro-
pager I'hospitalité suisse bien coutumiére dans le Nou-
veau Monde.

Plus de 20 ans de tourisme pédestre
2 Berne et dans le Jura

A une époque ol la route était encore, pour le pié-
ton, sans danger lorsqu’il y portait ses pas, le grand
philosophe Geethe disait: «Je ne connais rien d’aussi
agréable qu'un voyage a pied». C'était un heureux
temps.

Aujourd’hui, ige de motorisation par excellence, le
piéton est devenu une espéce de parasite de la route
11 est une source d'inquiétude pour le chauffeur et en
méme temps l'objet de mille dangers. 1l n’a plus droit
qu'a une petite marge au bord de la chaussée. On
s'efforce de le protéger, certes, mais est-elle agréable
la promenade mélée a la crainte de 1'accident? 11 faut
au promeneur des chemins sur lesquels il soit libre' de
tout souci, qui lui offrent, en méme temps que la
paix, la sécurité. Les itinéraires de tourisme pédestre
lui livrent depuis vingt ans la clé des chemins siirs et
calmes.

C'est en 1937, en effet, que fut fondée une section
bernoise de tourisme pédestre, imitant 'exemple déja
répandu particulierement dans les campagnes zurichoises
et a I'est de notre pays. Lorsque le premier panneau
jaune fut posé dans notre canton, ce fut le com-

dirigées par des guides expérimentés elle s’efforce de
rendre son action populaire. Le revue qu'elle publie,
ses clichés et ses films, contribuent dans une large
mesure a son succés. Elle édite également des guides
et des cartes. Les guides sont bien connus, et d'un
grand intérét. Le promeneur y trouve la description
des itinéraires qu'il lui est loisible de parcourir, un
profil de la route, des esquisses et de nombreuses illus-
trations. Chacun d’eux est le reflet particulier d'un
coin de notre pays.

Dans le Jura, le tourisme pédestre a de nombreux
adeptes. Aussi linitiative prise il y a vingt ans a-t-elle
trouvé un écho qui lui est toujours demeuré favorable.
L’Association pour la défense des intéréts du Jura en
fut le soutien. Le tourisme pédestre organisé s'est
toutefois développé de fagon bien particuliere dans
notre petite patrie. En raison surtout de la différence
des langues, il a pris un caractére indépendant. Un
pays tel que le Jura méritait d’attirer les touristes. Les
Billois, notamment aiment & s’y rendre. Une véritable
collaboration est née dans le cadre de I'association
entre Berne et le Jura, et chacun en a tiré profit.

L’année 1956, année jubiliaire pour I'Association
bernoise de tourisme pédestre, a été la meilleure de-
puis la créafion de cette organisation. Il n'y a pas de
raison que cela ne continue encore longtemps. Les
nombreux humain pour qui vivre en pleine nature est
un véritable idéal, sauront mener a4 bien une ceuvre
qui contribue & embellir notre patrie. DM.

(Journal du Jura)

La situation des marchés

Les choux et plantes-racines sont offerts
2 des prix trés avantageux

Les choux de Milan, les choux blancs et rouges ne
se vendent que trés difficilement, bien que leurs prix
soient pour une part trés bas. Les livraisons de choux-
fleurs et de doucette ont diminué. Pourtant les diverses
variétés de choux et plantes-racines se vendent a des
prix trés avantageux.

Accroissement des livraisons d’eufs

Comme de coutume a cette saison, la production
d’ceufs du pays s'accroit. Depuis Noél, les livraisons
ont tendance & dépasser les besoins Conformément a
Pévolution du marché, le prix a la producuon des ceufs
du pays a été réduit de 2 ct. par piéce a partir du Nou-
vel-An. Le moment est donc venu d’ajouter des ceufs
aux menus. Suivant les conditions de température, on
doit s’attendre ces prochaines semaines 4 une nouvelle

ation des livraisons d'eeufs.

mencement d’une longue et fructueuse ca . Le
petit triangle de signalisation a fait son chemin. Le
slogan pronant la route & I'automobiliste et le chemin
calme au promeneur a connu le succés. De nombreux
chemins ont été balisés, de telle sorte qu'aujourd’hui
490 routes principales sont munies de signaux, soit sur
une di totale de 5303 kilométres. Il a fallu pour

L

DIVERS

L’Afrique du Sud rend visite i la Suisse

Dés le 5 décembre, une nouvelle ligne aérienne relie
la Suisse 4 I'Union du Sud de I’Afrique. Les «South Afri-
can Railways » ont mis en circulation des appareils long-
courrier du type DC-7B qui survolent une fois par se-
maine le parcours Johannesburg-Léopoldville-Kano-Zu-

. rich-Amsterdam-Londres et retour; ces avions atterris-
sent & Zurich le jeudi: le matin, venant de Johannesburg
en direction de Londres et le soir, lorsqu’ils rentrent en
Afrique du Sud.

Le vol inaugural a amené récemmem en Suisse le
représentant du Gouvernement de 1’Union du Sud de
I’Afrique, M. D. J. Joubert, secrétaire des transports, et
M. J.J. Grové, représentant de la direction générale de
I'Office des chemins de fer et de la navigation maritime
et aérienne, ainsi qu’un groupe de douze personalités de la
branche des agences de voyages.

ce faire 6340 indicateurs et 104 plans d’orientation.
Il faut dire que I’Association bernoise de tourisme
pédestre n’a jamais perdu de temps;-puisqu'une année
a peine aprés sa création, elle avait déja balisé 35
routes, soit une longueur de 544 kilométres.. Partie de
quelques pionniers, elle compte un grand nombre de
membres individuels, auxquels il faut ajouter 173
firmes, 128 sociétés, 205 communes, 26 entreprises de
transports.

Cette organisation, au cours des vingt années qu’'elle
vient de vivre, est restée fidele & son idéal : encourager
et développer le tourisme pédestre, éloigner le piéton
des grandes artéres (contribuant ainsi a faciliter la
circulation routiére), faire connaitre la nature et notre
pays. Mais ce n’est pas avec un seul mot d’ordre qu’'on
parvient a réaliser de telles tiches. L’Association ber-
noise de tourisme pédestre met en ceuvre de nombreux
moyens pour parvenir a ses fins. Elle établit des plans
routiers, balise les chemins selon un systéme uniforme
et simple. Elle collabore & la construction et a I'entre-
tien des chemins pédestres. Au moyen d’excursions

La viande de veau est avantageuse

Le marché des porcs de boucherie a été caractérisé
a la fin de I'année 1957 par des baisses de prix assez
importantes. Celles-ci étaient dues d’une part a la di-
minution de la demande de porcs et de l'autre surtout
a une forte offre d’animaux trop lourds et trop gras.
Les graisses animales ne trouvent en effet que diffi-
cilement preneurs, méme si leurs prix sont trés bas;
aussi les bétes avec beaucoup de lard et de graisse
voient leur prix se déprimer fortement. Les cours des
pores a viande légers voient leurs cours situés peu au-
dessus de la limite inférieure des prix indicatifs. Les
livraisons de veaux d’étal augmentent de jour en jour,
comme de coutume a cette saison. C'est le cas en par-
ticulier pour les veaux 2 saucisses et les animaux de
poids moyens. Ce sont surtout les prix de la viande de
veaux de seconde qualité qui ont baissé.

ZEITSCHRIFTEN |

Wie Sowjetspion Abel arbeitete

Eine der aufseh T d Spit affiren, wel-
che die amerikanische Offenthchken wiithrend Wochen

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser per-
sonliches Mitglied

Herr

Werner Odermatt-Lauber

Hotel Krone, Buochs

im 62. Altersjahr von seinem schweren,
geduldig ertragenen Leiden erlost wurde.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, dem Verstorbenen ein
chrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralpriisident
Dr. Franz Seiler

in Atem hielt, ist vor kurzer Zeit mit dem Abschluss
der Untersuchung gegen den Sowjetspion Abel zu Ende
gegangen. Hinter der Maske des Biedermanns und des
liebevollen Vaters verbarg sich der wihrend Jahren
geschulte Leiter einer Spionageorganisation. Der Kor-
respondent der «Schweizer Illustrierten Zeitung» in
New York, Nerin E. Gun, erhielt die Erlaubnis, simt-
liche Akten des «Falls Abzel» einzusehen, selbst Zeugen
einzuvernehmen und wurdev on der FBI in seinen Be-
miihungen unterstiitzt, einer breiten Ofentlichkeit von
der Arbeitsweise der russischen Spionage im Ausland
zu erzithlen. — Der Beginn des Berichtes «Die drei Ge-
sichter des Agenten Abel» findet sich in der Ausgabe
dieser Woche der «Schweizer 1llustrierten Zeitung».

Conversation et Traduction — Franzosisch-deutsche
Sprach- und Unterhaltungszeitschrift — Verlag Em-
menthaler-Blatt AG, Langnau BE. Jahresabonne-
ment Fr. 12.—.

Im Januarheft erscheinen: Ein iiberaus interessanter
Artikel «Tiergeschichten» — Ein Hinweis iiber den Ge-
brauch des neuen Dictionnaire «Petit Simonin illustré»
(Argot-Ausdriicke) — Die vielbeachtete Rubrik «Ge-
schiiftsbriefe» — Eine grammatikalische Ubung, Dol-
metsch- und Ubersetzungsiibungen machen das Heft
besonders lehrreich — Die unterhaltenden Rubriken
«Die lustige Seite» und Anekdoten gestalten den Selbst-
unterricht aus «Conversation et Traduction» abwechs-
lungsreich und angenehm.

Dem Grossteil der heutigen Ausgabe unserer Fach-
zeitschrift liget ein Prospekt des bekannten Teppich-
hauses W. Geelhaar AG., Bern, bei, den wir der Be-
achtung unserer Leserschaft empfehlen.

( R
I
VERBANDSTREUE HOTELIERS

beriicksichtigen in erster
Linie die Inserenten der
Schweizer Hotel-Revue.

L

venir

Couple — Hotelier-restaurateur

ayant formation professionnelle trés compléte, références de
premier ordre, cherche pour printemps 1958 ou date & con-

HOTEL
PORZELLAN

Frei ab 1. Februar 1958 und

spiiter 3 junge, sprachenkundige
H -

mit seiner oo

ariginal ungarischen

Kiinstlerkapelle

Bar-

direction ou location

Haotel — Restaurant — Tea-Room. Etranger pas exclu. Offre
sous chiffre D. L. 2620 a 'Hotel-Revue, Bile 2.

Suche eine Stelle

fir meine 20jihrige Nichte, die umfassende
besitzt, in Hotel, als

Stiitze der Hausdame oder Buffet

i Schweiz by er-
beten an E. Schmidt, Hotel Autohof, Schénestr. 26,
Stuttgart-Bad C: tatt (D )

Gerantin sucht Aushilfsposten als

Stiitze des Patrons, Gouvernante,
evtl. Buffetdame

Frei von Ende Januar bis Ende Mirz. Offerten
unter Chiffre G A 2663 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sekretirin

sucht Engagement in erstklassiges Hotel am
Genfersee. Seit 3 Jahren bin ich im gleichen
Betrieb in Anstellung und wiinsche mich in der
franz&sischen Sprache weiter auszubilden. Stellen-
antritt Frithling 1958 méglich. Zuschriften erbeten
an Erika Cepek,

Zwei

Jung-
koche

aus fiilhrendem Hause su-
chen ab 15. April Saison-
stelle mit Umerkunh in siid-
licher Schweiz. Offerten an
Klaus Jochen Schulz, Am
Hasenberge 471, Hamburg-
Fuhlsbiittel (Deutschland).

Junges Ehepaar (19 und
31 Jahre) sucht Stelle als

Alleinkoch

oder

Chef de partie

italienisch und franzésisch
sprechend, und

Saaltochter

deutsch, englisch, italienisch
und franzésisch sprechend.
Tessin,_bevorzugt. - Offerten
unter Chiffre A S 2751 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Bauscher-Patente eroberten die Welt . ..

Kannen tropfen nicht
Deckel fallen nicht

Tassen stapeln sich

Bezugsquellennachweis:
Bosshardt & Cie. AG. Industriestrasse 17, Luzern

Inserieren bringt Gewinn

Erstklassige Konzert-,

Tanzmusik mit Cimbal
und ungarischer Tracht. Al-
lerbeste

suchen Stelle in gangbares
Spells!enln?ﬂmi. Eintritt

des
In- und Auslandes. Angebote
erbeten an Lacikosa, Korn-

c] flerter
unter Chiffre S V 2734 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

19,
Ulm Donau (Deutschland).
(Bitte anhéren!)

Lingerie-
jouvernante

in allen Lingeriearb. erfah
ren, sucht Jahresstelle auf
1. Febr. oder nach Uberein-
kunft. Luzern oder Umge-
bung bevorzugt.
unter Chifire P 70082 Y an
Publicitas, Bern.

Tiichtiger, 26jahriger

Melzger

commis
de cuisine

mit guten Kenntnissen

sucht Stelle

Telephon (081) 2 26 50.

(taliener), mit Service- und
franz. _Sprachkenntnissen,
sucht Stelle im

Austausch

in der deutschen Schweiz,
mit jungem Schweizer, filr
3-4 Monate wihrend der
Sommersaison. Offerten an
Fontana Franco, Old River-
Hotel, Casella postale,

der schon im i
titig war, sucht Stelle in

Milano
venna) ltalien.

Saison- oder
Offerten unter Chifire A R
2661 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Restaurateursohn

sucht nach Ostern in der
deutschen Schweiz

Ocefistelle

in erstklassigem Hotel. Bras-
serie Bavaria, Lausanne.

Hotel-
Sekretarin

sucht Stelle, evtl, Aushilf:
stelle in gepflegtes, mittel-
grosses Haus per sofort od.
nach Ubereinkunft. Offerten
sind_erbeten unter Chifire
H O 2603 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
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| Geschirrwaschmaschinen
‘ sind auf der ganzen Linie fihrend

& Verlangen Sle den Prospektkatalog

' ED. HILDEBRAND, Ing., ZURICH

Neue Adresse:
Tel. (051) 34 88 66

Seefeldstrasse 45

Grand Hétel Suisse & Majestic, Montreux

cherche pour entrée immédiate ou a convenir:

chef de cuisine
saucier
commis de cuisine

Faire offres avec prétentions de salaires a la Direction

Dolder Grand Hotel, Ziirich

sucht per 15. Miirz dieses Jahres eine selbstén-
dige, zuverldssige

Direktions-
Sekretarin

welche die deutsche, franzésische und englische
Sprache in Wort und Schrift vollkommen be-
herrscht und fahig ist, die Korrespondenzin diesen
Sprachen selbstandig und nach Angaben zu er-
ledigen. Es

- R E V 18) E Page 9
Angleterre
gnm ::zosvenox Swanage . o iE

S City-Hotel, Ziirich, sucht

commis de rang

dgé au moins 21 ans, avec

Chef de receptlon

3'ans d'expérience.

chef de rang

4gé au moins 23 ans, avec
5 ans d'expérience.

Envoyez: Nom et adresse,
aussi_domicile, date et lieu
de nalssance. nationalité, des
copies certificats, une photo,

n Biro und Empfang, exaktes

Arbeiten, perfakie Sprachenkenntnigse, freundlicher Umgang mif den Gé-
sten, Vertraglichkeit mit dem Personal.
Geboten wird: Verantwortungsvolle, guthonorierte Stellung.

General-Gouvernante-
Aide patron

position demandée, possible
date d'entrée.

kommt nur
Kxa(l in Frage. Handgeschnebene Oﬂ'ex!en mit

cl\ len sind zu richten an die Dlxekuon des Dolder
Grand Hotel, Ziirich.

Gesucht

auf anfangs April fiir lange Sommersaison, event.

Chef de cuisine

in Kurhotel, 120 Betten, restaurationskundig.
Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien
und Bild sind zu richten unter Chiffre X H 2786 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Confiserie de L
cherche pour entrée immédiate ou & convenir
un ouvrier
2 .
patissier-confiseur

trés capable. Place 4 l'année. Pour le printemps
place

d’apprenti-confiseur

a repourvoir.

Offres sous chifire C L 2782 & I'Hotel-Revue &
Béle 2

Hétel du Parc, Mont-Pélerin sur Vevey

cherche pour la saison prochaine (20 mars & mi-octobre) :

secrétaire-téléphoniste
gouvernante d'économat et office
femme de chambre
(Suissesses)

portier de hall

aide portier de hall

filles de salle

filles de salle débutantes
cuisini¢re a café

filles et gargons d’office
filles de cuisine

commis de cuisine
commis patissier
entremétier

laveuse de linge

(machine)

Offres avec copies de certificats, photo & la Direction de
I'hétel, Ed. Chappex-Leuenberger, Mont-Pélerin.

E R Stellun,
nicht inseriert
wird vergessen

Lingerie, Etage, Service und

Kiiche ; Z\lverlasslgken und Umsxchl aulrichtiger, angenehmer Charakter.
Gebcien wird: Fir initiative

Bewerbex(mnen) sind gebeten, ihre handschriftlichen Offerten mit Zeug-
nissen, Photo und Referenzen zu richten an die Direktion des City-Hotel,
Léwenstrasse 34, Ziirich 1.

Beau Rivage Grand Hotel Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison
Sekretar evi. Anfinger
Bon- & Warenkontrolleur
Barmaid
Chefs u. Commis de rang
Chefs u. Commis de partie
Zimmermadchen
Office- u. Kiichenméadchen
Kiichenburschen
Lingeriemadchen, Stopferin
Maschinenwdéscherin
Glatterin

Offerten an die Direktion.

Gesucht

auf Ostern oder nach Ubereinkunit in Ferienheim mit
Restaurationsbetrieb :

Kiichenchef

Commis de cuisine
Portier--Hausbursche
Kiichenbursche
Kiichenméadchen

fiir Dépendance, auf 1. Mai

Leiterin-Vertrauensperson
eventuell Ehepaar

Kochin
Serviertochter
Zimmermadchen

fferten an die Verwaltung Ferienheim SBHV, Gersau,
Tel (041) 836266.

OFFERTEN

von Vermittlungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben vor
der Weiterbeforderung ausgeschlossen

Gesucht
fiir Sommexsaison:

Allgemein-Gouvernante

englisch sprechend

Barmaid-Serviertochter

englisch sprechend

Il. Sekretarin

englisch sprechend
Patissier-Aide de cuisine
Wascherin

Offerten unter Chiffre F S 2761 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per 15. Februar

Commis de cuisine
zu sofortigem Eintritt

Hotel-Praktikantin

mit Steno- und Schreibmaschinenkenntnissen.
fiir lang

Hotel u. Restaurant Chéteau-Giitsch, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison :
Chef de rang
sprachenkundig
Gouvernante-Buffetdame
Restaurationskellner
Saal- und Restaurations-
tochter
Restaurations- u. Bartochter

oder

Kellner
mit Barkenntnissen

Zimmermddchen

Chasseur
fiir Restaurant

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.

Gesucht

fiir Sommersaison 1958, Eintritt 1. April und Mai:

Kiichenchef ticnig

Chef Saucier

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kochlehrling
Saalkellner
Saalpraktikantin
Chasseur-Kondukteur-
Tournant
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Sekretirin (Sekretar) ticnig
Praktikantin-Tournante
Kiichenburschen
Kiichenméddchen-
Officemadchen

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an
Hotel du Nord, Interlaken.

Gesucht

fiir Sommer 1958 fiir Hotel Les Platanes und Hotel City,
Neuchatel, mit Eintritt nach Ubereinkunft:

Generalgouvernante
Patissier

Commis de cuisine
Sekretédrin

sofort, mit Franzésischkenntnissen

Anfangs-Sekretérin

Eintritt ca. Mai

Serviertochter

mit Sprachkenntnissen
Servier-Praktikant(in)
Buffettochter-Lehrtochter

zum baldigen Eintritt
Zimmermadchen

Tournante
(fir Zimmer-Lingerie-Buffet)

Etagen-Portier
Nachtportier

Offerten mit G
Direktion des Hotel Cl(y, Neuchi(el

an die

Hotel Urnerhof Fliielen

(Vi sucht fiir lange
Sommersaison :

Gardemanger

Entremetier

Kaffeekochin
Zimmermdadchen

Portier sprachenkundig
Restaurationstochter-
Service-Lehrtochter
Buffettochter sintit 1. April 1058
Commis Entremetier
Commis Saucier-Patissier
Lingére
Portier-Hausbursche sintrit 1. Mai
Serviertochter Eintritt 15. Marz

Offerten mit il Photo und L i
chen beliebe man zu richten an Familie Sigrist,' Flielen.

Auf 1. Mirz 1958 in Jahresstelle gesucht

Gesucht

fiir lange Sommersaison in Haus von 80 Betten mit
Restaurationsbetrieb :

Kiichenchef-Restaurateur
Saucier-Entremetier
Patissier-C: de
Kochlehrling
Casserolier-Kiichenbursche
Kiichenmadchen
Office-Lingeriemiddchen
Officegouvernante-Buffetdame
Etagen-| Economat-Gouvernante
Portier-Cond mit rot.
Etagenportier
Zimmermidchen
Oberkellner
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Saalprakhkant
Gartner-Haushursche
Sekretar oder Sekretirin
Hotel-Praktikantin

tocht,

bei Offerten
an die Direktion Hotel Bellevue au Lac. Hﬂ(erﬁngen, zZur-
zeit Postfach 80, Davos 2.

Kiichenchef-Alleinkoch

(Neben Lehrling und Commis)

Geboten werden: Sehr gutes Gehalt, geregelte
Arbeitszeit, 1}4 Freitag im Winter, selbstindige

keiten und gute Betriebsatmosphire.
Verlangt werden: Sehr gute Berufskenntnisse,

TESSIN

Gesucht fiir lange Sommersaison (25. Mirz bis Ende
Oktober) :

Sekretarin
sprachenkundig
Etagenportiers
Zimmerméadchen
Chef de rang
Commis de rang
Commis patissier
Commis de cuisine
Casseroliers
Officepersonal

mbglich. Offeston mit Zougnisabschrifion an Hotel
Bellavista, Davos,

Detaillierte Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohn-
anspriichen sind an die Direktion des Grand-Hotel au Lac,
Brissago (Lago Maggiore, Ticino), zu richten .

Charakter, loyale Arbeit und Niich-
ternheit.

Schriftliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien
sowie Referenzen an Alfred Reiss, Seehotel und
Restaurant Hallwil, Tel. (064) 61102, Beinwil a/See.

Erstklasshaus von Montreux sucht (Ostern bis Ende
Oktober) :

Oberkeliner
Lingerie-Gouvernante

Offerten an Postfach 289, Montreux.

sucht fiir lange Sommersaison :

Gouvernante Economat und Etages
Buffettochter
Kassa-Fraulein spracheniundig
Sekretdrin/Praktikantin
Restaurationstochter
Aide de cuisine

HOTEL-RESTAURANT BLAUSEE

Portier-Hausbursche
Zimmermadchen
Casserolier

Office- u. Kiichenmadchen
Verkauferin fiir Kiosk
Bootsfahrer

Durchwegs sehr guter Verdienst bei
Offerten mit Z kopien, Photo und 1
Blausee B.O.

Arbeitsv

da kein D ieb.

riichen an P. Loosli-Kambly, Hotel Restaurant

Weiss- || «
kabis

direkt vom Produzent, per

hotel I. R

Kiichenhilfe

mit R
Nihe Lugano sucht fiir Saison Anfang Mérz bis Nov.:

Alleinkoch(in)

franzésische Kiiche und Patisserie

h

oder

2dnkh

100 kg Fr.13.- mit Ver-
packung per NN ab Station
Burgistein. Paul Méder, Ha-
bermatt, Burgistein (BE),
Tel. (033) 61539.

20jahriger, tiichtiger

2 Zimmerméadchen, Tournante
2 Serviertochter

Rest.-Kellner oder -tochter
Lingeriemadchen
Hausbursche-Gartner

Offerten unter Chiffre K R 2793 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht

Zusatzlehrstelle

als Koch

Offerten sind erbeten an
Hansr. Wernli, Konditor,
Roggwil (Thurgau).

Abegglen-Pfister

Schiissel-
Anhiéinger
elegant, solid, lackscho-
nend, unverwdstlich, vo-
lumings, mit Zimmer-No.
und Hotel-Inschrift. Preis
sehr gnstig!

G Luzern

Unentbehrlich

lhre Kiiche
sind ...

Modelle in
verschiedenen Grossen

fur

Planetar-
Universal-Maschinen

Fleischschneide-
Maschinen

VERKAUF - SERVICE

Verlangen Sie unverbindlich Vorfilhrung oder Prospekte durch:
HOBART-MASCHINEN
J. BORNSTEIN A.-G. ZU RICH stockerstrasse 45

Kartoffelschiler
mit Zeitschalter

Geschirrwasch-
Maschinen

Tel. (051) 278099 / 278848
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Offene Stellen - Emplois vacants

esucht fiir i (Mai-End
Hotel iiber dem i
fithrerin (englisch un
tin, Hallentochter, Snltncmer Guter Verdxenn
Bild und

1) in schénes

Offerten mit

Gem:ht per solun
1 Monat,
chen. Offerten an Holel Krone, Sedrun GR

Salltuch(ex. 1. Saaltochter, Bar-Aushilfe
5 i i 3
(1991)

(G esucht: Stelle als Stitze des Patrons oder Hotelpraktikant.

Offerten unter Chifire P 5413 Z an Publicitas, Ziirich 1, oder
Tel. (051) 286890. (7541
g assier- -Chef de xéceynen, sprachenkundig, mit In- und Aus-

re 1988
in mitteres

Ge!“tlﬁ‘ selbstindige Kbchin Eu\(nll ED‘OX" ader nach Uber- Passantenhotel. W\ere sich auch fiir Auslands-Engagement sehr

Hotel Adl Rheeia i Offerten interessieren. Frei ab 1. Mirz. Offerten unter ‘hiffre 270
an Hotel Adlor, Rheinfolden. (1989) S " h ..ﬂ d d I
S et 1o e Forfolot oy o Fosgum. tellengesuche - Demandes e places

vereine Weggis 70 Betten),

Haus, fiir die Dauer vom 26. Mirz bis Ende Oktober, tiichtiges, gut Salle und Restaurant
susgewiesenes Personal: Portier-Chauffeus (Schwaizer, sicherex

Fahrer),
tochter, Oﬁcemadchen, Kiichenmadchen. Offerten mit Photo
und Zeugnissen an die Leiterin Fl. S. Riser, Sulzbergstrasse 3,

(1990)

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Gesu:hl Kiichenchef-Alleinkoch, Saison von Ostern bis Mitte
September, Kéchin neben Chef, Eintritt 25. Mérz, Servier-
tochter fiir Restaurant, Eintritt Anfang Mai,

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

Eintritt Juni (Hotel 60 Betten, am T)uxnexxee) Offerten mit Zeug-
niskopien unter Chifire 1995

Brufietdame, gesetzten Alters, fachkundig und tichtig, sucht
passenden Posten. Offerten unter Chifire 261
Gervieriocher, gesetzten Alters, sucht Rushille fur oinige
Wochen, in guten Betrieb. Offerten unter Chiffre SA 6892 X an
Schweizer-Annoncen AG. «ASSA», Hochhaus Heuwaage, Basel 1.
[731]

Ge!uchl fiir Saison von Mai bis Oktober, auf Wunsch auch fir

Bahnhofb\lﬂet Biel sucht in gutbezahlte Jahresstellen: Buffet-
tochter, deutsch,

Portier, Commis de rang-Sekretir oder Seketirin fir Journal
und Kassa. Offerten unter Chiffre 1994

fiir die Erste Klasse, Kellerbursche, mit Erfahrung in Keller-
arbeiten, Kiichenbursche. Offerten mit Zeugnissen und Photo

Gesucht von kleinem Hotel in Rheinfelden auf 1. Februar:
Commis de cuisine, eventuell Dienstablésung oder Jahres-
stelle. Offerten unter re 1993

Bureau und Reception

1

I Cuisine und Office

riuleln, gesetzten Alters, versiert im Hotelfach, sucht passende
Stelle als Leiterin, Gouvernante oder Stiitze des Patrons.
hnﬂx 2

tingling, strebsamer, 16 Jahre alt, sucht eine Kochlehrstelle auf
Frithjahr 1958. Westschweiz bevorzugt. Offerten unter

sowie L sind zu richten an P, Marques, Biel. (1985) Eintritt ferten unter 68 c}“ﬂre 266
Gzlucht in Landgasthof zwischen Bern und Thun: Allein- Gesuch! zu méglichst baldigem Eintritt, Saison bis Mitte April: Gexnnﬁn, Fahigkeitsausweis, Deutsch, tiichtiger, 'u\den sucht
Restauranttochter. Eintritt nach ubexexnkunﬂ, doch spi- g l\esta\uanttochler, Saaltochter, Haus- und Kiichen- Englisch, Hollindisch in Wort und Sl:hn[l (weugexel!l). sucht K Saison- oder . Restaura-
testens anfangs Februar. Schéner Y Freizeit. Offerten an Dir. W. Federle, Berg- leitenden Posten als Stiitze oder Remplacement des Patrons. i i und Eintritt nnch Uberein-
Offerten unter Chiffre 1987 hotel Schatzalp, Davos. (1992) Offerten unter Chiffre 271 kunft. Offerten unter Chiffre 269
3594 Gouvernante oder Stitze d. Patrons, sofort, mittelgrosses 3360 Kellner oder Serviertschter, sprachenkundxg, Geschirr- i
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Bl pwel. = s
3608 oder sofort, Buffettochter oder -bursche, Anfang Mm "Hotel 70 Betien. Fir Pavillon 2 G a2 i
Facharbeitsnachweis / Gartenstrasse 112 ' Te:. (061) 3486 97 615 Passamenhutel 100 Belten. Balel. " Innerschweiz. o " nen gesucht. Offerten erbeten unter Nr. B/ 3,3704 an Hotel-Bureau,
sofort, Passan- 3364 il i s g
BASEL tenhotel 70 Betten, “Blelersee. chen, B Lingeriemi mit Na i & 112, Basel 2.
3624 1. Februar, kleineres Hotel-Restaurant, Hotel,
Berner Jura. 3372 Allemkuch 1. Mai, kleineres Hotel, Weggis.
- 3627 Junger Koch oder Kéchin, 1. Februar, Hotel-Restaurant, ~ 3373 2 junge Saaltéchter, Deutsch, Franzésisch, Englisch, ca. Lehrstellen
Vakanzenliste Kanton Solothura. 15. Mikxz, mittelgrosses Hotel, Lugano.
a628 By o fi& sofort, 3381 Chef de servico, 30-4Sjihrig, Serviertsch 3148 Jan Berner Oberland.
; ; cineres Hotel, Olton. i s
Liste des emplois vacanls 3633 sofort, Kanton Bern. sier, Commis-Patissior, Groupier «La Boule», Sekretérin. 3520 ;‘;;333*"1'"% sofost oder mach Dboreiunt, Restauran
3634 5chi; so- 1-Bil letztere beiden npra- 3376 nach Ub Gent.
des (oxl ader nach U‘beremkunl( Eﬂﬂdasshule! Basel. chenkundig, Mitte April/Anfang Mai, Kursaal Kt. Bern. .
3637 Februar, Zimmer- 3391 Alleinkdchin, Kiichenmidchen, Mithilfe im Haushalt, Allein-
chen, Al]gememguuvername. April, Hotel 100 Betten, portier-Kondukteur, 15.Mirz, Hotel 25 Betten, Lagc Maggiore. &
Die Offerten auf nachstehend ausgeschrichene offene Stellen sind o Zégieh, - . 3395 Gute Kechin, Juni, mittlgrosses Hotel, Wall Aushilfen
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und s
mit Briefpor & fiir die V g an den Stellendiens 3643 Chef de rang, deutsch, franzésisch, englisch sprechend, deutsch oder [ranzoslsch sprechend, Ende Mirz, mittel- 3469 Commis-Patissier, 24. Januar bis 10. Februar, Commis de

,,HOTEL-BUREAU“ (nicht Hotel-Revue)

10. Februar, Zimmermadchen, sprachenkundiges, 1. Februar,
Erstklasshotel, Luzern.

3676 Saucier, Jungkoch, Officebursche, 4 Serviertéchter, 20. Marz,

grosses Hotel, Thunersee.
3467 nach Ub
Bettex\, VlerwaldAlaner!ee

=

Hotel 40

cuisine, 5. Februar bis ca. 20. Mirz, Erstklasshotel, St. Moritz.

= d, i . Ei Se; e e. " er . er. Restaurant, Basel. 3483
u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. Cond Vet oo e (00 HOTEL-BUREAU*
Stellensuchende, die beim Facharbeilsnaclweis des SIIV. ein- . . Betten, Lugano. e i
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter Wintersaison e Hove 50 Baen Bageor Kanton aroaa: Succursale de Lausanne
Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 3541 Zwetter Koch, e, Ende
3134 Commis de cuisine, 1. Februar, mittelgrosses Hotel, Arosa. Mirz, Hotel 80 Betten, Lugan " s
. tor, Zi " 3 1 H d (Place Bel". ; )
Jahresstell S166 Eagenpocier Gimnarmadcher o Hoisl 00 Balon, 5549 Kictonchel, Srumarsioen, ol 0 Boven, Bomer Obor- Ui NCITANS (RO SR NL S 07) B Jop
ahresstellen 3147 Hausbursche, sofort, Exstklasshotel, St. Moritz. 3550 Roen ! . Commis de vent tre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
3148 Saal-Hallentochter, eventuell Kellner, sofort, iuine-Patissior, Allain P vwei Saaltsch.
3133 2 Commis de cuisine, sofort oder nach Ubereinkunt, Bahn- Berner Oberland. ter, lotitere beiden spmhemd,gl Ende Mirz, Hotel 50 8061 Apprentie de cuisine, femmes de chambre, filles de salle,
hcﬂ:uﬂ'el Kanton St. Gallen o 3278 oder i scforl [¢} Betten, Vierwaldstitter: de suite, hétel moyen, Alpes vaudoises.
3135 L 1. Februar, mittelgrosses Hotel, Dav ta " il g schi 8064 Chef garde-manger de premiére force, de suite ou & con-
mlon. Erstilasshotel, Engadm 3331 Alleinkoch oder -kéchin, Ende Ianuax, mittelgrosses Hotel, ~ 3994 Rotisseur, E’““”“e"e" P atissier, Kaffee Pe’““‘“‘”’]‘{‘i‘l‘l venix, place & I'année, grand restaurani, Vaud,
3137 Zimmermidchen, sprachenkundig, tichtiger Chef de rang, Lenzerheide. Eeonop ngex " 8060 les deux services,
sofort, Hotel 80 Betten, Ziirich. 3359 Alleinkoch oder -kéchin, Anfang Februar, Glitterin, L de suite ou & convenir, places a l'année, grand restaurant,
3146 o Deutsch, sofort, Hotel, Klosters. ' Ho- lac Léman.
Hotel, Biel. 3456 Buﬁeldnme oder -tochter, sofort, Berghotel, Berner Ober- 8075 de li , de suite ou &
350 Sorv ory SR Yorlagtieee T comverinat] T0 i, Lo
3161 er, o Officeraiidchen, sofort, Cou- 3457 sofort, Hotel, i in Etagen. 8088 Commis de cuisine, Suisses, e suite, places & l'année, grand
vernante fiir Etage, Economat- ce, 1.Februar, mittel- Davos. restaurant, Vaud.-
grosses Hotel, Kanton Fribourg. 3460 Chef do rang, Chassour, Ende Januas/Aniang Februar, Exat- g:;:;e’c'al‘;%‘:’ﬁ’“zfcﬁzgﬂ’&';“jfel,"‘ ;‘;;:,f;;g’,““ B 8030  Jeune cuisinier, pitisier, commis de cuisine, de suite ou &
3202 Chef do partic, junger, 1./15. Februar, mittelgrosses Hotel, Klasshotel, Zermatt 3579 : i3 " Commis de cuisine- convenir, grand restaurant, Vau
uenbur 3465 sofort, Patiasias 3 8095 Jeune chasseur, pas au-dessus e 20 ans, début février,
3267 ngenemmchen, Tournante fiir Zimmer, Kiiche und Linge- Hotel, Arosa. o g i oot d e grand hétel, lac Léman.
rie (Office), 1.Februar, eventuell friher, 3479 1. Feb: Hotel, Arosa. Bartoch. 8101 Aides de buffet (féminin), de suite, grand restaurant, Lau-
Hotel, Basel. . 3481 Kiichen-] Hausbuuche, cotort, Hatel 10 Betten, Walli tor, Li sanne.
3074 Stitze des Patrons, Casserolier-Hausbursche, Zimmer- 3518 1 sofort, St. Moritz. 8103 Fille de cuisine, de suite, hotel
madchen, 1.Februar oder nach Ubereinkunft, kleineres 3519 sofort, Hotel, ;3609 ﬁ?:c:-ﬂ ;:x‘s’::‘e‘;dﬂq\:ges&:::n}\{:wc])g:ﬂkcch!ex oder I Kellner, Alpes vaudoises.
Hotel, Montana. Pcmrema ¥ ¢ ach Uber. 8113 Sommeliére, de suite, buffet de gare, Alpes vaudoises.
32717 1. Februsz, Berner Oberland. 3533 s de cuisine, Kdchin, sofort, Hotel 100 Betten, Engadin. cinkunit, Hotel 60 Betten, Ascona, 8114 Sommeliére, de suite, restaurant, région Vevey.
3281 sofort, 3 3535 Sekretax. Chef-Patissier, sofort, Erstklasshotel, Engadin. {6 ChafEnh tor. CHef DtibGiet 1.April, 8122 Premiére fille de salle, femme de chambre, fiille de maison,
3082 Kuchenbursche. Barmaid, sofort, Restaurant, Basel: 3544 Tuchtiger Barman, Anfang Februas, Officemidchen, sofort, e e Corotmin. Batiasior. - Mai, 8 cﬂse;nu‘:ﬂ' début avril, hétel restaurant, Neuchatel.
3283 1-2 Restauranttéchter, partie (Saucier-Garde- Hotel 100 Betten, Engadi Mﬁx‘z"m“ 3 Mai, E'mldmhmel el " 8126 Laveur ou laveuse, aide laveur ou aide laveuse, de suite,
manger), sofort, Grossrestaurant, Eﬂﬂééo B ey 3546 Saaltochter, nach Uheremkunh Kleineres Hotel, Berner 3630 il hétel 100 lits, Alpes valaisannes.
3313 sofort, etten, Basel Oberland. 8127 Fille de lingerie, de suite, hétel de passage, Lausanne.
325 Servi Deutsch, solort oder nach 3547 Zimmermidchen, Nachtportier, Ende Januar, Exstilasshotel, oo 22%% "b"e‘“““““' ’““‘9‘9“5’6’ Hotel, Néhe L“qa"" 8130 Secrétaire-aide-récption, _ trois langues indispensables,
i Engadin. e y chasseur téléphoniste, premier chef de rang, commis de
3332 in-Lingére, Office- 3622 & o sofort, Hotel, Pureaufriuleim, nach Ubereinkuntt, Hote180 Betten, Badeort rang, garcons de salle, filles de salle, cuisiniére & café,
sdchen, nach Uberei Hotel, Basel. Davos. 3680 Sant n Sarol fer, G Tournant, An- commis de cuisine, canerohex. gargons de cuisine et
3336 oder Kellner, 3641 Caviste, 1. Februar, Berner aucier, ! Dot d'office, gargon , fille de
so!oxl mittelgrosses Hotel, Thnnersee Oberland. seuse, laveur de linge, gouvemax\le office-économat, tour-
3370 er Hausfrau, 3675 Stopferin-Li , sofort, Hotel, Wengen. Chely °°’;;'““‘ dezang, Darmeld “““e""’c*"“- se““‘“‘“‘)- nante, début avril, hatel moyen, lac Léman.
Deutsch Fransosisch, sofort, Hotohurhas. 40 Betten, x Journ e 8147 Chef de cuisine, chefs de partie, commis de cuisine, commis
Ostschw + res rotel 60 hotel, Litgano) patissier, femmes de chambre, début avril, hétel 100 lits,
3374 Commis 46 cuisine, 1. Februar, Passantenhote etten, - " ) . f
Basel. Friihjahrs- und Sommersaison 8150 Commis de cuisine, commis patissier, aide de cuisine, fem.
375 Ende Januar, Hq Nihe Basel. mes de chambre, aide femme de chambre, fille de lingerie,
3376 Lingeriemadchen, Hausmadcnen. Glitterin, nach Uberein- 3141 Mithilfe im Ausland - Etranger gargons de salle, casserolier-argentier, files d'office,
kunft, Erstklasshotel, Genf. tochtex, 2 Saalpxakukanum\en, Hilfskoch oder Hllfskéchm g 15 mars, hotel 60 lits, lac Lém:
3380 Casserolier, sofort, Hotel 150 Betten, Badeort, Kanton Aargau. 15. Méirz oder nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Lugano. 8164 Cuisinior(iare) seul(®), flles de salle, fermes de chambre,
3409 Sekretir oder Sekretdrin, Semexlochler oder Kellner, so- 3203 Chef de cuisine, Saucier, Entremetier, Patissier, Commis de England (Austausch) filles d'office, fille de maison, mars, hotel 40 lits, lac Léman.
fort, Hotel 60 Betten, Kanton Solothun cuisine, 3 8172 Commis de cuisine, patissier-aide de cuisine, filles de cui-
11 2 Chassours, sprachenkundiy, 1. Februar, Hotel 100 Betten, Ca: Haus-O! % Econo-  wir sm:hen nach England einige jingere tiichtige Kéche und Kell- sine, chef de rang-maitre d'hétel, commis de salle, femmes
g 3 kretdr, ner. Jung ich méchten de chambre, premiére lingére, masseur, masseuse, fin
3459 sﬂanacmar. sofort, Hotel-Kurhaus, Kanton Tessin. il i 3 Concierge, Chauffe onduc-  yng slch fux diesen poman m(exessleren wollen ihre Offerten mit avril, hétel 70 lits, région du
3462 1L Koch, sofort, Restaurant, Basel. teur, T ist, Chasseu A Photo und Fr. 3. (m Bne(marken) einsenden unter Nr. E3/3703an 8191 Portier d'étages, Suisse, de suite ou & convenir, grand hétel,
3453 Saatiochuen, Saalpraltikantin, sofost, Hotel 110 Betten, Luzern. tier, Oberkellner, Chef de ‘xang, Demi-Chef, Commis de  dag 112, Basel. Geneve.
3471 Comumis de cuisine, 1. Februar, Restaurant, Schaffhausen. rang, Glatterin, Stopferin
3472 Kiichenchef, restaurationskundig, Commis de cuisine, Ende Mrz,
entremetskundig, jiingere Tochter fiir Buffet und Bureau, Erstklasshotel, Kamcm Aargau.
1. Mirz oder nach Ubereink unft Kleineres Hotel, Luzern. 3269 Portier, Mirz, Hotel, Lugano.
3475 Sekretirin-Anfangerin, 1. Feb 2 32n u P -
Buftottochter-Buffatdame, 1. Mai, Hotel 40 Betien, Kanton Mirz, Hotel, Nahe
Solothurn.. Locarno.
3480 C jor, nach Uk Hotel, Basel. ~ 3285 Koch oder Kdchin, Restaurantiochter, Saalpraktikantin, Haus-
3482 O oder 1. sofort, Hotel-Kurhaus, 1. April, evtl. frither, mittelgrosses Hotel,
Nihe Luzern Kanton Appenczell. 4 y A
320 Junge 3289 t . .
1. Mrz, jiingerer Chef de partie, Commis de cuisine, sofort, ukamm. 2 De de pour le printemps et
Eulklauhole! Ziirich. Lingére, Lingeriemsdchen, Wam:hh'au, Géirter oder Gért- s ) L
3523 Privatmidchen fiir die Direktion, Officemidchen, Lingerie- nerin, 2 Ende April, Hotel, Pété nous sont déja parvenues. Si vous vous intéressez pour
médchen, Officebursche, Restaurant-Kassier, sofort oder nach d Ragaz. o ) - i . T
0 bereinkunit, Kellerbursche, Stopferin _oder erin, 3339 K“ﬂhend\eﬁ Patissier, Commis de cuisine, Hﬂc"k?cmf‘r une telle place, nous vous recommandons de vous inscrire
letztere drei pre N .
lpxachenkundlg, 1. Februar, evil. spiter, Erstklasshotel, i Ende Mirz, notre service de placement le plus tot possible.
iirich. mittelgrosses Hotel  Rheinfelden,
3537 Junge Sekretarin, sofort, Hotel 45 Betten, Kanton Zirich, 3349 Fi HOTEL-BUREAU
3538 Deutsch, ¢ i
Englisch, !c[oxl Restaurant, Olten. Friihjahr, nu«elqrosses Hotel, Weggxs .
3540 Sekretirin fiir Journal und Kasse, s nkundig, sofort 3354 uch Servier-
oder nach Uheremku.nl( Hotel 60 Betten, Engadl % tochter, auch Anfingerin, Hausbursche-Portier, Kichen-
3593 oder sofort, Hotel, bursche oder -médchen, 1. April, evtl. frither, mittelgrosses
Basel. Hotel, Brienzersee.
” < oe o Gesucht
o de s Hotel B Lac, Tirich -
uf 1. Februar, tichtige
nde April/ o e uu' n“ uc) u"c in Jahresstelle ® chtiger

Mme Mai bis Okiober m Erslklusbetxleh na:lE\ Interlaken
Gesucht

Saucier

Rétisseur

Entremetier

Patissier

Commis de cuisine

Offerten mit Beilage von Zeugmsahschnllen und Nennung
erbeten

der
an Familie Wirth, Schwexzexhof, Interlaken.

sucht:
Chasseur
Commis de cuisine
Chef rétisseur

General-
gouvernante

Etagenportier
Chasseur-Liffier

Ruf Frithjahr 1958 oder nach Ubereinkunft wird
der Posten eines

acht-
oncierge

im Hotel Eden au Lac, Zirich, zu besetzen
sein. Es kommen nur Bewerber mittleren Alters
mit prima Referenzen in Frage.

Gesucht

fiir lange Sommersaison 1958
Patissier
fachtiichtig, Kiichenkenntnisse
Kochin versierte
Koch-Gehilfe gutausgewiesener
Buffetfraulein
Serviertéchter, Chasseure
Lingére mit Fachkenntnissen
Waren- und Bons-Kontrolleur
Office- und Kiichenmiddchen

Offerten mit Referenzen, Bild, Anspriichen (freie Station
im Hause) an Direktion Casino-Kursaal, Luzern.

1. Mérz
Etagenportier
LFebguax P Eintritt Frihjahr. Offerten mit Zeugmiskopien, Offerten sind erbeten an L. Gredig, Hotel Kronen-
. P Photo und G an Hotel hof, Pontresina.
Zimmermadchen punsiihiid
1. Februar 4 B
Ausfishrliche Offerten mit Bild und
sind an die Direktion zu richten.
Gesucht . Europe Grand Hotel au Lac

per ca. 1. Februar 1958

Serviertochter

servicegewandt, deutsch und franzésisch spre-
chend

Aide de cuisine

junger, gut ausgewiesen. Offerten gefl. an Hotel-
Restaurant Aarauerhof, Karau.

Offeten von Vermittlungsbureatx

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Lugano-Paradiso

sucht fiir die Sommersaison

Saucier

Entremetier
Commis-Gardemanger-
Tournant
Angestelltenkochin
Kiichenmédchen

Offerten mit Zeug'mskoplen und Photo sind zu richten
an die Direktios
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Gesucht
fiir Sommersaison (April bis Oktober):

Sekremr-lornultuhrer

sprachenkun

Emgenpomer
Chusseur
Gardemaunger
Entremetier
l:ommis-PuIissier

Offerten mit Photo und G

an Hotel Krebs, Interlaken.

Hotel Splendid, Interlaken

sucht per April bis Oktober:
Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kochin
Oberkellner
Chef de rang
Commis de rang
Saaltochter
Etagenportier
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Kiichen- und Officemddchen
Casserolier
Buffettochter

Offerten mit G Photo und

Biirgenstock-Hotels

Chef de réception-

Sekretir-Konti

Sekretar-JournaIfuhrer

-caissier Postman-Telephonist

Chasseur-Telephonist
Ch

Gesucht

Chef d’étage

i Chef de rang
fl.ll‘ Demi-chef
i Commis de rang
Sommersaison | Commi

Commis de Bar

Chef-Saucier
Chef-Entremetier

1958

Chef-Patissier
Saucier

Commis-Patissier
Koch-Tournant
Communard

Etagenportier

Guter Verdienst und lange
Hausburschen

Saison.

Vorziigliche Verpflegung

Sekretirin-Kontrolleuse

Chef-Garde-Manger

Garde-Manger

Nachtportier

Barmaid Hallentochter
Restaurationstochter
Saaltochter
Saalpraktikantinnen

Kaffeekochin I.
Kaffeekochin II.
Officeburschen
Officeméddchen
Kiichenburschen
Kiichenmidchen

Etagen-Gouvernante
Economat-Gouvernante

Office-Aide-Ec.-Gouvernante

Zimmerméadchen
Hilfszimmermédchen

fl. Offerten mit
und Unterkunft. o it der

sind erbeten an da

Photo und

32, Luzern.

s

erbeten an H. Hassensteu\. Hotel Splendid,

Hotel Eden au Lac, Lugano

sucht auf Ende Mirz, fiir Saison 1958

1. Sekretiir(in)

I1. Sekrefiir(in)
Bureuupraktikant(in)
Nuachiportier
Logen-Etage-Tournant
Junger Chusseur

Etugenportier
Timmermiidchen

Chefs de rang

Demi-Chef de rung
Commis de rang

Commis de rang-débutant
Commis de har

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel Eden au
Lac, Lugano.

Salinenhotel, Rheinfelden

sucht fiir Saison 1958 (April-Oktober)

Chef de cuisine
Saucier
Entremetier
Patissier

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Kaffeekochin
Personalkéchin
Casserolier

Economatgouvernante
Hilfsgouvernante
Kiichen- und Officepersonal

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten.

Journalfiihrer(in)
Korrespondent(in)
Concierge
Chauffeur-Conducteur
Telephonist-Chasseur
Zimmermadchen
Etagenportier

Oberkellner
Chefs de rang u. Demi-chefs
Commis de rang

Glatterin-Stopferin
Lingeriemddchen
Wascherin, Hilfswascher
Gartenbursche
Hilfsmechaniker

Hotel Waldhaus Vulpera

sucht fiir lange Sommersaison:

Journalfiihrer
Warenkontrolleur
Il. Telephonistin
Generalgouvernante
Etagengouvernante
Kiichengouvernante
I. und Il. Economatgouvernante
1. und Il. Officegouvernante
1. Maitre d’hétel
111. Oberkeliner
Chef d’étage
Chefs de rang
didtbewandert
Demi-chefs de rang
Commis de restaurant
Barmaid-Hallentochter
Serviertochter
filr Schwemme und Bier-Restaurant
Couriertochter
A tellt viermadch
I. und Il. Didtassistentin
1. Kiichenchef
Chefs de partie
Commis de cuisine
Chef-Patissier
Commis-Patissier
Il. Béacker
Metzger
1l. Kaffeekdchin
Personalkoch (Kéchin)
1. Personalkoch (Kéchin)
Argenhers

h und Offi adch
Voﬂuner. Chasseure
Portiers und Zimmerméadchen
Glatterinnen und Hilfsglatterinnen
Lingeriemddchen
Tennistrainer
Strandbadabwart
Strandbadhilfe

fiir Hydrotherapie:
Masseur und Masseuse
Offerten mit PhotoundL

beliebe man zu richten an die Direktion Hotel Waldhaus
Vulpera, zur Zeit Villa Clivia in Pontresina.

PS.: Angestellte der letzten Saison, die wieder auf ihren
Posten wollen sichbitte

CASINO-KURSAAL, INTERLAKEN

sucht auf Mitte April/anfangs Mai bis Oktober:
Chef de service
30-45jéhrig
Barkellner
Serviertochter

(nur Getridnkeservice)
Buffettochter
Buffettochter

fiir Kaffeemaschine am Buffet
Chef-Patissier

Commis Patissier
Croupier «La Boule»
Sekretdrin-Stenodactylo

sprachenkundig
Portal-Billetkontrolleure
sprachenkundig

Ausfithrliche Offerten sind zu richten an Dir. W. Obris!

Letztjdhrige Angestellte, welche wieder auf ihre Slelle
reflektieren, werden gebeten, sich sofort zu melden.

Hotel- und Biadergesell

sucht fiir lange Sommersaison :

Gérant-chef de réception
Sekretdr-dournalfiihrer
Dactylo

Kontrolleur
Hilfskontrolleur
Chasseur

Hotelbacker
Kiichenchef

Saucier

Patissier

Entremetier

Commis de cuisine
Casserolier
Kaffeekéchin

schaft Leukerbad

Kiichenburschen und -méadchen
Officeburschen und -méadchen
Hausburschen
Personalzimmerméadchen
Saaltochter

Hallentochter

Saallehrtochter
Zimmermdadchen
Officegouvernante
Etagengouvernante
Lingeriegouvernante
Lingeriemddchen

Masseur, Masseuse

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsanspriichen sind gefl. an die Direktion zu richten.
Letztjihrige Angestellte, welche wiederum auf ihren Posten reflektieren, wollen sich bitte baldmoglichst

melden.

Gesucht

fiir Sommersaison mit Eintritt auf ca. Mitte Mai:

Sekretiir(in), f. Journal, Kassa u. Récept.
Concierge

Chasseur (ca. Mitte Juni)

Demi-Chefs, Commis de rang

s
Etagengouvernante
2 Etagenportiers
4 Zimmermiidchen
Office-Economat-Gouvernante
Aide-Economat-Gouvernante,
evtl. Praktikantin
Kiichenchef
Saucier, Entremetier, Patissier
Commis de cuisine
Kaffee-Kochin
Argentier, Kiichenburschen
Kiichen- und Office-Midchen
Lingere, Niiherin-Stopferin, Glitterin
Lingerie-Miidchen, Hilfswiischerin-
Aufhiingerin
Personalzimmermiidchen

Bildofferten mit Zeugmskoplen unter Angabe von Alter,
Grand-

Hotel

=

HOTEL MONTANA, LUZERN

sucht in lange Sommersaison ab April:
Hallentournant-Chauffeur
(Ablésung des Conducteurs)
Chasseur
Hilfsportier

fir Etagen

Zimmermadchen

(Englischkenntnisse)

Entremetier

Patissier
Kiichenméadchen
Tournante Office-Kiiche
2 Lingéres

Detaillierte Offerten mit Photo und Zeugmsal:schnllcn sind
zu richten an Dir. Ed. W. Gianella, Luzern.

-

GESUCHT wird fiir Sommersaison 1958 (Ende Apr

Journalfiihrer
Kontrolleur-Sekretar
Aide-Sekretar
I. Concierge
Logentournant
Telephonisten
(Telephonistinnen)
Voiturier-ll. Conducteur
Nachtconcierge
Liftiers
Chasseurs

Etagenportiers
Zimmermdadchen
Hilfszimmerméadchen
Gartner (Blumen und Gemise)

1l. Oberkellner
Wine-Butlers
Chefs de rang
Chefs d’étage
Demi-chefs
Commis de rang
Kurier-Kellner

Grand Hotel Viktoria-dJungfrau, Interlaken

illAnfang Mai bis Ende September)
LINGERIE:
Glatterinnen
Stopferinnen
Mangemadchen,Waéscher
Waischerin sur Fremdenwische

KUCHE:
Chef-Entremetier
Chef-Rotisseur
Chef-Gardemanger
Chef-Patissier
Chef-Tournant
Commis de parties
Angestelltenkoch

Kaffeekochin
Il. Economatgouvernante
Officegouvernante

Kellermeister

Casserolier, Argentier
Kiichen-Officeburschen
Kiichen-Officemddchen
Personalzimmermadchen
Personalserviermadchen

Ehemalige Angestellte wollen sich sofort wieder melden. — Offerten mn Geha“sgnspruchgn Zeugnis-

kopien und Photo an: Dir.

. Liggenstorfer, z. Zt. Hotel des Alpes,

J

Erstklass-Hotel in Lugano
sucht fiir die Sommersaison:
Oberkellner
nur erstklassige Kraft
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Barmaid-Hallentochter
evtl. Anféingerin

Sekretar(-in)

fiir Journal und Kassa

Sekretar(-in)

fiir Reception
Nachtportier
Etagenportier
Chasseur-Telephonist

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten unter
Chifire E L 2775 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL SCHWEIZERHOF, BERN

sucht auf Mirz/April 1958, zum Teil in Jahresstellen:

Chef d'étage

bestausgewiesen
Barmaid
sprachenkundig, erfahren
Demi-chef de rang
sprachenkundig
Commis de rang
sprachenkundig
Zimmermadchen
Etagenportier
Lingeriemadchen
Gouvernante-Tournante
Hilfsgouvernante
im Economat
Chasseurs

Schriftliche Offerten milPhglo und Zeugniskopien erbeten

an die Direktion. Persénliche Vorstellung nur auf Ver-
langen.
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Cariton Hotel St. Moritz

sucht fiir best-
qualifiziertes Personal (Eintritt Mitte Juni):

Bon-Waren-Kontrolleur
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine
Casserolier
Personalserviertochter
Kiichen-Office-Madchen
Hausbursche
Telephonistin
Chasseurs

Portiers

Oberkellner

Chef d’étages

Chefs de rang

Commis de rang
Glatterin
Lingeriemadchen

Offerten mit i Bild und G
sind an die Direktion zu richten.

Gesucht nach Interlaken

in E fiir lange i mit Eintritt nach Ubereinkunft
ab Mitte/Ende April oder Mitte Mai, Saisondauer bis Oktober :

Officemadchen
Etagenportier
Zimmerméadchen

Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang

Saaltochter Hilfszimmerméadchen
Barmaid Personalzimmerméadchen
Officegouvernante I. Lingére

Office-Hilfsgouvernante Lingeriemddchen

Offerten mlt Bellage von Zeugmskoplen und Photo, Angaben iiber Ein-
t nisse und Loh iiche erbeten an Fam.
Wir&h, Schweizerhof Interlaken.

Park Hotel, Lugano

sucht fiir Saison 1958 (Ende Mérz bis Anfang November) :

Maincourantier-Caissier

Bureaupraktikant

Chauffeur-Conducteur

Tournant Loge-Etage

Chasseurs

Zimmermadchen

Winebutler

Chefs de rang

Demi-chefs de rang

Commis de rang

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine

Casserolier

Argentier
 Kiichenbursche u. -méadchen

Officebursche u. -méddchen

Angestellten-Zimmer-

madchen
Lingeriemddchen
Offerten mit i i Photo und L

an Park-Hotel, Lugano.

Gesucht

in Jahresstelle nach Basel tiichtige

ECOIIDIII!_II-I!IIIWEIIIIIIIIE
Kuffeekochin

Offerten sind zu richten unter Chiffre N B 2671 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

G ES U G H'I' Kontrolleur sanzssisen sprechena
Hilfskontrolleur
Aides-Maincourantier
fiir lange Telephonistin cngiisch sprechene
. Chasseur
Sommersaison ghef de partie-Saucier
. ommis de cuisine
(AprII_OKtOher) Patissier (selbstindig)
Kiichenburschen
Grand-Hotel gfﬁcemﬁdchen
" ommis de rang
Momlell)(-'l'ellllﬂ Saaltochter
500 Betten Aide-Barmaid cnguscn sprechend
Buffettochter wwsiaire)
 clogeriot e Santch von frant Lingeriemédchen
zésischen Sprachkursen H ausmﬁdchen
Il. Direktions-Sekretarin
Offerten mit Zeugniskopien, Photo Hostess engiisch perteit
und Gehaltsanspriichen an Direktion .
exbeten. Tapezierer ceiwsinaio

Hotel Waldhaus Vulpera (unter-Engadin)

sucht fiir lange Sommer-Saison :

I. Chef de cuisine
I. Maitre d’hotel

Nur best wiesene , mit iiberdurchschnittlichen
Fihigkeiten, die in der Lage sind, grosser Brigade mit Takt
und Autoritiit vorzustehen, belieben ihre ausfiihrlichen Offer-
ten mit Zeugniskopien, Bild und Gehaltsanspriichen zu richten
an die

Direktion des Hotel Waldhaus Vulpera,
z. Zt. Villa Clivia in Pontresina

GRAND HOTEL BRUNNEN

sucht fiir lange Sommersaison (Mai bis Oktober):

Etagengouvernante
Lingeriegouvernante
Direktionssekretérin
Sekretarpraktikant

Chef de parties (cuisine)
Commis de cuisine
(eventuell Patissier).
Kiichenburschen
Kiichenmadchen
Gartnerhilfe

Casserolier, Argentier
Oberkellner

Chefs de rang

Commis de rang
Zimmermadchen
Portiers, Hausbursche
Chasseurs, Conducteurs

Das letztjshrige Personal wird gebeten, sich umgehend
an die Direktion zu wenden, sofern fiir die Saison 1958
noch kein Vertrag besteht. Offerten sind zu richten mit
Zeugniskopien, Lebenslauf und Foto an die Direktion des
Grand Hotel Brunnen, Jos. Willimann-Benziger, Prop.

BAD SCHINZNACH

sucht fiir Saison 1958 (April-Oktober)

Journalfiihrerin-Kassa
Journalfiihrerin u. Bonkontrolle (Marz-Nov.)
Biiro-Praktikantin (steno, Schreibmaschine)
Etagenportier

Zimmermadchen
Zimmermadchen-Anfiangerin

Chefs de rang, Demi-Chefs

Commis de rang

Saaltochter

Waren-Kontrolleur (Magazin-verwalter)

1. Stopferin

Lingeriemddchen

Hilfs-Glatterin

Hilfskochin, Casserolier
Biader-Personal (wird angelern)
Anfangs-Kaffeekochin (marz-November)
Personal-Zimmer- u. Serviermaddchen
(Mérz-November)

Office- und Kiichenpersonal

Offerten mit Zeugniskopien etc. an Dir. C. Schaerer, Bad Schinznach.

PS. Bisheriges Personal, das seinen Posten wieder iibernehmen will, ist
gebeten, sich sofort zu melden.

Hotel-Restaurant-Bar «LE VIEUX MANOIR», Meyriez-Murten

sucht fiir kommende Saison (Miirz/April bis November)

Patissier (Chef de partie)
Commis de patisseri¢
Rotisseur (Chef de partie oder guter Commis)
Commis de cuisine
Kiichenmiidchen (Hilfe fiir Salate etc.)
Casserolier
Office- und Gartenbursche
2 Officemiidchen
11. Maitre d’hétel (3 Sprachen)
4 Chefs et Demi-chefs de rang (2 bis 3 Sprachen)
3 Serviertochter (2 bis 3 Sprachen, fiir Restaurant de camp.
a la carte)
4 Commis de rang (2 Sprachen)
2 Serviertichter (fiir Pinte du village et des pécheurs,
2 Sprachen)
2 Buf
Barmaid
Telephonist-Concierge, Kenntnisse im Journal (3 Sprachen)
Chasseur-Voiturier (Restaurant und Hotel, 2 Sprachen)
Zimmermiidchen (2 bis 3 Sprachen)
Lingére
2 Lingeriemiidchen
Caviste (franzésisch sprechend)

franzésisch sprechend)

Nur gut ausgewiesene Bewerber belieben ihre Offerte mit Zeugniskopien
und Photo zu richten an Hs. Buol, Hotel-Restaurant « Le Vieux Manoir »,
Meyriez-Murten.

Grand hotel de Suisse romande

cherche pour entrée immédiate ou A convenir

* maitre d'hotel

de toute premiére force, de classe internationale, et capable
de diriger une grande brigade.

Faire offres avec copies de certificats, photo et références sous
chiffre M. H. 2640 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

Hétel des Balances, Luzern
sucht fiir lange Sommersaison
Sekretar
(Reception, Journal, Kasse)
Volontar(in)
(fiir und

SOMMERSAISON 1958
Hotel Schweizerhof, Interlaken

sucht fiir de Saison, mit Anstell d Ende April
bis Oktober,

Oberkellner

qualelzlerten Fachmann, guten Organisator, der befihigt ist,
mit Takt und Autoritiit einem gepflegten Service mit gemisch-
ter Brigade vorzustehen.

Bewerber mochten ihre Offerte einsenden an Familie Wirth,
Schweizerhof Interlaken, unter Beilage v. Zeugnissen u. Photo.

engagerait jeune

(OBIeAT es marchandlge

qualifié. Place a I'année. Faire offres avec copies de certificats
et photographie, sous chiffre C M 2670 a 'Hotel-Revue, Bale 2.

allg. iten)
Chasseurs
Zimmermadchen
Winebutler

Chefs de rang, demi-chefs
Commis de rang

Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Chef-Tournant, Chef de garde
Mehrere Commis de cuisine
Economat-Officegouvernante
Kaffeekdchin

Biiglerin (gelernte)

Stopferin

Lingeriemddchen
Officemadchen und -burschen
Angestellten-Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsan-
spriichen sind an die Direktion zu richten.

Hotel Royal & St. Georges, Interluken

sucht fiir Sommersaison:

Saucier

Entremetier

Patissier 11. Sekretirin-Biiroprakti-
Commis de cuisine kantin

Casserolier Barmaid

Office- u. Economatgouvernante Chef u. Demi-chef de rang
Office- und Kiich is de rang
Etagenportier Wascherm

Zimmer- und Glatterin

Lingeriemddchen

Anfangszimmerméadchen
Gartner-Hilfsbursche

Chasseur-Nachtportier

Alle letztjshrigen Angestellien, die sich wieder fir itve Stelle interessieren, wollen sich
bitte baldméglichst melden. Offerten mit iften, Photo und L
sind zu richten an H. Kurzen, Direktor, Hotel Royal & St. Georges, Interlaken.

Beau-Rivage-Palace, Lausunne-Ouchy

cherche pour saison avril-fin octobre

chefs derang

avec références d’hdtels de luxe. Offres avec copies de certi-
ficats et références a la Direction.

Gesucht

auf 1. April junger, tiichtiger und ehrlicher

in Jahresstelle. Bewerber, die sich in der Lebensmittelbranche
auskennen, erhalten den Vorzug. Offerten mit Lebenslauf und
Zeugnisabschriften sind einzureichen an

R. Candrian-Bon, Bahnhofbuffet Ziirich HB.




N“ 3, 16 janvier 1958

Page 13

Hotel Weisses Kreuz u. Schweizerhof, Fliielen

(Vierwaldstittersee) sucht fiir lange Saison (April bis Okt.):

Kiichenchef

Commis de cuisine, Kéchin
Kiichenburschen
Kiichenméadchen
Restaurationskellner

sprachenkundig

Restaurationstochter

sprachenkundig
Servierlehrtochter
Officeméadchen
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Lingére, Lingeriemadchen
Wascherin

vollautomatische Maschine

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-
anspriichen sind zu richten an J. Stalder-Miller, 53, Pde des
Anglais, Nice.

Sommersaison 1958

In Erstklasshaus des Berner Oberlandes mit langer Saison.
Ende April bis Oktober, ist die Stelle des

Kiichenchefs

neu zu hesclzen. Bewerber mit Befidhigung zur Fiihrung einer

feinen, ab

Hotel Eden au Lac, Lugano

sucht auf Ende Mirz fiir Saison 1958:

Etagen-Guuvernante
Economat-Gouvernante
Office-Gouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Eden au
Lac, Lugano.

la-carte-Restaurant, Bankette) sind gebeten, ihre Offerte unter
Beilage von Zeugnissen, Photo und Nennung der Lohnan-
spriiche zu richten an Familie Wirth, Schweizerhof Interlaken.

hen Kiiche (H -Pensioniire, a-

Gesucht

fir
Sommersaison 1958
(April bis Ende Oktober)

Kuranstalt
Mammern

am Untersee

Offerten mit Zeugniskopien, Photo
und Gehaltsanspriichen erbeten an
Dr. A. Fleisch

Kuranstalt Mammern (TG)

Journalfiihrerin-Telephonistin
Hilfe fiir Bureau und Telephon
2 Saaltdchter

Saallehrtochter
Limmermédchen

Lingére
Bademeisterin-Masseuse
Saucier

Patissier

I. Portier

III!

===

R
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Flughafen-Restaurant AG., Ziirich- Kloten
sucht per sofort oder nach Vereinbarung:

Buffetdame

Buffettochter

Casserolier

Kiichen- und Officemddchen

bis Ende O!

[tz

ab 1. Mirz, fir lange
nung Jahresstelle:

Buffetdame, Buffettochter
Chef de partie, Hors d’ceuvrier
Metzgerbursche

Commis de cuisine

Commis Patissier
Communard

Chefs de rang

Demi chefs de rang
Bar-Tournant

Commis de bar

Commis de rang

Chasseur
Restaurationstochter
Lingeriemddchen
Casserolier

Haus- und Officeburschen
Kiichen- und Officemadchen

bei Eig-

sind zu richten an Personalchef,

i mit iskopien und
Flughafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.

GESUCHT

fiir Saison Mirz bis Oktober:

Hilfskochin, Sekretérin
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmerméadchen
Anfangszimmermadchen
Portier, Portier-Chauffeur
Kiichenmadchen
Kiichenbursche

‘Angebote mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel du
Lac, Lugano-Paradiso.

ECONOME

Cherchons

pour sanatorium de Suisse romande

personne

de toute moralité, apte a diriger du personnel,
a s’occuper des achats, des stocks, et de tous
travaux de bureau.

Trés bon salaire. Adresser offres détaillées sous
chiffre S R 2623 & 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Offerten_mit
an Park Hotel, L\lgano

Park Hotel Lugano

sucht fiir Saison 1958 (Ende Mirz bis Anfang November):

Aide-Reception-Caissier
Economatgouvernante
Nachtconcierge
Barman

Photo und L

Grand Hotel National, Luzern

sucht fiir Sommersaison 1958 folgendes Personal:

I. Maincourantier
1. Muincourantier
Caviste ..o ac cove

Offerten mit Zeugmskop:en und Photo sind zu richten an
die Direktios

Hotel Sonnenhof, Ascona

sucht fiir Saison von Ende Mirz bis November :

absolut zuverldssigen

Oberkelilner

Saalkellner
Saaltochter
Restaurations-
und Bar-Tochter

Offerten erbeten an die Direktion.

Hotels Eden und Beau-Rivage, Lugano

suchen auf Ende Mirz fiir Saison 1958

Conducteur-
Chauffeur

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Hotel
Eden au Lac, Lugano

Offerten mit

Eden Hotel Interluken

sucht fiir Sommersaison (ca. Ende April bis Ende Sept.):

1. Koch

Commis de cuisine
Conducteur

Chasseur

Saalkellner

Saaltochter
Anfangszimmermédchen
Etagenportier
Lingerietochter

im Biigeln und Stopfen bewandert

an Eden Hotel,

ERSTKLASSHOTEL

sucht fiir Saison Mirz bis Oktober:

Chef de réception-caissier
Sekretar-dournalfiihrer
Nachtportier spractenkundig
Etagenportier
Chasseur

Chefs de rang
Demi-chefs

Commis de rang
Patissier

Entremetier

Saucier

Aide de cuisine
Kaffeekéchin

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Pho-
tos an die Direktion Hotel Bristol, Lugano .

Gesucht

ftir kommende Sommersaison :

Lingeriemadchen
Zimmermadchen
Hausbursche
Saaltochter
Kiichenmadchen
Officemadchen
Koch oder Kéchin
Journalfiihrerin event.
Bureaupraktikantin
Economat-
Officegouvernante

Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Chiffre K S 2763
an die Hotel-Revue, Basel 2.

auf Mirz oder -anfangs April:

Luxushotel in St. Morifz

sucht auf Mitte oder Ende Februar

Chef de partie:

Saucier q 5

Commis de cuisine D I re ktl o n s-
Tournant > po
Commis-Patissier se kretarl n

Bei Eignung Jahresstelle. Schrift-
liche Offerten mit Beilage der
Zeugnisabschriften und . unter
gabe der Lohnanspriiche bei
freier Kost ohne Logis an Kunst-
haus-Restaurant, Luzern.

Jahresstelle. Interessante und vielseitige Arbeitstitigkeit. —
Sprachen : Deutsch, Franzosisch, Englisch und Italienisch.
Offerten unter Chiffre D. S. 2561 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nous cherchons

al'année une

lléme secrétaire
de direction

de langue francaise, bonne dactylo, évent. débu-
tante dans I'hétellerie, présentant bien et con-
sciencieuse. Poste trés intéressant avec possi-
bilité d'avancement, en hiver semaine anglaise.
Offres avec prétent. de salaire, copies de cert.,
photos & H. F. Miiller, dir. prop. Grand Hatel,
Montreux-Territet.

GESUCHT

fiir die Sommersaison (April bis Oktober) in gutes Hotel
am Vierwaldstéttersee (100 Betten):

GRAND HOTEL

er ordre au lac Léman cherche pour longue saison
d’été (avril & octobre):

chefs de partie

commis de cuisine
patissier

chefs de rang

demi-chefs

commis de salle

femmes de chambre
portiers

chasseurs

filles de lingerie-repasseuse
gouvernante d’office début.
garcons d’office

garcons de cuisine
femme de chambre employés
fille de buffet

Eintritt zwischen 20. Mérz und 15. Mai 1958. Offerten und
Zeugniskopien mit Photo an Hotel Kreuz, Vitznau (LU).

GESUCHT IN BADHOTEL

Saison Mirz bis November:

Gouvernante

als Stiitze der Hoteliére (auch fiir Bureau)

Kiichenchef stagiaire de bureau
Kiichenbursche serveuses pour brasserie
Kiichenmadchen Priére de faire offres avec prétentions de salaire sous
I Saaltochter chiffre L E 2539 & I'Hotel-Revue a Bile 2.
Saaltochter
Portier-Conducteur Sai M N b

aison Mars-Novembre
?,aUSbursS:eh Hétel de premier ordre cherche:

immerméadchen . . i

Barmaid maincourantier-caissier

secrétaire-débutant
conducteur-rempl.concierge
liftier-chasseur

portier de nuit
chauffeur-garagiste
entremetier

patissier

barman-chef de hall
aide-gouvernante (stageflingerie)
femmes de chambre

Kiichen- und Officeméadchen

Offerten an Postfach 31922, Baden (Aargau).

Sporting-Restauranis, Biel

sucht per sofort:

strasse 14, Biel.

Hilfs-Kochin Adresser offres détaillées avec certificats et photo A
Saaltochtel’ Parkhétel Locarno.

Zimmermadchen

Tournante

i foel und Zlmmet Restaurant-Tea-Room-Confiserie
Badehilfe

SCHUH, Interlaken

sucht fiir

1958 (Ende April/. Mai

bis Ende September):

Restaurationstéchter

sprachenkundig

Tea-Room-Téchter

sprachenkundig

Aligemeingouvernante

I. Buffetdame Commis de cuisine
Buffettochter Commis-Patissier
I.Ingére Buffettochter, Kaffeekochin
Hausbursche
Caviste .csicrier
Offerten, Photo und L i sind Offerten mit Bild und G
erbeten an G. porting (frene B

tation im Hause) an Familie Beutler, Restaurant-
fi Schuh,
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ke e Srmssshoeii i SRENE st 2 Erstklass-Restaurant am Ziirichsee
. stelle Saaltochter sucht fiir lange Sommersaison:
Barmaid oo Saal-Praktikantin P ———
Servierlochter “uchenche[ Zimmermadchen . cr
Barlehrtochter, Servier e Demi-chefs und

Kellner, Hausmadchen

Offerten unter Chiffre L Z 2574 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ziirich
in gute Jahresstelle, sprachenkundiger

Telephonist(in

Offerten an City-Hotel, Léwenstrasse 34, Ziirich 1.

Es kommt nur bestausgewiesene Kraft, tiichtiger
Organisator und Kalkulator in Frage. Exfahren im
Bankettbetrieb und befdhigt, einer mittleren
Brigade mit Autoritit vorzustehen, sowie eine gute
und abwechslungsreiche Kiiche zu fithren,

Ausfithrliche Offerten mit Zeugnisabschriften,
Referenzen und Gehaltsanspriichen sind zu richten
unter Chiffre H R 2668 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Belmont, Wilderswil-Interlaken.

(ommis de cuisne

sont demandés par la Brasserie du Grand-
Chéne a Lausanne.

Gesucht

in mittleres Hotel Garni nach Ziirich, hy

Gesucht

per sofort junger

Gommis de cuisine

Gasthaus Ochsen, Dornach, Tel. (061) 825612.

Commis de rang
Cuisinier

Commis de cuisine
Officepersonal
Lingeriemadchen

Vollstindige Offerten erbeten unter Chiffre R A 2628 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

gewandte, gutausgewiesene

Gerantin

mit Fihigkeitsausweis. Eintritt 1. Epril 1958.
Handgeschriebene Offerten mit Photo und Zeug-
niskopien unter Chifire G E 2667 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir lange Sommersaison, in Hotel mit regem Passanten-
verkehr:

Kiichenchef

Commis de cuisine

Koéchin

Diverse

Kiichenméadchen und -burschen
Sekretarin

fiir Korrespondenz, Journal, Kasse, Mithilfe in
Reception

Ober- oder Obersaaltochter
Saaltochter, Zimmermiadchen
Portiers, Officemddchen
Lingerieméadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Photo
an Hotel des Alpes, Luzern.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstelle,
tiichtige

Buffetdame «c:
Buffettochter oder -praktikantin

fiir modernen, lebhaften Betrieb. Rechter Lohn,
geregelte Freizeit und gute Behandlung zuge:
sichert. en an Hotel Falken-Volkshaus,
Sol lulh\lrn, £ (065) 26414.

Wir suchen
ab Mitte Mirz bis Ende Oktober:

Gheis de rang
Commis de rang

Nur beste Krifte kommen in Frage. Offerten’ an
Hotel Splendide-Royal in Lugano.

Gesucht

fiir sofort

Restaurationstochter

per 1. Mirz

2 Restaurationstichter

Gefl. Offerten an Bahnhof-Buffet Locarno.

On cherche

pour saison avril-septembre:

chef de cuisine

capable et sérieux

concierge

portier de nuit

1ére lingére

2 filles de salle débutantes
Ecrire a I'Hétel Bristol, Montreux-Territet.

Gesucht

fir Sommersaison in Hotel 50 Betten, Berner
Oberland, tiichtiger, solider, ruhiger

Alleinkoch

Guter Lohn. Offerten unter Chiffre A K 2642 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Stellenausschreibung

An der Kantonalen Strafanstalt Lenzburg ist die
Stelle der

Kochin

neu zu besetzen. Jingere und selbstindige Be-
werberinnen mit mehrjihriger Praxis werden
bevorzugt, Es kommen nur Schweizer Biirgerin-
nen in Betracht. Die reglementarische Besoldung
betrédgt Fr. 6324.- bis Fr. 8106.- inkl. 18% Teue-
rungszulage fiir Ledige. Der Beitritt zur staatlichen
Pensionskasse ist obhg:tumch Uber die Dienst-
i uskunft.

gibt
Fomeldotein bia 22 Jamiar 1958.
Lenzburg, den 3. Januar 1858.
Direktion der

Kantonalen Strafanstalt Lenzburg

HOTEL MULLER GERSAU

(Vierwaldstiittersee) sucht fiir Sommersaison (Mai bis
Oktober) :

Kiichenchef

Commis de cuisine
Patissier
Kiichenburschen
Kiichenmadchen
Oberkellner-Chef de service
Chef de rang

Kellner

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Zimmermadchen

(evtl. Mithilfe im Service oder Lingerie)
Etagenportiers
Portier-Hausbursche
Concierge-Conducteur
Chasseur
Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo, Angabe von Alter,
issen und G 4 an A.R

Hotel Miller, Gersau SZ.

GESUCHT

Rest.-Tochter oder Kellner

sprachenkundige, per Mirz oder April
. Portier per 15. Marz

Zimmermadchen

per 15. Mérz

Buffettochter

per 1. April

Hilfskéchin

per sofort

Kiichenméadchen

per sofort

Kiichenméadchen

per 15. Mérz

Offerten sind zu richten an Hotel Tell & Post, Fliielen,
Telephon (044) 21616.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:
Bureaupraktikant(in)
Waren- und Bonkontrolleur
Etagenportier
Nachtportier-Hausbursche
Chef-Gardemanger
Commis Gardemanger
Chef de garde
Commis Chef de garde
Entremetier
Commis Entremetier
Hotel- u. Dancingkellner
Serviertochter
Buffettochter
Buffetlehrtochter
Schenkbursche
Officeburschen u. -méddchen
Naherin
Lingeriemddchen

(mit Bigelkenntnissen)

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
Hotel-Restaurant Flora, Luzern.

Gesucht zuverissige

Tochter fiir Buffet und Bureau
Commis de cuisine

flinker, entremetskundiger

Hotel de la T¢ -M Luzern.

Hotel Merkur, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison

Alleinkoch

Sehr gute Stelle in modernster Kiiche. Eintritt ca.
Mirz. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an Familie Ad. Gertsch-Steiner, Bes.

L

Hotel La Palma au Lac, Locarno

sucht

2 Kellnerlehrlinge

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind
zu richten an die Direktion Hotel la Palma au Lac,
Locarno, Tel. 73771.

Erstklasshotel um Iirichsee

mit grossem Restaurationsbetrieb sucht auf Ende Mirz
1958:

Kiichenchef
gut qualifiziert
Commis de cuisine
Kochlehrling
Oberkellner
Chef de rang
Commis, Chasseur
Hausbursche
Kiichenbursche
Sekretarin
Buffetdame, Buffettochter
Buffetlehrtochter
Lingeriemadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und

Photo sind zu richten unter Chiffre Z S 2634 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Fasnacht 16./17. und 23. Februar

BARMAID

Hotel Schwert, Netstal, Telephon (058) 51073

Privatklinik in Lugano - 35 Betten - sucht er-
fahrene

GOUVERNANTE

zur Leitung des hauswirtschaftlichen Teiles.

Dauerstelle. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten
mit Referenzen und Zeugnisabschriften an die
Direktion der Clinica Viarnetto, Lugano-Pregas-
sona.

Gesucht
per sofort in Kurort im Kanton Graubiinden
versierte, freundliche

Restaurations-
tochter

it i neues, ingefi
tes Hotel-Restaurant. Offerten mit Referenzen,
Photo und Zeugniskopien unter Chiffre R T 2644
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach tbereinkunft

Saaltochter

franzésisch sprechend Offerten an Hotel Bel Air-
Eden, Grindelw:

Zweitklasshotel in l.nzarn sucht fitr sofort oder
nach Ubereinkunit je ei

|. und 1. Sekretérin

filr Réception etc. Offerten mit den fblichen
Unterlagen und Gehaltsanspriichen unter Chiffre
S E 2658 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel-Restaurant

de la région du Léman, ouvert toute Iannée, cherche pour
entrée a convenir:

C|Ie| de cuisine

force,

l:ommis de cuisine
une aide de buﬂel

Gesucht

in Hotel tiichtige,

Serviertochter

auch im a-la-carte-Service bewandert, in Jahres-
stelle. Sehr schéner Verdienst und geregelte
Arbeitszeit. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten an Hotel Adler, Arth am See, Schwyz.

Gesucht auf Ostern in lange Saison:

Buffetdame
Restaurationstochter
sprachenkundig

Saalpraktikantin
franzdsisch sp.{echemi
Officemddchen
Lingerieméadchen
mit Nahkenntnissen

Offerten mitBild und Zeugnisabschriften an Hotel Terminus
am See, Vitznau.

Hotel Splendid, Interlaken

sucht auf anfangs Mai bis Oktober 1958

nicht unter 22 Jahren, sprachenkundig (Deutsch,
Franzdsisch, Englisch unerlisslich), fiir Journal,
Kassa, Réception, Korrespondenz. Offerten mit

o un er-
o in, Hotel Splendid,

Gesucht fir Sommersaison:

Alleinkéchin

per 1. Juni
Serviertéchter
2 Kiichen- u. Hausméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an J. Andrist-Bienz,
Passhotel Fliiela-Hospiz, zur Zeit in Klosters.

Faire offres avec copies di sous
chiffire H R 2656 a 1'Hétel-] Revua, Bile 2

G ht

Wir suchen
fiir lange Sommersaison (1. April bis ca. Ende Oktober):
2 Commis de cuisine
tiichtige (Jahresstelle)
Patissier ticntigen
2 Restaurationstochter
(hoher Verdienst)
Kochlehrling

Qffexten mit Lohnansprichen sind zu richten an M. Rodel,
Hotel Seerose,
(Aargau).

per Mirz/April

feranten-Enepadr

fir modern eingerichteten alkoholfreien Tea-
room in Basel. Fahigkeitsausweis ist erforderlich.
Alter ca. 3040 Jahre. Ehemann muss in der Lage
sein, Kiche fir Lunch zu fiihren, Oflerten mit
Photo und
chen unter Chifire G E 2646 an die Hotel-Revne,
Basel 2.

GESUCHT NACH LUGANO
in Hotel mit 90 Betten, fiir lange Sommersaison (Mirz bis
Oktober):
Patissier entremetskundig
Aide de cuisine
Jiingerer Commis de cuisine
4 Commis de rang
3 Zimmerméadchen
Telephonistin oder
Chasseur-Telephonist
sprachenkundig
Eintritt ca. 15. Mérz oder nach Ubexemkunn Offerten mit
unter

Photo,
Chiffre D R 2625 an die Hotel Ravue, Basel 2.

On cherche

pour hétel de premiére classe & Lugano, entrée en ser-
vice 23 mars 1958, pour la saison mars-fin octobre:

secrétair
volontaires de bureau

chefs de partie, aides cuisiniers
portiers d’étage, chasseurs-liftiers
casseroliers, argentiers

fille d'office

gouvernante d’'étage

femmes de chambre

lingére, aide-lingére répasseuse
domestique pour employés

Offres sous chiffre L O 2537 & 1'Hétel-Revue a Béle 2.
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Gesucht
Gesucht nach ASCONA
Hotel-Rest. Seegarten, Locarno Gesuchtnach ASCONA Ceniral-Bellevue, Lausanne por 1. Fobraas
sucht fiir kommende Saison: Portier-Hausbursche demande pour son snack sur I'Pouce: co is
OEerII{(elln'er _— KUﬁhenbursche-Portier- chef de service (dame) mi l_l y
auch im Restaurationsservice bewandert stellvertreter expérimentée d
gotelsekre‘tt l;" " Zimmermidchen serveuses ou sommeliers e cuisine
ureaupraktikantin Kiichenmidchen pour o rostauration S —
Buffettochter Auf Ostern: . commis de cuisine
Lingeére gewandtimstopfen,Mangen u.Glatten 2 Saaltochter sprachenkundig pour début février ou & convenir.
‘I;\i’qge;;ierpﬁdchen 21:55:: mit Bild und Zeugniskopien an Hotel Riposo, Offres écrites avec copies de certificats. G nt
ascherin " esuc
Rest Tachter fidr i (1. Mai bis 1. Oktober,
Saaltochter i
Saalpraktikantin oder Gesucht ) s Kiichenchef
Saalpraktikant fiir mittleres Familienhotel im Bexner Oberland caisslere- Koch nehen Chef
Zimmermadchen K“ h h f
Portier-Hausbursche ucnencne dame de buffet commis de cuisine
Kiichenbursche i - . expérimentée et sachant V'allemand
b - Sommersaison Mai bis September. Gut einge- .
Kiichenmadchen richtete, vollelektrische Kiiche. ~Offerten mit Deml ch '
:z_ua;{a;sxl;gxch:n gillelumex Chiffre M F 2715 an serveuses = e s
if " isabschriften, G - ie Hotel-Revue, Base!
e onr o Ratbtonson on. Baviie O Bossent o i Hotel
onnaissance de la restauration et des langues
Gesucht ﬂlles d’
in bekanntes Hotel in Bern (70 Betten) °fﬂ ce
Gesucht t BAHNHOFBUFFET BIEL
auf Ende Mirz fiir lange Sommersaison: 2 fe : Py sucht in gutbezahlte Jahresstellen:
—— Hotel-Sekretir(in) aide de cuisine e —
eKretarin (également italiennes)
Kochin fir und deutsch und franz8sisch sprechend
neben Chef Ve;émuenspos«en. Jahresstelle. Offerten unter cherchées pour le 25 février ou date & convenir. .
Saaltéchter Crifie K BI211E oa dieiHoiel-Revue, Basel 2 Adresser offres avec références et photo & W. Herren, Restaurationstochter
s I kt'k t- Taverne du Chiteau de Chillon, Montreux. fiir die I. Klasse
aalpraktikantin
Saallehrtochter Gesucht Kellerbursche
in Passantenhotel der Stadt Bern (70 Betten) i . ¥
. . Gesucht mit Erfahrung in Kellerarbeiten
ZlmmermadChen - - in erstklassiges Speise-Restaurant nach Basel o
Portier B“'euu_p'uk"kunl In I‘ilgxiad’isnst:x::ermona\e mit Eintritt per 1.April Kiichenbursche
Lingeriemadchen y :
. B Offert it Z iskopi d Ph ie Lohn: -
Tournante 5 ol sk e Damen oaex peren ||| Chf de service SRR e e

Offerten an Hotel Eden, Luzern.

an einem lebhaften Betrieb haben. Ausbildung
ca. 1 Jahr. Kasse, Durchschreibe-Journal, Tele-
phon, Koxxespondel\z und Reception.

Bild erbeten

HOTEL PILATUS-KULM
2132 M. . M.
Pilatus bei Luzern
mit 2 Bahnen erreichbar
Sai;un April bis November
Biiro:
Praktikantin siatitt 1. juni

Service:

Oberkellner

Eintritt 1. Mai oder nach Ubereinkunft

5 Restaurationskellner
Eintritt 1, April, 1. und 15. Mai und 1. Juni
Chasseur fiir Patisserie

1. Juni oder nach Ubereinkunft

6 Restaurationstochter
1. April, 1. und 15. Mai und 1. Juni

Restaurationstochter
Nr Eintritt nach U]

Kaﬁeekéch in Einwit 1. April

Buffettochter Eeinuitt 1. Aprit

Tournante Eintit 1. April

2 Officemadchen Eintritt 1. Aprit

Buﬁettochter

i, Eintritt nach Uk

Kiiche, (modem eingerichtet)

Gardemanger

Eintritt 1. Mai oder nach Ubereinkunft

Patissier Eintritt 1. Aprit

Commis de cuisine

Eintritt 1. Juni oder nach Ubereinkunft

2 Beikochinnen

Eintritt 1. April und 15. Mai

2 Kiichenburschen
(oder Ehepaar) Eintritt 1. April

Etage: R o
Alleinportier
Eintritt 1. April oder friher
Hilfsportier
Eintritt 15. Mai oder 1. Juni
Zimmermadchen
Eintritt 1. April oder friher
Waischerei:
Waischer Eintritt 1. April oder frither
Lingére Eintritt 1. April oder frither
Schreiner und Maler
Eintritt nach Ubereinkunft
Kiosk

2 Verkauferinnen
Eintritt 1. April und 15. Mai

Berghus Frikmiintegg

Talstation der neuen Seilbahn (gleiche Direkti

i
unter Chiffre B P 2719 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fach- und sprachenkundig. Offerten unter Chiffre
C B 2730 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf 15./20. Febr., evil. etwas spiter, sehr tiichtige
Kochin

neben ruhigen Chef. Ebenso

Saaltochter

Offerten unter Nennung der Eintrittsméglichkeiten
erbeten an Bad-Hotel Schwanen, Baden.

Tessin — Gesucht
nach Locarno in Hotel-Pension (25 Betten) fiir Saison
15. Mérz bis 15. November 1958

Alleinkéchin, Kiich sdch
Portier-Conducteur

Offerten sind erbeten an H. Graf-Ryser, Hotel Métropole,
Wenges

Gesucht
in mittleres Hotel der ‘Ostschweiz in Jahres-
stelle

Stilize des Pairons

(Buchhaltung). Eintritt Mérz. Gefl. Offerten unter
Chifire M H 2713 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Central-Bellevue, Lausanne

cherche pour son Grill-bar au Gentilhomme

pianiste

connaissant l'usage de l'orgue électrique. Offres
avec références & Monsieur H. Lindeman, Hétel
Central-Bellevue a Lausanne.

Gesucht
fiir modernisiertes Hotel-Restaurant in der Zentral-
schweiz (120 Betten) mit Eintritt Anfang Mai

Sekretir(in)

Stiitze des Patrons

Chef de partie, Hilfskéchin
Commis de cuisine

2 Buffetiers

gelernte Barmen

2 Serviertochter, 2 Portiers

2 Zimmermadchen

2 Kiichenméadchen

Casserolier, Hausbursche
Handschriftliche Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen

sind erbeten unter Chifire M H 2707 an die Hotel-Revue,
Basel 2. )

Gesucht

]unger Koch

Uit Eintritt a5, Februas. Offorion mit Bid sind
zu richten an Hotel du Lac, Auvernier (Neuen-
burgersee).

Hotel Reber au Lac, Locarno

" sucht fiir Saison Marz bis November:

Sekretiir-Kontrolleur
Etugenportier
Nachtportier
Limmermiidchen
Commis de rang

Wir suchen
zum baldigen Eintritt jingere, tichtige und
sprachenkundige

Direktions-Sekretiirin

Ausfithrliche Offerten mit Zeugniskopien 'und
Photo sind zu richten an die Direktion Carlton
Elite Hotel, Ziirich.

Hotel mit Spezialititenrestaurant in’ Luzern
sucht

Oberkellner

evil. Chef de service

Oﬁerlen mit Zeugmskoplen und Photo unter Chiffre
2659 an die Hotel-Revue, Basel 2.

L’Hotel Lorius @ Monireux

cl\exnhe avec entrées entre le 15 et 20 mars le personnel
suivant

commis de cuisine
secrétaire

stagiaire de bureau
chasseur-concierge-rem-
placant

2-3 filles de salle

2-3 filles d’office

2 lingéres-repriseuses
laveuse ou laveur
garcon de cuisine

Priére d’adresser les offres a la direction.

Gesucht

in Jahresstelle.

Haushursche-Portier

Offerten an Hotel Anker, Rorschach.

Gesucht

in Jahresstelle pex sofort oder nach Ubereinkunit
sprachenkundi

Servuertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo oder
telephonische Anmeldung zwischen 12 und 20
Uhr an E. Schmid, Tea-room Huguenin, Bar-
filsserplatz 6, Basel.

Gesucht
in lange Sommersaison (April bis Oktober), evtl. Jahres-
stellen:

1. Sekretar(in)

Reception, Kassa, Korrespondenz

Postmann-Conducteur
sprachenkundig

Liftier-Chasseur sprachenkundig
Saaltochter
Restaurationstochter
Zimmermadchen, Patissier

Offerten mit Unterlagen erbeten an die Direktion Hotel
Union, Luzern,

Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht fir Saison Mirz bis November junge,
tiichtige

Barmaid

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die
Direktion.

Grand-Hotel und Kurhaus Bad Tarasp

sucht fir (Mai bis

Chef de réception-
Subdirektor
Kassier
Chefs de rang
Demi-chefs
Commis de rang
Economatgouvernante
Hilfsgouvernante
Zimmermadchen
Portier
Glatterinnen
Lingeriemadchen
Angestellten-Zimmer-
méadchen
Ausfithrliche Offerten sind zu richten an F. Buchli, zurzeit
Grand-Hotel Tschuggen, Arosa.

Bei Zufriedenheit auch gutes Winterengagement zuge-
sichert,

Gerantin Eintritt Ende Mirz
Serviertochter
Eintritt Ende Mérz oder nach Ubereinkunft

Hausmadchen
Eintritt Ende Mérz oder nach Ubereinkunft

Gute i i stige ienstmdgli
keiten, freundliche Atmosphire, pro Woche bietet das
Hotel eine Freifahrt auf den Pilatusbahnen.

Offerten sind zu richten an N. Britschgi, Dir., Hotel Pilatus-
Kulm, Post Kriens LU, Telephon (041) 751633.

Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht fiir Saison Mérz bis November

Chef de réception-Caissier

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die
Direktion.

Gesucht

fiir lange Sommersaison (bis Okt./Nov.)

2 Commis de cuisine
mit Eintritt auf 1. April und 1. Mai

4 Restaurationstochter

kundig, strenge Saison, hoher Verdienst. Eintritt:
1. Februar, 1. Mirz, 1. April und ca. 15. April
Kiichenburschen und

Kiichenmadchen
auf 1. Februar und 1. April

Offerten mit Zeugnissen erbeten an A. H. Widmer, Schléssli
Worth, Neuhausen am Rheinfall.

Nous cherchons

sommeliére

connaissant biei. le service de restauration en

chef de service.

Inutile de faire offres sans de sérieuses références.
Adresser offres sous chiffre P 1052 N & Publicitas
Neuchitel.

Gesucht

junger, fleissiger

Etagen-Portier

in ab 1. Februar. isse er-
forderlich und etwas Erfahrung in Logendienst.
Offerten an Hotel Stoller, Badenerstr. 357, Ziirich.
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Vilznaverhof in Vitznau

sucht fur Saison zweite Hilfte Mairz - Oktober
Rotisseur
Patissier
Entremetier
Kaffee-Personal-Kochin

Offerten an Postfach 8, Rigi-Kaltbad

(-
vrvlird eine selbstindige
Haustochter
sowie ein
Kinder-Zimmermadchen

Qenn méglich mit Nahkenninissen) gesucht.
Zimmer mit
und geregelte Freizeit. atintiione. Offeston an
Haller,

und
Lenzburg, Tel. (064) 810 92.

Die Stelle der

Sekrefirin

des offiziellen Verkehrsbureau Spiez ist auf die
Saison 1958 (Anfang Marz bis Ende September)
neu zu besetzen. Bewerberinnen mit Angaben
iiber
Tatigkeit und Gehaltsanspriiche wollen sich mel-
den bei Verkehrsverein Spiez.

Hotel St. Gotthard Terminus, Luzern

sucht fir die Sommersaison

Patissier, Entremetier
Koch-Tournant
Etagengouvernante
Kaffeekochin
Kaffeek6chin-Tournante
Chef de rang, Demi-chef
Commisderang, Telephonist
Chasseur, Schreiner
Zimmermadchen
Zimmermadchen-
Tournante, Portier
Mangemaéadchen
Angest.-Serviertochter
Officeméddchen u. -burschen
Kiichenmadchen

und -burschen

Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Angabe der Sprach-
kenntnisse und Gehaltsanspriichen an die Direktion Hotel
St. Gotthard, Luzern,

Angleterre
Hotel Grosvenor Swanage
Dorset

cherche

ur la cuisine générale,
Fclusif patisserio. L'age dos
candidats aux moins 21 ans.
Avec quelque experience.
Applications accompagnées
des certificats des patrons
anterieurs. Envoyez: |
Nom et adresse, aussi domi-
cile, date etlieu de naissance,
nationalité, des copies certi-
ficats, une photo, possible
date d'entrée.

GESUCHT
tilchtige

Buffet-
tochter

Grosses Anglo-Swiss Hotel in Luzem

sucht fiir lange Sommersaison:

Gouvernante Aide-patissier
Obersaaltochter Commis de cuisine
Saaltochter und Aides du chef de cuisine
Lehrsaaltochter Kochin

Sekretirin Kiichenburschen
Chauffeur Zimmermadchen
Oberportier Hilfsgouvernante
Portiers Officeméddchen
Chasseur Wascherin

Patissier Lingeriehilfen

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften unter Chiffre A'S 2762 an

die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
i pllichtbe-

Offerten mit L
an

et ol 1410

La bonne Auberge a Delémont
sucht auf 1. April

3 Restaurationstochter

Fiir Exstkl des
und Tranchierens wird geboten.

Portier-Hausbursche
2 Kiichenmidchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sowie
Lehnanspriichen sind zu richten an O. Leu, Café
Suisse, Delémont.

Le Restaurant des Halles

Gesucht in gutes Haus am Thunersee mit langer
Saison (Mirz bis November):
Saaltochter Eintritt Ende Mirz
Service-Lehrtdchter

Eintritt 1. Mai
Kochin Eintritt Ende Mirz

Office- und Kiichenmédchen
Eintritt 1. April

Offerten unter Chiffre B O 2702 an die Hotel-Revue, Basel 2.

une secrétaire-maincourantiere
un commis de rang

Seulement personnes qualifiées. Offres sous chiffre
G E 2687 a 1*Hétel-Revue & Bale 2.

Gesucht Neuchatel, cherche une
fiir Saison 1. April bis 31. Oktober bestausgewiesener v
Alleinkoch, evtl. Kéchin
Kiichenmidchen bien au courant du service
de restauration. Faire offres
Hausbursche-Portier 4 In Direction.
ot \ _— . Angleterre
ferten mi oto und L
an Hotel Suisse, Magld.mu Dotet Swanage
cherche
travailleuses
Grand Hitel de passage a Genéve domestiques
cherche pour entrée immédiate ou & convenir résidentielles

Avec d'expérience comme
femme de chambre; aussi
des nettoyeuses. L'age des
candidates italiennes: au
moins 21 ans. Les autres
nationalités: au moins

ans. Envoyez: Nom et
adresse, aussi domicile, date
et lieu de naissance, natio-

wusste, energische

Buffettochter
Buffetbursche

Bewerbungen mit Lohnan-
spriichen bei freier Kost ohne
Logis, und Zeugnissen an
Kunsthaus-Restaurant,
Luzern.

Erstklasshaus in Venlo
(Holland) sucht fiir Sommer-
saison

Llem- Chefsderang
2[umm|s e rang

wie auch ein

Nide de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien
und Photo an Hotel «De Bo-
venste Molen», Venlo (Hol-

Gesucht

Etagen-Portier

in gute Jahresstelle, Offerten mit Photo, Zeugnis-
kopien und Referenzen sind zu richten an Hotel
de la Paix, Genf.

nalité, des copies land) (K
une photo, possible date dischen Sprache nicht er-
d'entrée. wiinscht).

Hotel Moy Oberhofen

Thunersee, 90 Betten, sucht fiir Saison Mai bis Okt.:
Sekret:
sprachenkundig, fiir Journal und Kasse
Concierge-Conducteur
Obersaaltochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kaffeek6chin-Kochinneben chet
Etagenportier

Ausfiihrliche Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und
Gehaltsanspriichen erbeten.

Gesucht

tiichtige

Lingére
die auch gut biigeln kann. Jahresstelle mit gutem

Lohn. Sich melden an City Hotel, Léwenstrasse 34,
Ziirich.

Hotel Paradies Weggis

Vierwaldstittersee, gutgehendes Haus von 50 Betten, sucht
fiir Saison Ende Mirz bis H

Kiichenchef aucinkoch
Commis de cuisine- sprachenkuna.
Patissier
Alleinportier-Conducteur
Saaltﬁchter sprachenkundig

Offerten mit, i Bild und L
erbeten an den Bes.: Familie H. Huber.

LUGANO

gesucht
Chef de réception - Caissier
(Hauptsprachen in Wort und Schrift)
Nachtportier
Etagen-Portier
Demi-chef de rang
Commis de rang & de Hall
Kiichenmédchen

Sehr gute Axbensbedmgnnqen, geregelle Freizeit nuc}l

wihrend der
Sofort-Offerten an Postfach 21248. Lugano 2.

Gesucht

Sekretir tiichtig

Commis de cuisine
Saaltochter, sprachenkundig
Saal-Praktikantin
Hausbursche

Office- und Kiichenbursche

Offerten mit_Zeugniskopien und Bild an Carlton-Hotel
Villa Moritz, Lugano-Castagnola.

Gesucht

Saucier ganresstelle)

Restaurationstochter ganresstenie)
Eintritt 15. Februar oder nach Ubereinkunft, ferner fiir
Sommersaison :

Entremetier

Commis de cuisine

Restaurationstochter

Saaltochter

Hotel Weisses Kreuz, Interlaken

Inserieren bringt Gewinn!

Gesucht
fiir Sommersaison April bis Oktober mit Eintritt auf
Ende Mirz:

Saaltochfer,SaaIpraktikantin
Alleinkoch

Gesucht

per sofort

Hallen-Chasseur

fiir Hotel, in
Offerten an G. Sommer, Gaxlenhutel ‘Winterthur,

LIDO LOCARNO
Gesucht fiir Sommersaison 1958:
Kassiererin_Eintritt 15. Juni
Kassierer _Student, Eintritt 15. Juli
Camping-Wichter Eintritt 15 Mai
Camping-Wichter Eintritt 1. Juni
Camping-Wichter Eintritt 15. Juni
Kiosk-Verkiuferin Eintritt 10. Mai
Kiosk-Verkiuferin _Eintritt 15. Juni
Chef (Kchin) Eintritt 15. Mai
Kéchin 1. Juni
Kellner 15. Mai/20. Juni/15. Juli
Buffet-Dame oder Tochter 15 Mai/20. Juni
Garderobe-Kassiererin 15, Juli
Zimmerraidehen-Lingére 1. Mai
Zimmermadchen 1. Mai/15. Juni
Anfangs-Kellnerin 15. Juni
Angaben der Lohnanspriiche, handgeschriebener Lebens-
lauf, Zeugnisse, Arztzeugnis und Photo sind zu richten an
die Direktion des Lido, Locarno.

Gesucht

oder lange in mittleres Hotel

in Graubdnd

Restaurant- bzw. Saaltochter

Zimmermadchen

Kiichenmadchen und
-burschen

Hausbursche-Portier

Hilfskéchin

Buffettochter

Eintritt auf Februar oder Mai. Offerten mit Gehaltsansprii-
chen, Zeugniskopien und Photo unter Chiffre G R 2683
an die Hotel-Revue, Basel

und im
bestens bewandert

Kiichenbursche-Casserolier

Officeméadchen
Etagenportier aein
Zimmermadchen
Oﬂ'erten mit Bild und Zeug-msahsn:hn(len unter Angabe
an Park

Ho!el

Gesucht in Jahresstelle nach Basel:

Telephonist-
Chasseur

(Tournant Halle und Etage)
serisser
und i

findet

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit Referen-
zen sind zu richten unter Chiffre B A 2676 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Sommersaison (Eintritt nach Ostern, Saison bis An-
fang Oktober):

Alleinkoch oder Kéchin
Anfangsportier

Zimmerméadchen
mit Saalablésung

Hausmadchen

Kiichenméddchen
Abwaschmaschine vorhanden

Offerten erbeten an Hotel Belvédére, Weggis.

Wir suchen
fiir April bis Oktober :

Barmaid- Serwertochter

auch

in Bar, mit Voxkexmtms!en

2 Serviertochter
i mit guten
Stossbetrieb versiert

2 Buffettochter jingere, finke

Nur tiichtige, willige Fachkrifte mégen sich melden. Kein
Grossbetrieb. Sehr guter Verdienst. Stossgeschiit an
Sonn- und Feiertagen. Offerten mit den iiblichen Unter-
lagen an Direktion Hotel-Restaurant und Strandbad Neu-
haus am Thunersee (Interlaken).

und im

Hotel Excelsior, Lugano
sucht per 1. Februar jiingern

Biiro-Praktikant

auch Loge

Offerten mit Bild und Zeug'mskoplen an die Direk-
tion.

Hotel-Mattenhof Interlaken
sucht fir Sommersaison 1958:
1. Sekretirin
englisch sprechend, Journal, Kasse, Salir
1l. Sekretédrin englisch sprechend
Oberkellner englisch sprechend
3 Saaltochter
2 Saaltéchter-Praktikantinnen
Kiichenchef (selbstindig, kein a 1a carte)
Patissier-Saucier
Barmaid englisch sprechend
Zimmerméadchen
Lingerieméadchen
Commis de cuisine
Kii Officebursche u.
Bisheriges Personal, das seinenPosten wieder iibernehmen
will, ist gebeten, sich sofort zu melden. Offerten mit Zeug-
niskopien und Photo an die Direktion des Hotel Matterhof,
Interlaken.

s 5 s

Gesucht

Koch-Commis

auf 1. Februar in Jahresstelle, evtl. nur Dienst-
ablésung fiir 4 Monate. Offerten an Hotel Bahn-
hof, Rheinfelden.

GESUCHT

in erstklassiges Stadthotel nach Ziirich in Jahresstelle
Kaffeekochin
Chef de partie

jiingerer, in Spezialititenkiiche. Hohe Anspriiche

Anfangszimmerméadchen
mit guten Umgangsformen

Offerten sind zu richten unter Chiffre S H 2675 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

LUGANO

Erstklassiges Hotel, 100 Betten, sucht fiir Saison
1958 ab 1. Mirz

Journalfiihrer

Deutsch

Englisch, Franzésisch, Italienisch
Ferner:

tiichtige Barmaid

jiingere, Deutsch, Englisch, Franzésisch
Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild unter

Chifire E H 2680 an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

GESUCHT in Badhotel:
Bureau-Praktikantin

(deutsch und franzésisch sprechend, Eintritt Mirz,
Saison bis Dezember)

Zimmerméadchen

xaktes,
Eintritt April/Mai, deutsch und franzbslsch spxe-
chend)

Saal-Anfangerin
“(deutsch und franzésisch sprechend, Eintritt Mirz,
Praktikum 6 Monate)

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind erbeten an
A. Friz-Wiiger, Badhotel Hirschen, Baden (Aargau).

Va

\
Gesucht

Pachter
oder Direktor

fiir das Hotel Bellevue in Magglingen iiber Biel,
dem Zentrum der Eidg. Turn- und Sportschule,

Grosser i i 45

Eintritt 1. April. Ausfithrliche Offerten an F. D.
‘Widmer, Florastrasse 20, Biel.

J

Berns Restauranter in Stockholm

suchen fiir die Sommersaison 1958 (eventuell
Jahresstelle)

Kellner u. Serviertichter

die an selbstindiges Arbeiten gewdhnt sind und
mindestens 3 Jahre in der Branche gearbeitet
haben. Unser Vertreter, Restaurantchef Albert
Bernet, kann erreicht werden in Zirich, den
20-Janiax, Hotel Caslton-Elite, in Lausanno, don
1. Januar, Hotel De La Paix, in B 2. Ja-
" Hotel Schwoizorhot. petstuiichor Bosich
erwiinscht.
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Gesucht
qualifizierter

Kiichenchef

‘mit Eintritt auf Frithjahrssaison in 2-Saison-Betriebe
(Lugano-Arosa, Jahresengagement). Offerten mit
Gehaltsanspriichen und Photo unter Angabe von
Lebenslauf und Referenzen sind zu richten an die
Direktion des Hotels Rothorn-Savoy, Arosa.

Gesucht

Patissier
Entremetier
Commis de cuisine

Saison Ende Mérz bis November. Offerten erbeten
an die Direktion Hotel Sonnenhof, Ascona.

Fischstube Ziirichhorn, Ziirich

sucht fiir lange Saison
'

Gardemanger, 3 Commis
Hors-d’ ceuvrier

1. Patissier

junger Patissier (der Lehre entlassen)
Gouvernante-Buffetdame

2 Buffetdamen

2 Chefs de service

15 Serviertochter tichtig, sprachen, Tranchieren
10 Kiichenmadchen
Casserolier, Fischputzer
Kellerbursche tichiig, ehlich

mit Z ien und Lohnforderungen an Privatadresse:

C. Hohl-Rast, Seestrasse 441 Ziirich 2/38.

Erstklasshotel in Lugano
sucht fiir Saison Mitte Mirz bis Ende Oktober:

Sekretir oder Sekretédrin

fiir Empfang, Telephon und Kasse, sprachenktin-
ig

Kochin oder Koch

neben Chef

Officemadchen
Kiichenburschen
Oberkellner

sprachenkundig
Saaltochter
Tournante

fiir Etage und Saal
Portier-Hausbursche
Lingére

vollautomatische Waschkiiche

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Conca d'oro,
Lugano-Paradiso.

‘Wir suchen fiir unsere

Bierhalle Kropf, Ziirich

ein erfahrenes

Pichter-o. Gerantenehepaar

Von den Bewerbern erwarten wir:

- erfolgrelche Taugkcxt in dhnlichen Betrieben

— kauf hhalterische und kalkulatorische Er-
fahrung

— sympathischen Umgang mit den Giisten

— charakterliche Reife und Integritit

Interessenten, die Freude haben, eine alteingefiihrte Gaststiitte
traditionsbewusst und ideenreich weiterzufiihren, wollen hand-
geschriebene Offerten mit Photos, Lebenslauf, Referenzen und
Zeugnisabschriften einreichen an die

Direktion Salmenbriiu Rheinf

Gesucht

in Erstklassbetrieb, Luganersee, 20. Mirz bis 1. Nov.

Serviceleiterin

25-35 Jahre, sprachenkundig, nur 1. Kraft fir
Restauration

4 Rest: tionstscht.
Hilfszimmermadchen

Beikéchin - (. Brigade)
Officemadchen

Buffettochter

flink, 22-30 Jahre (letztere kann schon ab 1. Fe-
bruar eintreten)

Es wollen sich nur allererstklassige Krifte melden unter
Chiffre G E 2463 an die Hotel-Ruvue, Basel 2.

Gesucht

per 1. Miirz 1958 ausgewiesene jiingere

Economat-Gouvernante

in selbstindigen Posten. Jahresstelle. — Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Gehaltsanspriichen sind zu richten an R. Can-
drian-Bon, Bahnhofbuffet, Ziirich HB.

Movenpick Genéve

Pour l'ouverture de notre nouveau restaurant & Genéve en mai nous cherchons le
nt:

Erstklass-Restaurant in Luzern

sucht in Jahresstelle tichtige, erfahrene,
energische

l.Buffetdame

Selbstindiger Posten mit geregelter Arbeits- und
Freizeit. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit.
Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen unter
Chiffre E.B. 2423 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOLLAND

RESTAURANTS «CHALET SUISSE»
Den Haag und

suchen fiix die kommends Sommersaison (20 Mirz

bis 1. November) oder nach Ubereinkunft :

Sous-chef

Chefs de partie

Patissier

Commis de cuisine

1. Oberkellner

1I. Oberkellner
Restaurationstéchter
Demi-chefs

Commis de rang
Buffetdamen, Buﬁettochter
Kaffeekschin

Office- und Buffetburschen

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind erbeten an die
Direktion, Noordeinde 123, Den Haag (Holland).

chef d’achat

entiérement responsable des achats et du contrdle de toutes marchandises
chefs de service

pour notre rétisserie, le restaurant et la taverne

hostess

(bonne présentation, connaissance des langues et du service) pour la récep-
tion et le placement de nos clients

chef de bar

au courant de la restauration et des boissons

chefs de rang et winebutler

pour la rétisserie

sous-chef-saucier 1ére dame de buffet

gardemanger filles de buffet
entremetier caissiéres

rétisseur gouvernante d'économat
poissonnier gouvernante tournante
tournant magasinier

patissier caviste

commis de cuisine

Les offres manuscrites avec copies de certificats, photo_et prétentions de salaire sont
4 adresser a la direction Mévenpick, Dreiksnigstrasse 21, Ziirich 2.

Mittelgrosses Passanten-Hotel

am Vierwaldstittersee sucht auf Saison von Mai bis
Oktober:

Kochin

selbstindig

Hilfskochin
Saaltochter

sprachenkundig

Portler-Hausbursche

d G

an Hotel Huschen, Flielen (Uri).

FIRENZE

Albergo di lusso cerca personale italiano
desideroso di rientrare in Italia avente le seguenti qualifiche:

cameriere ai piani
chef d’étages
chef, demi-chef

e commis

di ristorante

Posti annuali. — Offerte sotto cifra P.J. 2512 all'Hotel-Revue, Basilea 2.

Hotel Seiler au Lac
Banigen, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison (April bis Oktober)
folgende Mitarbeiter:

Sekretarin fir Auskuntt, sprachenkundig und selbstindig
Zimmerméadchen, Hilfszimmermidchen
Portier, Hilfsportier

Saal- und Restaurationstéchter
sprackenkundig

Anfangssaaltéchter
Kiichenchef

I. und Il. Aide de cuisine
Casserolier, Kiichenbursche
Officemadchen (abwaschmaschine)
Lingerietochter, Haustochter

Ausfiihrliche Offerten mit Gehaltsanspriichen sind erbeten an: W. Dinkel, Hotel Seiler
au Lac, Bonigen/Interlaken.

Erstklasshaus

‘s’:j’é‘h{m“"e”x Hotel Beau-Rivage - Lugano-Paradiso

(Ostern bis Ende Oktober): sucht fiir kommende Saison Ende Mirz bis November:
Zimmermidchen Chef de réception
Etagenportier L. Sekretarin
Lifti Il. Sekretarin

ittier | I~ Chasseur

Commis de cuisine Commis de salle
Lingeriemédchen Gouvernante d’économat
Glatterin Gouvernante d’office

Slﬂ;ersn an Postfach 289, Offerten an die Direktion des Hotels.
TR

Gesucht

per 1. April 1958 (Saisonstelle) fiir modernes Passagierschiff auf der Strecke
Basel-Rotterdam, 3 sprachenkundige, flinke

Demi-Chefs

(deutsch, franzdsisch, englisch)
2 tiichtige

Kiichenburschen
Tournante fiir Office

Schriftliche Offerten mit Loh lichen sowie Z iskopien und Photo
an Schweiz. Reederei A. G., Abt. Passagierdienst, Postfach Basel 2.

In gut eingerichtetes, an sehr guter Verkehrslage
(Nihe Ziirich) gelegenes Restaurant, zuverlissi-
ges, fachtiichtiges und initiatives

(eventuell Piichter)
gesucht.

Fiir Bewerber mit Wirte-Fiihigkeitsausweis, die
sich als versierte Kiichenchefs ausweisen kon-
nen und zusammen mit ihrer Gattin Erfahrung
im Umgang mit anspruchsvollen Gisten be-
sitzen, bietet sich eine gute Existenz mit viel-
seitigen Moglichkeiten.

Jiingere, gut prisentierende Fachleute richten
handgeschriebene Offerten mit Lebenslauf, Pho-
tos, Referenzen und Saliranspriichen, unter An-
gabe des frithesten Eintrittstermins, unter Chif-
fre P 41826 Z an Publicitas, Ziirich 1.

Gesucht per Frihjanr 1958

GERANT

(evtl. Ehepaar)

fiir neuzeitliches, gutfrequentiertes Tea-Room-Restaurant in
grosser Kantonshauptstadt (ca. 100 Plitze — Tellerservice).
Grosse Selbstindigkeit verlangt. Erfahrung in selbstindiger
Position Bedingung. Sehr gute fixe Salarierung zuziiglich Um-
satzprovision. — Offerten mit Bild und Angabe des friihesten
Eintrittsdatums an Postfach 982, Ziirich-Sihlpost.

FLORVAL SAXON

Confitures / Déjeuners / Marmelades

Téléphone (027) 21781 "=
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Deutsche Reisepline fiir 1958

Jeder verregnete Sommer hat zur Folge, dass sich
der deutsche «Drang nach der Sonne» im folgenden
Jahr verstirkt geltend macht. Der Jahresendverkehr
diirfte eine neue Rekordziffer erreichen. Die von den
deutschen Reisebiiros ausgearbeiteten Jahresend-Erho-
Iungsreisen waren heuer um 5090 stirker gefragt als
vor einem Jahr. Die bayrischen, dsterreichischen und
schweizerischen Alpen bildeten die beliebten Ziele der
norddeutschen Urlauber. Fahrkarten fiir Luftreisen
sind heute schon schwer zu bekommen. Der Bedarf
der deutschen Normalverbraucher mit Textilien, Fern-
sehapparaten, Kiihlschrinken und anderem ist gedeckt,
so dass nun mehr Geld fiir Reisen aufgewendet wer-
den kann. Das «Touropa»-Programm hat in West- und
Norddeutschland doppelt so viele Abnehmer wie im
Vorjahr gefunden. Grosse Wintergeschifte machen die
deutschen Urlauberschiffe mit den Zielen Madeira, Le-
vante usw. Selbst. Gesellschaftsreisen nach Indien er-
freuen sxch zunchmender Beliebtheit. Mallorca ist zum

iel der d hen «Normal-
verbraucher» geworden, und im kommenden Jahr wird
dieser seine Urlaubsreise bis nach Westindien ausdeh-
nen konnen.

Die deutsche Reisekapazitit ist noch stark steige-
rungsfihig. Die Gesellschaftsreisen haben das deutsche
Urlaubergeschiift in einem Ausmasse erhoht, wie man
es nie fiir moglich gehalten hitte. Das Reiseziel kann
gar nicht mehr entfernt genug sein. Es zeigt sich immer
deutlicher, dass dic deutsche Reiselust noch lingst
nicht ausgeschopft ist.

Gesellschaftsteisende
geben mehr Geld aus!

Aus einer Untersuchung des Instituts fiir Fremden-
verkehr der Miinchener Universitit geht hervor, dass
entgegen der landliufigen Auffassung die Gesellschafts-
reisenden an ihrem Reiseziel mehr Geld ausgeben als
Einzelreisende. Die Einzelreisenden geben in den sild-
bayerischen Sommerfrischen je Tag 10-15 DM aus
(durchschnittlich 12.33 DM), die Gesellschaftsreisenden
dagegen 11-14 DM oder durchschnittlich 12.50 DM
am Tag. Im ganzen geben die Gesellschaftsreisenden

schiiftsmann Arbeits-, Zeit- und Energleemsparuug be-
deuten. Die Hei und Bel dustrien
werden vertreten sein ; neue Koch-, Brat- und Backdfen
werden zur Schau stehen; und auf dem Gebiet der
sanitiren Installationen wird unter anderem die erste
Maschine in England zu sehen sein, die ausdriicklich
der leichteren Beseitigung der Restaurant- und Kiichen-
abfille dient. Auch der praktischen und geschmack-
vollen Innenausstattung soll Geniige geleistet werden;
in diesem Zusammenhang wird eine Firma ihr Patent
zur Dauermontierung von Teppichen ohne - Zuhilfe-
nahme von Niigeln oder Zwecken vorfiihren. Eine be-
rithmte englische Fabrik verspricht Armsessel «fort-
schrittlichen Stils» fiir Hoteliers, die den Gedanken an
eine Neumdblierung hegen.

Ein neuer thermostatisch kontrollierter Grill-Rost
gilt besonders dem Kunden, der ein schnellgebratenes
Gericht bestellt. Er kann 300 Spiegeleier und bis zu
67 kg Rumpsteak in der Stunde essbereit machen. Neue
infrarote Quarzlampen braten den «Hamburger» —
den Klops aus gehacktem Rindfleisch — binnen einer
Minute. Zwei neue Maschinen zum Auftragen von
Butter werden erstmalig zur Schau gelangen; und eine
Firma «macht Epoche» mit der Wiedereinfithrung —

celle d’'une importante manufacture de montres gene-
voise, ot I'un d’eux eut la chance de gagner un superbe
chronographe et tous les autres une superbe boite a
musique.

C’est les bagages bourrés de cadeaux, et d'emplettes
aussi, la canadienne, ou le manteau, surchargé de mé-
dailles et de rubans, ce qui les transformait presque en
arbres de Nogl, agitant le drapeau suisse que chacun
d’eux avait regu avant de monter dans le quadrimoteur
de la Swissair, que les jeunes «diplomates» américains,
et les reporters qui les accompagnaient, ont quitté le
sol helvétique pour se transformer la-bas, Outre-At-
lantique, en autant d’ambassadeurs du tourisme suisse.

Un architecte de Genéve va construire
des hotels sur la Costa Brava

La Costa Brava, c’est cette cote magnifique qui, sur
quelque deux cents kilométres, s’étend de la frontiére
espagnole de Port-Bou-Cerbére jusqu’aux portes mé-
mes de Barcelone, la grande métropole de la Cata-
logne. Au cours de ces derniéres années, un nombre
considérable de touristes ont envahi les petites localités

seit dem Krieg — ihrer pik Meerrettich-S;

Uber 200 Firmen und Organisationen werden auf
der Ausstellung vertreten sein. Der herkémmliche «Sa-
lon Culinaire International» bietet cinen «Ableger»
im «Junior Salon», dem in diesem Jahr mehr Raum
als je geboten werden soll.

Die Bekleidungsindustrie wird auf der Ausstellung
taglich Modeschauen bieten, die besonders dem Thema
der Berufskleidung gelten sollen. Fiir Hoteluniformen
geeignet ist eine neue Acrilan-Wollmischung, die sich
durch enorme Haltbarkeit und Knitterfestigkeit aus-
zeichnet. Im Nylon-Theaber, mit Sitzgelegenheit fiir
250 A her, sollen die b deren Eigen-
schaften des Nylonstoffes im Dienste der Hotel- und
Restaurationsindustrie vorgefiihrt werden.

Die Ausstellung will dem Luxushotel und dem
Schnellimbiss dienen, der Massenabfertigung in Heer
und Luftwaffe sowie den Spezialkiichen, wie sie in
Krankenhi n oder Altershei zu finden sind:
jedem Geschmack und jedem Bedarf soll nach Még-
lichkeit etwas Neues geboten werden. Die Tatsache,
dass alle britischen Organisationen der Hotel- und

durchschnittlich 346 DM aus, die Einzelreisenden da-
gegen nur 309 DM.

Die Mehrausgaben der Gesellschaftsreisenden er-
strecken sich vor allem auf Geschenkartikel, Photo-
material, Umerhaltung u.a. m. Sommerfrischen mit
iiberwi ftsreiseverkehr erzielen in
diesen Dingen die grossten Umsitze.

Nach den Untersuchungen des Institutes beruhen die
grosseren Ausgaben der Gesellschaftsreisenden darauf,
dass diese ihre Hauptausgaben fiir Fahrt, Hotel und
Essen im wesentlichen schon vor dem Reisebeginn be-
zahlen. Sie sind dadurch leichter bereit, sich mehr «Ex-
tras» zu gdnnen. Der Einzelreisende dagegen bezahlt
seine Rechnungen am Zielort selbst, und zwar

Gastwirtschaftsindustrie im Rahmen der Ausstellung
Konferenzen und Vorlesungen abhalten werden, ver-
leiht der kommenden «Hotelolympia» ihr besonderes

Gepriige. H.J.B.

«Hoételympia» 2 Londres
22-31 janvier

L’Exposition internationale hételi¢re de Londres ou
Hoételympia se tiendra a Londres du 22 au 31 janvier.
Cette vaste présentation d’équipement groupe 250 ex-
posants sur une surface de 8800 métres carrés et elle
est organisée sous les nuspxces de tous les Syndicats et

am Ende der Ferien. Dies zwingt ihn, wihrend des
Aufenthaltes am Ferienort mit seinen Ausgaben spar-
samer umzugehen, um nicht am Schluss der Ferien
ohne Geld Dasist bei A eisen” dop-
pelt unangenehm, besonders wenn der Einzelreisende
die Landessprache nicht beherrscht. Schliesslich ist
noch festzustellen, dass die Gesellschaftsreisenden mit
Vorliebe die Vor- und Nachsaison beniitzen. Sie rekru-
tieren sich zudem vorzugsweise aus jiingeren Jahrgin-
gen und erschliessen also dem Fremdenverkehr neue
Bevolkerungsschichten. All diese Punkte sind vom
Standpunkt des Fremdenverkehrs aus nur positiv zu
werten. D.

Im Hinblick
auf die Briisseler Weltausstellung

Der Hubschrauber-Flugdienst zwischen Briissel und
Paris wird wihrend der diesjihrigen Weltausstellung in
Briissel nicht nur mit den bekannten Sikorsky-Flug-
zeugen, sondern auch mit den neuen Diisenhubschrau-
bern vom Typ «Alouette» aus Frankreich versehen
werden.

Belgien erwartet nach einigen Schitzungen bis zu
30 Millionen Besucher in diesem Jahr. Aus Deutsch-
land, Holland und Frankreich, ja auch aus Gross-
britannien werden Eintags-Reisegesellschaften kommen ;
dazu erhofft man, dass viele der sonst durchreisen-
den Feriengiste einen oder mehrere Tage in Briissel
ihre Reise unterbrechen werden.

Bekanntlich sind zwei riesenhafte Motels fiir die
Ausstellung in Vorbereitung, und in ganz Belgien sind
Hotel- und Privatzimmer zentral erfasst worden, um
mdglichst viele Besucher ohne Verzogerung oder Ar-
gernis unterbringen zu konnen.

Das Problem der Unterbringung des grossen Be-
sucherstromes ist gewaltig, und es wird eciniger An-
strengungen bediirfen, es reibungslos zu ldsen.

Jedenfalls wird versucht, die auslindischen Besucher
soweit wie nur irgend méglich zufriedenzustellen. An
der Grenze, den wichtigen Rahnhofen, Hifen und Flug-
plitzen werden uniformierte Dolmetscherinnen zur
Verfiigung stehen, um Besuchern den Weg zu ebnen.
Ein internationaler Touring-Secours mit Strassen-
patrouillen aus neun europiisch Lindern, einschli
lich der Schweiz, wird auf belgischen Strassen Hilfe
und Auskunft geben. WPJ]

Vorschau auf die Londoner Hotel-
und Gastwirtschaftsausstellung

Vom 22. bis zum 31. Januar 1958 wird das Londoner
Olympia-Ausstellungssgelinde wiederum der Schau-
platz einer internationalen Hotel- und Gastwirtschafts-
ausstellung sein, deren Organisatoren es sich zur Auf-
gabe gemacht haben, der Offentlichkeit die grosste und
beste Ausstellung ihrer Art zu bieten, die je in Eng-
land abgehalten wurde.

Der Hauptzweck der Ausstellung ist es, der Welt
einen Einblick in die Fortschritte zu gewihren, die in
Grossbritannien wihrend der letzten zwel Jahre auf
dem Gebiet der Fachausbildung, der Kochkunst sowie
der Konstruktion von einschligigen Kiichengeriten
und -maschinen gemacht worden sind. Besondere Auf-
merksamkeit gilt in diesem Zusammenhang Aus-
riistungen verschiedener Art, die einerseits die schnelle
Bedienung des Gastes fordern, anderseits fiir den Ge-

Gr prof Is de lindustrie hoteliere

anglaise. Des conférences d’affaires, des réunions so-

ciales et des attractions fort instructives s’y tiennent

_.chaque jour.

Le Salon culinaire international qm orgamse de.;{!is
70 ans une exposition culinaire professionnelle devenue
la plus ancienne d’Europe agrémentera Hotelympia de
concours et de démonstrations. Dans la salle impor-
tante qui lui est affectée, il y aura en outre, des parades
de mannequins 2 I'intention du personnel hételier. Les
trophées et les prix offerts au cours de I’Exposition re-
présentent une valeur de 3000 livres.

Hotelympia apporte des idées nouvelles pour tous
les secteurs de la profession et présente du matériel
éprouvé dans un cadre exceptionnellement adapté.

Nouwvelles genevoises

Les jeunes «diplomates» ameéricains
a Genéve

Du 28 décembre au 6 janvier, quarante-sept jeunes
porteurs de journaux américains, agés de douze & dix-
sept ans et originaires des différentes régions des Etats-
Unis — parmi eux il y avait un noir, un métis et un
jaune — accompagnés de quatorze journalistes et photo-
graphes de presse de la chaine Hearst — soixante-dix
journaux et trente-cinqg millions de lecteurs! — ont été,
pendant dix jours, en notre pays, les hotes choyés de
I'Office national suisse de tourisme, de plusieurs of-
fices de tourisme locaux, de chemins de fer de mon-
tagne, des milieux de I'hdtellerie et de la Swissair; cette
derniére ayant assuré le transport du groupe de New
York jusque chez nous et retour.

Aprés avoir séjourné a Zurich, Arosa, Berne, Mon-
treux et Lausanne, ces jeunes garcons, que I'on a tout
de suite désignés sous le nom de junior diplomats, car
ils étaient porteurs d’un certain nombre de messages
et de dipldmes d’autorités de leur pays a l'intention de
celles du nétre, sont arrivés 2 Genéve, la veille de leur
départ, ol ils ont été salués par M. Jean Armleder,
hotelier, en sa qualité de vice-président de I’Association
des intéréts de Genéve. Dans le programme copieux
qu'on leur avait préparé au bout du lac, on avait eu
Texcellente idée de prévoir un repas a I’Ecole profes-
sionnelle suisse pour restaurateurs et hoteliers, sise ave-
nue de la Paix, dans le voisinage immédiat du Centre
européen des Nations Unies et du si¢ge du Comité in-
ternational de la Croix-Rouge, qu’ils visitérent du reste.

Dans les salons de I'Ecole, qui venait de rouvrir ses
portes aprés des vacances de fin d’année et du début de
lan, les jeunes Américains furent cordialement ac-
cueillis par M. Eugéne Chollet, directeur de 1'établis-
sement. Un lunch leur fut ensuite servi, par les soins
de neuf jeunes gens et jeunes filles, lunch arrosé de
Vivi-Cola, d’eaux minérales et de lait froid, les
adultes d fois la préfé: 2 un excellent
Beaujolais.

Au cours d’une réception dans les salons de ’'Hétel
Métropole, j'ai eu I'occasion de bavarder avec 'un ou
lautre de ces garcons. Tous sont enchantés de leur
séjour en notre pays. Ce qui les a le plus frappés ? Tres
probablement la démonstration de sauvetage en mon-
tagne, avec chien d’avalanche, que Hermann Geiger
et le guide Wysler, arrivés en hélicoptére, leur firent
aux Rochers-de-Naye. La montée au Jungfraujoch a
été également, pour eux, quelque chose de sensation-
nel, comme aussi la visite du chiteau de Chillon et

qui s'échel tout au long de ce rivage, dont I'é-
quipement s'est toutefois révélé insuffisant pour ac-
cueillir, a la fois, autant d’hétes saisonniers.

C’est pour porter remede a cette situation qu’un
groupe financier hispano-suisse a décidé de construire
plusieurs hotels sur la Costa Brava. A cette fin, il a
acquis une parcelle de quatre-vingt-deux hectares, avec
trois jolies petites plages de sable fin, le tout se trou-
vant & mi-distance entre la frontiére et la grande cité
catalane, non loin de Tossa del Mar.

Les travaux commenceront dans le courant du prin-
temps prochain, selon des plans qui ont été demandés
a M. Marc-J. Saugey, architecte 2 Genéve. 1l sagit d’'un
homme qui ne craint pas les réalisations audacieuses
et qui a sa ville doit du reste plusieurs exemples d’ar-
chitecture d’avant-garde. Ses conceptions sont franche-
ment novatrices, ce qui est un mérite évident.

M. Marc-J. Saugey va donc construire un établisse-
ment de premiére catégorie, dont la capacité sera de
cent-cinquante lits, et un autre établissement, de deu-
xigme catégorie celui-1a, dont la capacité sera de cent-
quatre-vingt-dix lits. Ces deux hoétels s’intégreront par-
faitement dans le paysage et leur confort sera vraiment
up to date. Pour 'un d’entre eux en tout cas, ce sont
des rampes, et non des ascenseurs ou un escalier, qui
permettront d’atteindre les différents étages.

Enfin, dans la partie supérieure de la parcelle, on
construira cent-cinquante petits pavillons, tous équipés
du chauffage central, qui procureront a leurs hotes et
méme en hiver, le sentiment de se trouver aussi a l'aise
que chez soi. Un shopping center complétera utilement
ces aménagements.

Personalfeiern
Hotel Euler, Basel

_Die Personalfeier im Hotel Euler wurde traditions-
gemiiss zwischen Weihnacht und Neujahr abgehalten.
Nach der feierlichen Ansprache unseres Herrn Di-
rektor Weissenberger in der Halle des Hotels begab
sich die grosse Schar der Angestellten mit ihren An-
gehorigen ins speziell fiir diesen Anlass reservierte Re-
staurant, um einmal im Jahr eine ausgedehnte, ginzlich
ungestorte und festliche Mahlzeit einzunehmen.

An den schdn dekorierten Tischen wurde frohlich
getafelt und insgeheim dankte wohl jeder unseren
Kiichen- und Kellerbrigraden, die fiir ihren guten Ruf
wieder einmal volle Ehre einlegten. Dazu ergotzte unser
Miniatur-Gemischten-Chorli die festliche Gemeinschaft
mit zwei erquickenden Vortragen.

Zum «Schwarzen» erzihlte Herr Direktor Weissen-
berger mit bestens gewihlten Sitzen die Entstehung
und die Entwicklung des Hotels Euler. Als Hohepunkt
seiner Erliduterungen iiberreichte er den Besitzern des
Hauses, Frau Doktor Ida Bommer-Michel und Herrn
Doktor Oscar Michel-Zabler, je einen wunderschdnen
Keramikteller zum Gedenken daran, dass das Hotel
nun seit 50 Jahren im Besitze ihrer Familie ist und
wihrend dieser Periode einen ungeheuer grossen Auf-
schwung erlebt hat.

Herr Ziircher erinnerte hierauf speziell an die letzten
vier Jahrzehnte, withrend welchen der Betrieb sich trotz
vieler schweren Priifungen zur heutigen Vollkommen-
heit entwickelt hat.

Herr Doktor Michel dankte seitens der Besitzer in
kurzen, treffenden Worten allen den im Saal ver-
sammelten fiir ihre Arbeit, welche erst die Verwirk-
lichung seiner Pline gewiihrleistete.

Hierauf folgte mit Musik und Tanz der fréhliche
Teil der Nacht, gewiirzt mit allerlei Spissen. Schnitzel-
biinke, bunt gefolgt von diversen Spielen und Scherzen,
losten helle Freude aus, sodass alle erstaunt den kleinen
Zeiger der Uhr auf der 4 stehen sahen, als die Hof-
kapelle sich anschickte, «auf Wiedersehn, auf Wieder-
sehn» zu spielen.

Alles in allem ein gelungener Abend, der viele kleine
Note und Sorgen vergessen liess und uns allen neuen
Auftrieb zu erfolgreicher Arbeit im kommenden Ge-
schiftsjahr verlieh.

Zum Schluss mochte ich noch Herrn und Frau Di-
rektor Weissenberger fiir die vorbildliche und weitsich-
tige Leitung des Betriebes danken und mich ihren
‘Worten anschliessen, mit welchen sie die grossen Risi-
ken und personlichen Opfer der Besitzer des Hauses
wiirdigten, die uns erst in die {usserst angenehme Lage
versetzen, fiir einen der bestgefiihrten, modernsten und
bekanntesten Betriebe der Hotellerie unser Konnen zu
verwenden. ~li.

Angestelltenfeier im Schweizerhof, Bern

Zum 19. Mal seit der Ubernahme des Schweizerhofs
haben Herr und Frau Gauer ihre Mitarbeiter zum tra-
ditionellen Fest geladen.

Anschliessend an ein exquisites Diner, welches, zu-

mit ihren Gatti die A liten mit 5
oder mehr Dienstjahren vereinigte, zog Herr Gauer in
seiner Ansprache Bilanz iiber das verflossene Jahr und
gab uns einen Ausblick auf das kommende 1958. Fer-
ner erwihnte Herr Gauer das neue Flugplatzprojekt,
fiir das er sehr grosse Sympathie hegt. Sein Wunsch,
jeder mége sich an seinem Platz dafiir einsetzen, ist

sicher auf guten Boden gefallen, ist doch ein leistungs-
und betriebssicherer Kontinentalflugplatz auch eine
Schicksalsfrage der Berner Arbeitnehmerschaft. Herrn
Gauers Ermunterung an uns, auch weiterhin das Beste
zu geben und dem Gast im Schweizerhof ein behag-
liches Zuhause zu bieten, wird sicher beherzigt werden.
Nebst den grossziigigen Gratifikationen konnten auch
dieses Jahr einige A llte spezielle Jubild

schenke aus der Hand von Frau Gauer in Empfang
nehmen. So vorab unser allseits geschiitzter Nachtcon-
cierge, Willi Aebi, fiir sein 30jihriges Dienstjubilium
im Schweizerhof, Herr Pierre Babey, Schenkbursche,
und Friulein Alice Fliickiger, Restaurationstochter, fiir
20 Jahre, und weitere 3 Angestellte fiir 10 Dienstjahre.

Herr Direktor Biitikofer seinerseits lobte die Gross-
ziigigkeit und das Verstindnis von Herrn und Frau
Gauer gegeniiber den Angestellten sowie auch die dar-
aus entstandene loyale und positive Einstellung des
Personals gegeniiber ihrem Patron. Sein Wunsch ging
dahin, dass die Angestellten unter sich den Kontakt
und das gegenseitige Verstindnis noch mehr pflegen,
denn der Gast erfiihlt automatisch die in einem Hotel-
betrieb herrschende Atmosphire. Ist diese gut, wird
auch er sich sofort darin heimisch fiihlen. Ungezihlte
Anerkennungsschreiben seitens unserer Giiste beweisen
uns, dass wir auf dem rechten Weg sind, und sie sollen
uns in diesem Bestreben nur noch mehr anspornen.
Auch der zufriedene Kunde ist unser aller Arbeitgeber.

Ein kurzer Geistesblitz in Form eines Gedichtes un-
seres Conciérges, Herrn Ad. Christen, beschloss den
ersten, besinnlichen Teil unseres Abends.

Ein rassiger Rock-and-roll unseres dankbaren Or-
chesters vermittelte sofort Hochstimmung bis in die
frithen Morgenstunden. Wir konnen nur sagen: Es war
ein schones, lustiges Fest. Haben Sie vielen herzlichen
Dank dafiir, sehr verehrte Herr und Frau Gauer.

...in den Gemeindehotels Zermatt

Am Vorweihnachtstage versammelten sich die An-
gestellten der Hotels der Gemeinde um ihren Arbeit-
geber zu einer schlichten Familienfeier. Direktor
Stépfer begriisste in einer kurzen Ansprache diec 80-
kopfige Festfamilie und stellte seine Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter dem Gemeindeprisidenten, Herrn Dr.
Th. Biner, den Herren Gemeinderiten Gottlieb Perren
und Roman Perren, sowie den verehrten Geladenen,
Hochw. Hr. Pfarrer Fux, dem die Seelsorge der Hotel-
angestellten des Oberwallis unterstellt ist, und Mr. und
Mrs. Kaufmann als Vertreter der Giisteschaft, vor. Mr.
und Mrs. Kaufmann aus Plainsfield (USA) sind bereits
seit dreissig Jahren treue Giste des Hotel Zermatter-
hof. Er betonte besonders, wie seit Jahrzehnten der
Arbeitgeber, vertreten durch die Person des jeweiligen
Gemeindevaters, bestrebt war, durch Modernisierung
der Betriebe den Angestellten verbesserte Verdienst-
méglichkeiten sowie schone Arbeitsfelder zu schaffen.

Den Hohepunkt des Abends bidlete dlc Ehrung der
langjihrigen A Il der G i) Herr
Priisident Dr. Briner fand herzliche Worte, die treue
Mitarbeit zu verdanken, und schritt dann zur Veteranen-
ehrung.

Eine besondere Ehrung erfuhr von senen der Direk-
tion der Hotels Herr Gemeinderat Roman Perren, der
selber wihrend fiinfzehn Jahren als Concierge im
Hotel Zermatterhof amtete und heute als Gemeinderat
in der Verwaltung dieses Betriebes steht.

Im Namen der Geehrten und der Angestellten ver-
dankte Herr Leo Perren, Concierge, Herrn Prisident
Dr. Biner und scmen Kollegen die versmndmsvolle und

h des Arb bers den An-
iiber. Er gedachte in stiller Verehrung
derjenigen Angestelllen, die leider nicht mehr in un-
serem Kreise anwesend sein konnen. Er erinnerte sie
an eine Mitangestellte, die wihrend zehn Jahren tat-
kriftig im Betriebe mithalf, heute aber von einer
schweren Krankheit befallen ist, und machte die An-
regung, als Zeichen der steten Verbundenheit, seine
Kollegen und Kolleginnen mochten ein Scherflein bei-
tragen, um der Kranken ein kleines Weihnachtsgeschenk
zu iiberreichen. Dieses Scherflein hiufte sich zum an-
sehnlichen Betrag von Fr. 800.—.

Im Namen der franzdsisch sprechenden A
ergriff Chef de service Herr Eugen Frass, langjihriger
Oberkellner und heutiger Direktor des Kulm-Hotels
Gornergrat, das Wort. Sein Appell in perfektem Fran-
zosisch an alle Mitarbeiter und Mitangestellten wusste
die Herzen fiir ihren Beruf zu erwirmen. Der Veteran
und Kiichenchef Herr Miro Ragotti wandte sich an die
italienischen Festteilnehmer, deren temperamentvolle
Saiten er sofort in Schwung zu bringen vermochte.
Oberkellner German Zumtaugwald schwang das Sep-
ter des Tafelmajors mit erstaunlicher Gewandtheit.
Seinem Befehl folgten willig simtliche Festgeladene.
Eine hochst gelungene Schnitzelbank splckte einen Ha-
gel witziger A 1 und wiederversd
Pfeile von cinem Geschlecht zum andern.

Zu Mitternacht erschien plotzlich die fiinfkopfige
Kapelle Jo Grandjean und verliech dem wohlgelungenen
Feste einen musikalischen Ausklang.

Hotel Mirabeau, Lausanne

A I'Hotel Mirabeau, dans 'un des salons aménagés
pour la circonstance, Madame Ad. Haeberli convia
tout le personnel & un diner de Noél. Aprés avoir ho-
noré la mémoire de Monsieur Ad. Haeberli, le regretté
patron disparu, Monsieur René Haeberli eut d’ai-
mables paroles pour tous. Des diplomes furent remis
a deux employés pour 25 années de service.

Que Madame Ad. Haeberli veuille bien recevoir ici
les remerciements de chacun pour cette belle soirée et

pour les gratifications de fin d’année.
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La situation économique au seuil
de I’an nouveau

La Commission de recherches économiques vient de
publier son rapport sur le troisitme trimestre 1957.
Pratiquement, dans tous les pays le plein emploi et la
tendance a la hausse des prix et salaires se sont plus
que maintenus. Par contre, les difficultés de paiement
et l'affaiblissement du marché des capitaux ont été
provoqués par les mesures tendant a lutter contre 'in-
flation et a restreindre le crédit.

On reconnait maintenant qu'il y a disproportion
entre le montant des investissements et le volume de
I'épargne. Il s'ensuit un ralentissement des investis-
sements, une liquidation des stocks, la baisse des ac-
tions 4 la bourss et une baisse du prix des produits de
base sur le marché mondial. En contrepartie, le plein
emploi continue a faire monter les salaires, la forte
consommation pousse les prix des produits finis défi-
nitifs a la hausse. Dans la plupart des pays on constate
donc simultanément des symptomes d'inflation et de
dépression.

L'indice des prix & la consommation s'établissait, en
octcbre a 180,5 et fin novembre a 181 points, niyeau
jamais atteint. En cas d’adoption des recommandations
de la Commission fédérale du controle des prix, con-
cernant I'augmentation du loyer pour vieux logements,
lindice verra une nouvelle progression. Depuis douze
mois la cherté de vie a augmenté de 2,59%0. On trouve

I'année par des importations; on a surtout fait rentrer
de la viande de génisses et d2 beeufs.

A la fin de Fhiver, alors que I'offre saisonniére est la
plus forte, le marché des ceufs a connu une forte baisse.
Plus tard cependant, les ceufs du pays ont retrouvé un
écoulement normal.

Production végétale

Les gels tardifs et dévastateurs du mois de mai 1957
ont gravement atteint 'arboriculture et la viticulture en
particulier.

Larboriculture a enregistré de trés grands déficits
sur toute la ligne. Les cerises n'ont fourni & peu prés
que le quart d’une récolte normale et les quantités de
fruits a pépins a vendre n'ont été estimées qua 10 a
159 de la moyenne d’une longue série d’années. Par
suite de la récolte déficitaire du pays et de la nécessité
d’importer de grandes quantités de fruits, le marché des
fruits a été caractérisé par un niveau des prix trés
supérieurs a la moyenne.

La vendange 1957 correspond & la moitié d’une ré-
colte normale. Les dégits ont été trés élevés presque
partout, en Suisse orientale particuliérement, ou les
pertes de 1957, s’ajoutant a celles de 1956, aménent la
récolte 2 un niveau si bas, qu'il se trouve étre inférieur
au quart de la moyenne de ces dix derniéres années. Le
brusque retour du froid a retardé considérablement la

l'origine de cette évolution dans les des
frais et des salaires, provequées par la surproduction;
faits qui ne se répercutent que ces derniers temps.

En ce qui concerne les denrées alimentaires, leur in-
dice a subi peu de changements en 1957, Mais I'in-
dustrie gastronomique est actuellement victime d’une
hausse effrayante des frais de cave. Au début de cette
vague, le commerce, notamment celui des vins, avait
essayé de faire absorber ces frais supplémentaires par
ses marges. Maintenant les revendications massives de
la production suisse et étrangére viennent de faire sau-
ter le barrage. Les hoteliers et restaurateurs feraient
donc bien de revoir, sur la base de la nouvelle situa-
tion, tous leurs calculs concernant les frais et prix de
revient. (Nouvelles Howeg)

Production animale

Sur le marché du bétail de boucherie, I'offre impor-
tante de veaux et de porcs gras durant le premier tri-
mestre a provoqué un engorgement. Les livraisons de
gros bétail de boucherie ont été complétées au cours de

BUCHERTISCH

récolte des pommes de terre précoces.
‘Wege zum seelischen Gleichgewicht
Ein pr Arzt und Psychologe riit uns in der
Januarnummer der Zeitschrift «Das Beste aus Reader’s
Digests, wie wir mit den Belastungen des taglichen
Lebens besser fertigwerden konnen. Er erteilt den

Wissbegierigen eine Reihe von Ratschlagen.
Jeder Mensch leidet zuweilen unter inneren Spannun-

nung, hilft Thnen, die Dinge in klarerem Licht zu sehen
und trigt oft dazu bei, eine Losung zu finden.

Von besonderem Reiz ist die zweite Studie aus der
Feder des inzwischen verstorbenen Prof. Dr. Albert

Fiiehen Sie Ihre Sorgen eine Zeitlang. Manchmal hilft
es, ein quilendes Problem voriibergehend beiseite zu
schieben und dann darauf zuriickzukommen, wenn Sie
geistig und seelisch in besserer Verfassung sind.

Tun Sie etwas fiir andere. Dies wird Sie von Ihren
Besorgnissen abbringen und — was noch mehr wert ist —
Thnen das begliickende Gefiihl geben, etwas Positives
geleistet zu haben.

Zufried llender seelischer G liegt eine
Philosophie zugrunde. Es ist die Philosophie des Glau-
bens: sie besteht im Glauben daran, dass der Mensch
sich entwickeln kann ; im Glauben an die Fihigkeit der
Menschen, Probleme gemeinsam zu kliren; im Glau-
ben an geistige und moralische Werte, an die natiir-
liche Anstindigkeit der Menschheit. Dieser Glaube
ldsst uns Belastungen ertragen, an denen wir sonst zer-
brechen wiirden.

dhei

Die Stadt Zug

Eine lieblich gelegene Pforte zur Innerschweiz ist
das mittelalterliche Stddtchen Zug zwischen' Seeufer
und Hiigelhang. Dahin fiihrt uns das neueste Schwei-
zer Heimatbuch von Dr. Hans Koch : «Die Stadt Zug»
Band 82, 56 Seiten, 32 Bildtafeln, kart. Fr./DM 4.50,
Verlag Paul Haupt, Bern/Stuttgart).

Der Verfasser macht uns mit der interessanten Ge-
schichte bekannt, die aus dem alten alemannischen
Fischerdorf eine kyburgische, habsburgische, dann eid-
gendssische Stadt werden liess, in der sich das Kunst-
handwerk einer besonderen Pflege erfreute.

Bild und Text machen uns mit dem reizvollen mittel-
alterlichen Stadtbild, der prachtvollen spitgotischen
St. Oswaldskirche, schénen Profanbauten und alten
Wohnridumen bekannt. Ein reizvolles Heimatbuch und
cine wertvolle Bereicherung der geschiitzten weitbe-
kannten Buchreihe !

Schweizerisches Archiv fiir Verkehrswissenschaft und

gen. Angst und seelische Erregung sind li
Funktionen des Lebens, genau wie Hunger und Durst.
Es sind Selbstschutzreaktionen, die immer dann ein-
treten, wenn wir unsere Sicherheit, unser Gliick und
Wohlergehen oder unsere Selbstachtung bedroht sehen.
Sprechen Sie sich aus. Wenn Sie etwas bedriickt,
speichern Sie es nicht in sich auf. Erzihlen Sie Ihre
Sorgen einem ruhig denkenden Menschen, dem Sie ver-
trauen konnen — IThrem Mann oder Ihrer Frau, Vater
oder Mutter, Threm Pfarrer, Ihrem Hausarzt oder Threm
Lehrer. Eine Aussprache verringert die seelische Span-

Ver itik — 12. Jahrgang, Heft 4/1957. Art.

Institut Orell Fiissli AG, Ziirich 3.

Die letzte Nummer des Archivs des Jahrgangs 1957
(Nr. 4) enthilt als Leitartikel einen bemerkenswerten
Aufsatz von Prof. Dr. A. F. Napp-Zinn iiber die Prin-
zipien der Verkehrspolitik. Der Artikel gibt eine An-
trittsvorlesung lich eines Hochschulwechsel
des Verfassers wieder. Der erfahrene und internatio-
nal bekannte Verfasser bietet hier fiir die Erkenntnis
des Wesens und fiir die Losung der Probleme des Ver-
kehrs sehr viel.

anli

Kuntzemiiller, betitelt «Verdienen die ehemaligen
Schweizer Privatbahnen eine schlechte Note?» Der
Verfasser war ein besonderer Kenner der schweize-
rischen Eisenbahngeschichte und kommt zum Schluss,
dass der Ruf der ehemaligen Schweizer Privatbahnen
bewusst etwas getriibt worden ist, um die angestrebte
Verstaatlichung politisch leichter durchzubringen.

Es folgt eine lingere Abhandlung iiber die Eisen-
bahnpolitik Dinemarks aus der Feder eines schwedi-
schen Verfassers, Dr. Fritz Paszkowsky.

Aus dem weitern Inhalt seien erwihnt: eine Mittei-
lung tiber die derzeitige Forschungsarbeit vom Verkehrs-
wissenschaftlichen Institut Stuttgart; sodann unter dem
Titel La vie internationale eine Schilderung des Ge-
schehens im Bereiche internationaler Verkehrsfragen
(verfasst von Dr. Benjamin Tapernoux); ferner die
stets wertvolle Chronik des Verkehrs (verfasst von
Dipl.-Ing. Theo Martignoni) und die Statistische Uber-
sicht des Verkehrs (verfasst von Dr. Hans Staffelbach).

Deutscher Biiderkalender, Ausgabe 1958. Herausgegeben
vom Deutschen Biderverband E. V. Bonn, Verlag
Ludw. Flottmann, Giitersloh. 296 Seiten, mit einer
Karte iiber die Heilbdder in Deutschland.

Die zum Deutschen Bidertag in Bad Wiessee er-
schienene Ausgabe 1958 des Deutschen Béderkalenders
bringt in Wort und teilweise auch im Bild 157 Heil-
bider, 23 Kneippheilbiader und Kneippkurorte, 23 See- |
bidder, 17 heilklimatische Kurorte und 6 Luftkurorte
dem Interessenten nahe, wobei zu erwihnen ist, dass die
Seebiider, die als Heilbider anerkannt sind, in der Zahl
der Heilbdder enthalten sind. Einfiihrende Aufsitze
iiber allgemeine Balneologie, iiber die Auswahl des
Kurortes, iiber Badekuren durch Sozialversicherung,
iiber Badekuren und Klinische Heilverfahren im Kur-
ort, iiber die ambul A dung or bunds
natiirlicher Heilmittel, iiber Haustrinkkuren, iiber die
Kurmittel in den Mineralbédern, Seeheilbidern ,Kneipp-
kurorten und Klimakurorten und iiber die Heilanzeigen
erleichtern eine Orientierung iiber die Heilschitze, die
in den Heilbiddern und Kurorten den Kranken geboten
werden. Listen der in den Heilbidern und Kurorten
titigen Badeirzte, der Versandheilbrunnen, der Ver-
sandheilbrunnen-Grosshindler, der Krankenanstalten,
Sanatorien und Kinderheime in Heilbadern und Kur-
orten runden das Bild ab. Da der Biderkalender nur
alle drei Jahre erscheinen soll, ist eine Neuauflage erst
fiir 1961 zu erwarten. Dr. Fr. Sch.

RESART-Rollen im Haushalt als Putzlappen
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@ Sehr giinstige Preislage; Schachtel a 50 Beutel

@ Das einzige Heissgetrank, welches neben Milchzucker und
Milchséure auch Milchsalze enthalt; naturrein, ohne chemische
Konservierung

in Toeg'as:
Jcht fur © "
\"m‘:e';cku autrelssen: :\nhn
?h:m Teeglas n\ns:s
- v
e arwender
o
KelnBoller!

RIVE

Reppisch-Werk AG

Giesserei und Maschinenfabrik
Dietikon-Zirich

gegr. 1906 Tel.051/918103
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ZweiMinutenimTag

sollten Sie fiir die Pflege der
Hinde verwenden, besonders
wenn Sie im Gastgewerbe titig
sind, wo die Hinde stark stra-
paziert werden.

atrix gibt lang andauernden
Schutz ohne fettiges Gefiihl zu
hinterlassen. Eine wissenschaft-
lich erprobte Kombination lasst
die pflegenden Bestandteile tief
in die Haut eindringen, wo sie
ihre wohltuende Wirkung ent-
falten. Gleichzeitig bleibt ein
hauchzarter Schutzfilm eines
besonderen Silikon - Oels auf
der Hautoberfliche zuriick und
bewahrt sie vor dusseren Ein-
wirkungen, wie rauher Witte-
rung, Waschlaugen etc.

In allen einschligigen Geschif-
ten Fr.-.95 und 1.90 (+L.)

Hier pflegt und schitzt

atrix

=3 atrix hat das Priifzeichen
3 fir die gut bestandene,
<7 e -
praktische und wissen-
schaftliche Priifstufe des
Schweiz. Institutes fiir
Hauswirtschaft in Ziirich
erhalten.

macht lhre Hinde gliicklich!

P

HANDCREME

Riviera Nelken

Herrliche Farben, gute Haltbarkeit.
Stets frische Importe.

Verlangen Sie unsere Tagespreise.

FRITZ & CO,, CHUR

Telephon (081) 21518

Beachten Sie bitte den beiliegenden Prospekt! Er enthdlt interessante Angebote!

‘Wenn es fiir Sie wichtig
ist, dass die Wéasche so-
fort trocknet und dass um
ein Drittel oder die Hélfte
mehr in einem Wasch-
prozess behandelt wer-
den kann, dann sind

Percal-Leintiicher

und Percal-KIssenunznue
das einzig Richtig n-
sere Qualitat hat In Hota!-
betrieben schon weit Gber
300 Waschen tberdauert.
Verlangen Sie bitte Mu-
ster.

& CIE.
PAI;JElFFER
\, MmoLLis

Wiischefabrik
Telephon 058/4 41 64

Sehr giinstig zu verkaufen
wegen Wegzug, per sofort

1800 m . M., freier

Tage,mit gxo-emumschw\mg, Komplett mébiiert,
betriebafertig, it 40 Betten, grisstenteils mit
aler

asse:
Sommerkurort, Wmlexbemeb méglich.
Offerten und Anfragen von nur solventen Interes-
senten erbeten unter Cl’uﬂxe Y 4224 Ch. an
Publicitas AG., Chur,

Lad.
Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

Zu verkaufen

elektr.
Mange

Mazke Forrum, 2201380 Valt,
Walzenbreite 100 cm,
Vo i Racklat, Ta’ soht
gutem, Zustand, Wascherei
eim, Kronengasse 8, Baden,
o (056) 26056

Wo werden PERSTORP-PLATTEN verwen-
det? Als Wand- und Tischbelage in Woh-
nungen, in Arbeits- und Verkaufsraumen, in
Schulen, Anstalten und Spitélern, in Hotels
und Restaurants usw. PERSTORP-PLATTEN
- in 40 verschiedenen Farben und Dessins
lieferbar - bieten als Beldge und fiir die In-
nendekoration  unerschopfliche  Verwen-
dungsmaglichkeiten.

Ivertreter fiir die S
Jos. Jaecker & Co., Riimlang ZH, Tel. 938222

PERSTORP — eine einmalige Anschaffung
PERSTORP — in der halben Zeit gereinigt!

Wir suchen

fiir den Sommer

grosseres

Hotel

oder Haus
fiir Feriengruppen.

Postfach 92, Montreux.

Die grésste Farb

Schufter

St. Gallen, Muitergasse 14, Tel. 071/2215 01
Ziirich, Bahnhofstrasse 18, Tel. 051/2376 03

Hotel garni

mit 40 Betten und Komfort.

Hotel garni

&

Zu vermieten

Lugano-Zentrum

Zu verkaufen

fortwéhrend . meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

G. Fr
llen, Snlmlausn 32, Bam,
Telephon (031) 3530

e

neues

neues

mit Wohaung, 60 Betten und
Komfort. Anfragen
Posiach 6102, Lugano.

Hotels. Pensionen

Restaurants
Tea-rooms

utig, Hotel - Immobi-

N\
GIGER-KAFFEE

- ein vollendeter Genuss -

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3

ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

Telefon (031) 22735

Warum hat das

Hotel ,,Le Vieux Manoir**

in Murten

eine

Geschirrwaschanlage

einrichten lassen?

Modell MSR

Weil dadurch das Personalproblem gel6st wird

Weil Geschirrbriiche und -beschédigungen vermieden
werden

Weil der Wasserverbrauch dusserst gering ist

Weil mit Glanztrock I Kiich dsch
gespart wird

Weil die abnehmbare Haube die griindliche Reinigung
erleichtert und

ein-

Weil unter den 20 ver
den hii ausg

die pas:
shl

t werden k

Verlangen Sie Prospekte oder Vertreterbesuch.
Wir beraten Sie fach

dlich

h und unverbi

Generalvertretung fir die Schweiz:

Rohr-Réthelin +Co

Bern, Neuengass-Passage 3
Telefon 031 / 91455

Servicestellen in Ziirich, Basel, Bern, Genf und Martigny




	

